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Zapis umowy miedzy duchownymi

a Swiecskimi o czlonki

W niem popisane

Nos laroslaus etc. My Jarostaw,

bozym przerzienim $wigtej

gnieznienskiej cyrekwie arcybiskup,

w krakowskiem biskupstwie na urzedzie

pojezdzania bedac,

wszystkim, ad ktorych niniejsze

listy przyda, chcem by¢ jawno,

kako gdyz miedzy najasniejszym

ksigdzem panem Kazimirem,

polskim z bozej mitosci

krolem etc., patronem naszym,

s jenej, a miedzy ksiedzem Bodzgta

bratem naszym namilejszym,

biskupem krakowskim, strony z drugiej, niektore watpienie

o dziesigcinach i o jinszych cztonkoch nizej popisanych byto sig
stad 1 sowad poruszyto, potem ty to strony, chcac ku koncu

zgody przez watpienia przy¢, w nas dobrowolnie a z pewnego wiedzienia
o cztonki nizej potozone za si¢ i1 za swoje namiastki zgodnie
przyzwalajac spuscity i poslubily jako w jadnacza §lubionego, ufalcg,
skazacza i przyjacielskiego uktadacza, dajac a pozyczajac nam
wolna a wszystke moc, abychom mogli z prostu a przez klopotu a rozdrzazu
sadowego na ty cztonki wyrzie¢, ufali¢ a skaza¢, ujednac¢ a urzedzi¢
albo zrzedzi¢, tez sadowego rzedu nie dzirzac, kakole

a jakokole nam sig¢ bedzie widzie¢ uzyteczniej.

Nos itaque. My takie tez boze jimi¢ wzywawszy a rade madrych

k sobie zezwawszy, w sobie tez rozmyst dostateczny pirzwej
miawszy, prze dobre pokojne a uzytek cyrekwie krakowskiej, moca

wybrania nas w jednacza a spuszczenia na nas przerzeczonego,
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ufalamy, zrzadzamy, zjednawamy a skazujemy 1 skazujac
ujednawamy miedzy krolem a biskupem przerzeczonym, ize
o podrapienie dziesigciny folwarkowej ktorego $lachcica
albo o ktorakole rzecz jina roztropna taki drapiezca

za upominanim ma klat by¢ a bedzieli w klatwie przez

sze$¢ miesigcy stat, tedy i przebywacze tej wsi, gdyz powinni
dziesigcing da¢, maja kleci by¢ tez z drapiezca

tej to jich dziesigciny.

Ubi autem. Paknigli Zona ktorego $lachcica nie bgdacego

doma dziesigcing podrapi, przez karanie koscielne az do
dosyc¢uczynienia dostatecznego przeciwko jej czyniono ma

by¢ albo dociagano, to jest ma klgta tez by¢. A bedzieli

przez szes$¢ miesigcy w tejze klatwie sta¢ upornie, tedy

kmiecie w tej wsi, gdzie dziesi¢cina zdrapiona, z taz pan[n]ia
maja by¢ tez kleci.

Item ubicumque etc. Tez gdziekole plugiem w ogrodziech albo
na poloch orano by bylo, dziesi¢cina z pelna ma dana by¢, wyjawszy
rzepg, mak, kapuste, cybule, czosnek i tym podobne

nasienia, cso je motyka kopajac albo ryjac w ogrodziech
swojich kto sadzi, s jich nijana dziesigcina ma by¢ zadana

ani dana. Paragraphus. *Tezez ktory pan dziesigcing chce kupié,
przed $wigtym Jakubem jej targowac ima. Nie bedzieli,

to przez wszej przekazy przedaj ja wolnie ten, czyja jest,

komu moze. O dziesigcing konopna

Pro decima vero canapi etc. O dziesigcing tez konopna

tako ustawiamy: ktorykole kmie¢ orze catym ptugiem,

kilekole tez miej wotow albo koniow, powinien da¢

cztyrzy kity konopi gotowych podiug obyczaju ziemie dawnego,
a ktory polptugiem orze, dwie kicie da¢ winowat dziesigcinne.

Ale kto nie orze, ot dziesigciny konopnej ma by¢ praw i wyzwolon.



Gdy kaplana albo zaka zabito
24 Praeterea etc. Mimo to gdzie zak Swecony albo kaptan bytby zabit, uranion,
ufacon, j¢t albo w jetswie dzirzan, tam cyrkiew
albo cyrekwi, acz jich wigcej jest, prawem albo ot prawa
27 sa zapowiedziany, to jest iz interdykt w nich samym prawem
polozon, a tegodla w nich urzad stuzby bozej nie ma
by¢ przez kaplany czynion, aliz winowaciec ksigdzu biskupowi
30 bedzie podan. Jen nie bedzieli by¢ moc ufacon albo
jet, tedy przebywacze tego miasca przysigga, jako winowaéca
ja¢ nie mogli ani jemu przyczyny ucieczenia
33 dali. Zatym biskup albo jego namiastnik stozy zapowiedz
lubo interdycht prawem potozony, to jest otpusci wspiewac
1 jinszy[ch] urzad cyrkiewny czyni¢ jako pirzwe;.
36 Ale wzdy zlostnik ten ma by¢ zbiegiem et przez kogokole
ufacon moze by¢, ksigdzu biskupowi podan badz a klat
ma by¢ rozumien, aliz dosy¢ uczyni.
39 Item super interdicto etc. Mimo to o dzirzeniu interdykta

tako skazujemy, iz gdy z przytczej kakiejkole przygodzi si¢

w Krakowie interdykt cyrkiewny dzirze¢ a chowa¢, miasto Kazimirz
miedzy rzeka Wista temu to interdyktowi nie ma by¢ podano 1 takiez

3 zasie.
Statuimus insuper. Ustawiamy tez, aby gdziekoli klgty ot prawa
albo od czlowieka, to jest klatwa samym prawem wydana, klat

6 bedac, do cyrekwie albo do miasta wnidzie, tedy ma przestano <by¢> ot
bozej tam stuzby. Ale jako z cyrekwie albo se cmyntarza wynidzie, boza
fata dostojnie si¢ kona¢ ma.

9 Inter cetera. Miedzy jinszym usadzilismy a wystownie ustawiamy, aby
interdykt trojdzienny, co przedtym we wszystkich cyrkwiach przez trzy
dni chowan dla przyjechani<a> niektorego klgtego, ottychmiast

12 a od ninieszego czasu przez kogokole nikakie nie dzirzan ani chowan,
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by wielo$¢ ludzi naboznych prze grzech jednego zapieklonego zbawiennej

stluzby bozej nie oddalona a swego nie pozbawiona nabozenstwa.
Ale gdzie skazanie stolca papieskiego by bylo, jemuz my zakonu albo

obelzenia da¢ nie mozemy, chcemy, aby forma przekazania w lisciech

potozona pilnie chowana i pelniona ni ustawienie nasze, wyszej przetozone

o niechowaniu trojdziennego albo przez trzy dni interdykta,
papieskiej kazni ma by¢ przeciwno.

Przystep ku prawom Swiecskim krola Kazimirowym miedzy
laiki albo o rzeczy laiczskie ustawionym

Przetozywszy duchownego rzeczy prawa, jez podtug jako si¢ laikow
dotycza, kako miedzy jimi spolu maja by¢ dzirzany, ksiadz Jarostaw,
arcybiskup gnieznienski, jako wigcszy miedzy duchownymi,

z krolem Kazimirem, chwalebnym krolem polskim, jako z gtowa
slachty 1 wszego laikowstwa, zgodnie a ufaliScie jest ustawil, popisat
1 listy uéwirdzil, juz prawa, jez przerzeczony krol Kazimirz miedzy
swymi poddanymi w krolewstwie polskiem i w ziemiach jemu
poddanych ustawil i pod winami dzirze¢ przykazat, zatym rzadnie

sa popisana. Jichze zgrumadny rozum krotkimi a dostatecznymi

wszej rzeczy stowy po polsku przefozywszy, tylko pirwe kaZzdego ustawienia lubo

prawa

tacinskie stowo <zachowawszy>, prze zgodnos¢ z tacinniki i prze tacniesze praw

tych to *mianowani albo gdzie ktora stoja popisana ukazanie,

tu stoi popisan poczatek jich a przystep k nim osobnie z petna
wylozywszy, tak poczynajac:

Casimirus Dei gratia rex Poloniae et cetera.

Kazimirz, z bozej mitosci krol polski etc., znamionujemy

kako zadajac, aby poddani naszy w krolewstwie

naszem bydlacy, a nawigcej w krolewstwie polski<em> i w ziemiach,

ktoregokoli stadta byliby i czci, czestnie zyli, jeden

drugiego nie urazajac, prawa kazdemu zyczac a udzielajac, z rady
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uczczonego w bodze occa ksigdza Jarostawa, Swetej gnieznienskiej
cyrekwie arcybiskupa, i takie pretatow, wojewod, rycerzow 1 wszystkich
$lachcicow naszych z ziemie polskiej, na wiekujista rzeczy pamigé
ustawieniasmy uczynili z nienagta nizej popisana, chcac, aby

ta to ustawienia a prawa ustawiona w przerzeczonej ziemi polskiej

ot wszystkich byly chowany, jako naszego gniewu i win w nich potozonych
chca a zadaja si¢ wiarowac. Bo potrzebuje czgstokro¢ $§miatos¢
przewrotnych, abychom nie byli samym zto$ci zapowiedzenim dosy¢
majacy, ale tez bychom wing pomsty przestgpcom ustawili.

Prologus seu introductio ad instar prologi in librum iurium

regis Casimiri.

Pirwe czcienie albo przywod ku ksiggam praw krola Kazimirza na podobienstwo
w jinszych *ksiag czcienia jest takie:

Non debet etc. Nie ma ganiebne ani dziwne mnimano by¢, acz

podtug mienienia czasow obyczaje a dzieje ludzkie si¢ odmieniaja,

gdyz kazdemu z m¢zow nie dosy¢ jest uscie¢ si¢ mocnoscia

albo harnasza by¢ ubranu cudnos$cia, acz obyczajmi i naukami

nie bedzie okraszon, a przeto my Kazimirz, z bozej mitosci

krol polski przerzeczony, pospotu z krolewstwa naszego rycerzmi, z przylubienia
a z wolej bozej baczac, iz podlug czasow staros$ci w ziemiach

panstwu naszemu poddanych wiele rzeczy w sadziech nie janostajnie,

ale podtug umystow rozmajitosci jakokole o jeden a tenze isty

uczynek jinako a rozmajicie rozciggniony a skazany bywaja, z jejze rozmajitosci
skargi alibo rzeczy czgstokro¢ po wielkich ktopociech

ostaja niekako nie$mi<r>telne. A tegodla ku fale wszechmogacego

Boga a jego matki blogostawionej Maryjej ku czci, a nasz[w]ych
poddanych ku uzytku, umyslilismy przerzeczonych sadow alibo rzeczy
sadowych wyprawi¢ a wyple¢ niejanostajnos¢, chcac a ustawiajac,

aby ottychmiast wiekujistych czasow podhug nizej

popisanych tylko statut, to jest praw ustawionych, wszystcy a kazdy

sedzie ziem naszych powinni byli a mieli sedzi¢ a ta jista statuta

alibo ustawienia $ci$nienie a twardo chowac.

Casus summarii iurium Casimiri
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Przygodnych rzeczy zgromadne wyprawienie praw krola Kazimirowych
tu stoji popisane, poczawszy ottad ktora moc ma

mie¢ albo ma ustawienie nowe et infra, to jest i dalej

Cum omnes et infra. Ustawienie nowe nie patrzy przeminglych

rzeczy, ale niniejszych tylko a przydacych. A takoz

sapierz alibo strona pozwana, gdy nie stoi w sadzie o dziedzing

zastawiona, powod, to jest strona, jaz pozwala, dziedziny zyszcze, ale
wzdy pieniadze pozwanej stronie Wrociwszy.

Ustawienie o granicach a miedzach rzecznych alibo wodnych
Crebra altricatione et infra. Dziedziny si¢ k sobie zbiegajac niektorej
rzeki dzielenim, acz ta jista rzeka opusciwszy pirzwe $cie

swoje obroci przez jine mies¢ce plynienie swoje, tedy pirzwe
tozysko za granice ma by¢ imiano, a tamo w rzece onej fowi¢ ryby
sprawnie bgda obojej wsi ludzie. Ustawienie o tych, jiz skazani
bedac otchodza przez dosycuczynienia

Quia victus et infra. Przekonany w sadzie nie moze odi¢, aliz dosy¢
uczyni alibo obreczy za to, w czem skazan; jinako, zwiazany
przeciwnej stronie ma by¢ podan. Jen acz uciecze z jetswa siebie
dzirzacego, bedzie praw i wyzwolon ot mocy jego, wyjawszy ztodziejstwo
alibo dlug ztodziejski, *jich zawzdy skazani zaptaci¢ sa powinni.
Ustawienie o tych, cso przed czasem dzielg [d] ciaza

Ut in rapinis et infra. Kazdy sedzia ciaza w winach wzigta lecie

dwie niedzieli a zimie ho$m dni cato schowac ima, jinako

czyniac to, zacz stata cigza, szkode¢ w niej cirpigcemu z wina
piecnadzie$cia zaplaci, co swa przysigga poswadczy. Ustawienie

o pieczeci oécowskiej pozywaniu

Quia filii et infra. Synowie, gdy zyw ociec, wlostnej pieczeci aby nie
pozywali, ale ty<I>ko o¢cowskiej.

Ustawienie o szoltysiech i o sluzbie wojennej

Cum omnis et infra. Soltysowie tako duchownych jako $wieckich
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person na wojng ji¢ powinni.

Ustawienie o duchownych, kiedy na wojn¢ maja stuzy¢

Cum nullus et infra. Duchowni z jimienia oéczyznego na wojng

stuzy¢ albo jimienie bliskim spusci¢ sa powinni, jinako

uczyniali, mimo to krol jimienie jich odzirzy.

O tych, co nie sg pod ktorq choragwia

Ius militare et infra. Rycerz kazdy alibo prosty panosza pod pewna podniesiona
<choragwia> na swym stanie si¢ ustanowi, a ktorzy potem w naszej wojnie
procz pewnych swych choragiew sta¢ nalezieni beda, przez podkomorzego
jich jeci maja nam by¢ przywiedzieni, a konie jich podkomorzemu
przerzeczonemu, pod kim bydla, maja by¢ przydany dla winy.

Ustawienie o piercach a prokuratorzech albo o rzecznikoch

Ut dominarum et infra. Pani albo dziewica pozywajaca albo pozwana
przed sedzia alibo urz¢dnikiem rzecznikowi, jemu jej lubo,

rzecz swa moze poleci¢. Ustawienie pospolite o temze

Quia cuilibet et infra. Pozywajacy alibo pozwany moze imie¢ swego

mowcg lubo rzecznika alibo pierce. O sadziech ustawienie pospolite [0 temze]
Quia ex multiplicitate et infra. Jeden pospolity sedzia w kazdej ziemi

ma by¢ mian, jiz na dworze krolewskiem tez sedzi¢ bedzie, gdy

w jego sadziech krol migszka¢ bgdzie. Ale dziedzinnych rzecz s¢dzi¢ nie
bedzie moc na dworze, aliz przed oblicznos$cia krolowa alibo namnie;j

szesci rycerzow. O sedziach ustawienie

Item ut pallatini et infra. Kazdy wojewoda w swem wojewodstwie na jednem
sedzi ma dosy¢ mie¢.

Prima consuetudine et infra. Sady nie maja dzirzany by¢ jano rano

a do godziny dziewiatej, a ktore pirwego dnia nie moga by¢ wyprawiony,

do zajutrza maja by¢ odtozony. Pisarz tez pod swego urzedu

pozbawienim prawujace sig, przez woznego ku prawu wezwane,

ma mianowac¢ podtug czasu pozwania, to jest kto pirzwej zazwal,

pirzwej przystep, a kto za nim, ten wtory przystep, az do poslednich,
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a strona trzykro¢ wezwana nie bedzieli ku prawu, gdy se¢dzia jakoby
wsta¢ ch[a]cial, dla niestania ma by¢ skazana.

Si quis autem. Tez czasu ktorego sedzia siadzie na sad, nie $miejcie
procz pozwu przystepic jano ci, co pozwu prosic chca, alibo

z odpuszczenia a z przykazania osobnego sadowego. A kto jinako przystepic¢
bedzie $miat, wing pigtnadziescia badZ przez otpuszczenia

skaran. Ustawienie, aby sady na pewnych mie$écoch

byly sadzeny

Quia plerumque et infra. Pewna mie$¢ca sadom maja by¢ wydana,
procz ktorych siedzac jindzie sedzia cokole osadzi,

nie ma mie¢ mocy, jako pan krakowski tylko we trzech miesciech
ma sgdzi¢, to jest w Krakowie, w Ondrzeowie a w Wieliczce swoje

sady, a takiez sedomirski i jinszy w swych panstwach na miescoch

wydanych a nie jindzie s¢dzi¢ maja. Ho pozwiech woznych a prokuratorzech

Quoniam ex modo et infra. WozZny z listem pozewnym, w jem rzecz, o ktorg
pozew si¢ dzieje, ma by¢ wyrzeczona, gdy ku pozywaniu przyjedzie,

za wing panowa wiesnicow klopotac¢ nie ma hi zasi¢ tez ho wing
kmiotowska pan jich nie gaban badZ, nizby wszystcy, to jest pan

1 kmiecie, byli krzywi, tedy pozew uczyni¢ moze pospolity. Ale jinako
czyniac, wing pi¢énadzie$cia winien bedzie.

O pozwanych za przytcza w niemnimaniu

Praeterea et infra. Pozwany w niewmnimaczki na dworze krolewskiem
alibo w sadzie, gdzie sad si¢ dzieje, odpowiedzieé, aliz z rozmy$lenim,
nie powinien, ale przez sedzia acz ho wigcsza rzecz, jako ho cztyrdziesci
grzywien, pozwan jest, rok za trzy niedziele *jim ma by¢ naznamionan

alibo dan. Paknigli ho mniejszy dtug alibo ho krzywde stowna

pozew byl, do jutra rok odlozon badz. Ho pozwiech, kako maja by¢
Flebili querela et infra. WozZny pod zbawienim alibo stracenim urz¢du
swego 1 jimienia stracenim i tez lica przezzenim procz przykazania

sedziego slachty alibo wsi zakonnych nagaba¢ alibo przeciwko
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Jim pozwu czyni¢ nie ma $mie¢ ani $miej. O bakaniu w sadzie

Plerumque et infra. Prze rzecz przyrodzonego alibo stugi swego pan z bakiem
a z gwaltowym gietkiem przydac do sadu, wina pig¢nadzies$cia

ma by¢ skaran.

Contingit et infra. Poktada ma by¢ ho odpowiedaniu, a przeto nizej po wyprawieniu
o pozwiech to kapitulum postawig, nie przedzielajac materyje;j
janakiej o pozwiech. O pozwiech, kiedy moga by¢ procz wozZnego
Possibilitas et infra. Nijeden ma by¢ pozwan jedno przez woznego, wyjawszy
gorace na dworze alibo w sadzie dowinienia dopuszczenie, o jez

tedy przez czelednika sedzinego alibo przez wrotnego taki winowaciec
pozwan moze by¢ przez winy.

Praeterea et infra. Sedzie procz pewnego namienionego powodu

o rzecz wystowiona, o ktora by miala by¢ zatoba, pozwow da¢ ni

maja. A pozowieli kto alibo wyprawi pozwac kogo procz pewnego
sprawnego powodu, wing, jaz rzeczona pigcnadziescia, zaptaci¢

ma tako pozwanemu. Ho odpowiedaniu ku zalobie, przez kogo,

kakie a kiedy ma by¢

Contingit et infra. Pozwany ho uczynek grzeszny, przed krolewska
wielmozno$cia ma odpowiadac, przykazanim w tem swego

pana y wyszsz[tk]ego si¢ nie wymawiajac, gdyz grzechy dzirza tylko samy
swe skutniki a podhug $wetych praw mianowanie zachodzce

w grzeszech nie ma mies¢ca. Ho temze, kiedy w ziemi nie dziedzica

Item statuimus et infra. Gdy niektory pozwany o dziedzing w sadzie wspiera,
izby dziedzic tej dziedziny byl w stronach dalekich a tegodla

mieni si¢ nie mie¢ otpowiedaé, sedzia ma przykazac przez

woznego u parochyje alibo u hosady, alibo u jinszego znamienitego

miestca trzykro¢ zawotaé, pewne miestce i rok temu niebgdacemu
naznamionujac. Jenze kdy nie stanie, ku skazaniu

rzeczy shuszne poscie ma by¢, jego niebycim w tem nie czyniac

przekazy nijanej. Ho niestaniu ku prawu a jego pomszczeniu

Experientia et infra. Ho niestania panskiego skaranie wozny dwiema
wotoma pana pociadza, ale kmieci, cokole jich jest

niestatych, kazdego janym wotem pociadza¢ moze. A takiez
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do wtorego niestania ma chowano alibo rozumiano by¢, ale za
trzecim niestanim niestojacy rzecz straci. Odbijajac ciaza

Item repercutiens. Przerzeczona wina pigénadziescia bedzie pomszczon

10

nie dadzacy cigzej alibo gwattem odbijajacy, alibo wypuszczacy,
<..> wzieta cigza se wtorg wing <pi¢énadziescia> wroci¢ musi i powinien bqdz
<pod wing> siedmdziesiat, naszej komorze

przydana. Ho winie siedm-

nadziescia, kiedy samemu krolowi ma przy¢

We cztyrzech przytczach wina siedmnadziescia, to jest cztyrnaécie
grzywien polskich, komorze krolewskiej ma by¢ przydana:

pirwa przytcza ho pozege, gdy obwiniony podlug prawa si¢

nie moze oczys$ci¢ alibo wywies¢;

wtora ho gwatt na go$cincu alibo na drodze wolnej, kiedy kto
obwini<o>ny o gwatt alibo o tupienie na drodze wolnej nie dostatczy
W swem oczyscieniu;

trzecia, kiedy kto sad zgwalci alibo go nie czczac miecz

alibo noz w sadzie wymie s nozen;

czwarta rzecz albo przytcza, ho ktora wina siedmnadziescia
krolowi samemu przydzie, jest ta,

kiedy prawem przekonany a skazany dosy¢ uczyni¢ knabrnoscia

z sadu odidzie, stronie zyskalej nie dosy¢ uczyniw abo nie obrgczyw.
Ho cigdzaniu a ho ciazy ustawienie

Praeterea et infra. Na ciaza sedzia nie wigcej nizli dwu czeledniku

z woznym posta¢ ima, ha jinako uczyni¢ nie $miej. Paknigli
przeciwko temu uczyni, sedzia wzigta ciaza panu tej

wsi na rekojemstwo wroci¢ ma i wypuscié, rok d<a>wszy temuz

na ukazanie swej niewinnosci. Ha ukazeli alibo oczysci

swa niewinno$¢, tedy sedzia ciadza¢ kazacy ot kazdej

persony wing pigénadziescia panu wsi pociadzanej przepas¢

imie¢ <ma>. Ho temze, jako pirwej, to jest o niestaniu
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Actor procurat et infra. Niestanie powodowo, iz jest wigcsze

niz saprzowo, rzecz straci do saprza stojacego; ale

saprzowo niestanie wing dwu wolu ma by¢ skarano.

Licet in plerisque et infra. Ho dziedzinng skarge sapierz pirwe,
wtore 1 trzecie pozwany nie stanieli, powod w dzirzenie

na trzeciem roku puszczon ma by¢; a sapierz nie stanieli, skazan
ma by¢ ode wszego prawa przedania tej istej dziedziny
odpadly. Ale o dlug ha o rzecz<y> zastawione sapierz przerzeczonym
obyczajem pozwany rzecz straci nie staw na trzeciem

roku, a powod przedania hi oddalenia bedzie miat mocnos¢;

a przewyszszyli cso nad dhug, to zasi¢ winowa¢cowi ma wrocic.
Praeterea et infra. Obwiniony o gwalt $wiadki przez

powoda ma by¢ przekonan. Jinakoli bedzie, tedy sapierz

wlostna przysiega si¢ oczysci.

11

Item de furto et infra. Ho ztodziejstwo obwinionego do roka tylko pozwac
bedzie moc imiat ten, jen jemu wing dat.

Finem litibus et infra. Mieszczanin sukno alibo kramne rzeczy ziemianinowi
na borg dajac, przez §wiadki do§wiadczy a dlug

sadem odzirzy, a jinako dtuznik wtostna przysiega od gabania

od powodowa prozny ma by¢ uczynion. Na §lachetnosé

Nobilitas et infra. Slachatno$ci doswiadczy¢ cheac szesé swiadkow
podobnych powies¢ ima: dwu z swego rodzaju, dwu z dziada

a posledniu dwu z macierze, to jest z occowego szczytu dwu,

z macierzynego takiez dwu a trzeciu dwu pospolite. Na rany

Accepimus et infra. Jen za poczatkiem drugiego rani kogo zywota
broniac, tego, bedzieli moc, doswiadczy¢ ima. Nie mozeli,

ranny wtostnym poprzysi¢zenim rany odzierzy.

Ho kradziezy miodow w dzieniach

Item Petrus et infra. Obwiniony o zlodziejstwo pczot alibo miodu

w dzieniach a zaprzac, bedzieli dobrego domniamania, wtostna
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przysiega si¢ moze oczysci¢. O gwalt domowy

Praeterea et infra. Piotr nagabaw dom r¢ka bronna drugiego

a tam raniac macierz, siostrg, zong alibo syny dziedzica

tego domu, aczkole przez stuzebnika dos§wiadczy¢ nan tego

nie moze, do§wiadczy-li przez jinsze §wiadki, rany, acz ktore

gwalt czyniac jemu si¢ dostaty, owszejki straci.

O wodzeniu Swiadkow a gdy ktory jest klety miedzy jimi

Per experientiam et infra. Przywiedzionym $wiadkom acz klatwa
obtozona alibo obrzeczona bgdzie, jine moze mienic,

acz je moze imie¢. Paknigli jinych imie¢ nie moze, ma
dosta<te>cznie rgkojemstwo o dosycuczynienie ustawi¢ zaklinaczowi
proszac jego, aby takie $wiadki ku pomozeniu prawdzie,

izby nie ucis$niona, rozgrzeszyl. Zatym nie rozgrzeszy-li,
$wiadkowie przerzeczoni ku §wiadeczstwu maja by¢ przypuszczeni
1 $wiadeczstwo jich badZz mocne.

Conradus et infra. Stryj albo kmotr bgdac jednaczem

przyjacielskim w tejze rzeczy wezwany 1 mieniony, ku

przysiedze ma by¢ przypuszczon, gdy przy mianowani[ch]u $wi<a>dkow

przyrodzono$¢ jemu nie byta obrzeczona. O dawnos$ciach
Cum praescriptio et infra. Cirzpiac kogo trzy lata i trzy
miesiace czasu pokoja a zgodnosc<i> niekaka dziedzing
spokojnie a cicho dzirze¢ alibo posie$¢ dobra wiara prawa
k niej, ode wszego prawa [tego] tej to dziedziny otpadtym

si¢ czu¢ ima.

12

Si autem. Zastawiona dziedzing zastawca alibo nablizszy do trzydziesci
lat bedzie moc wykupi¢, acz przy osadzie alibo na wiecu

wielkiem o$wiadczy namniej jana w rok, iz przerzeczona dziedzina

w tylkich pieniadzech jest zastawiona.

Si vero mulier. Niewiasta mgzata, majaca dla posagu alibo ktorekole

prawo ku niektorej dziedzinie, w dziesig¢ lat rzecz poczaé
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o t¢ to dziedzing <ma>. Omigszka-li, tako iz przepusci kogo t¢ dziedzing

przez tylki czas spokojnie dzirze¢, ode wszego prawa jej odpadta si¢ ma poznac.

Si autem fuerit vidua. Wdowa takiez w szes$ci lat rzecz pocznie
alibo potem zmuda prawo straci ku dziedzinie, jaz kto spokojnie
tyle dzirzat. A to wszytko czasu pokoja a zgody miesce ma tylko,
ale czasu walecznego nikakie. O dawno$c<i> grodzenia
Franciscus et infra. Cirpiac sasiada plot czynié, przez dwie lecie

s nim na janej dziedzinie bgdac a nie pozowac ku prawu, dawnos¢
jemu dwu latu zawadzi. O sirocej dawnosci

Franciscus et infra. Opiekadlnik sirote daw za maz a jej czg$¢
jimienia daw za posag, za ostatek we trzy lata i w trzy miesiace
bedac z mgzem nie pozowieli, potem opiekadlnikowi

straci alibo zatoby ruszy¢ nie bedzie moc.

O dawnosci niedoplacenia pieni¢gdzy dziedzinnych

Franciscus et infra. Przedaw dziedzing a wziaw czg$¢ pienigdzy, za
ostatek przez trzy lata i przez trzy miesiace nie pozwaw,

straci, aczkole jemu przez kupca nie bytoby dosy¢ uczyniono.

O dawnosSci nieupominania pozyczenia albo wzajmu

Franciscus et infra. Pozyczaw komu pszenice a cztyry lata milczac,

milczenie za ni¢ odzirzy wiekuiste. O pami¢tnem

Licet pro redimenda et infra. Sedzia w wielkich rzeczach <alibo> w dziedzinnych

we cztyrech groszoch pamigtnego ma mie¢ dosy¢, ale

we mniejszych tylko to dwa grosza wyciagna¢ moc ma miec.
Quamvis negotia et infra. Bracia dzielna bedac,

acz niektory rzecz straci skazanim s¢dzinym, drugi tego

stomi¢ nie bedzie moc ani rzecz wznowic¢. A takiez niedzielni,
kiedy lata majac pozwani na tejze dziedzinie k swej rzeczy nie stali.
O uszkodzeniu. Nagod et infra. Sasiedzi maja ztodzieja

poscigaé swego sasiada alibo towarzysza, jinako szkode
cirzpiacemu zaptaca sasiadowi, jemu proszeni bedac gonic

ni pomagali. O szkodzie danej

Nicolaus et infra. Pozyczaw konia u przyjaciela, ochromiejeli u niego,

ma ji chowaé za dwie niedzieli. Jiz wzmozeli, wroci mu
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Ji, nie wzmozeli, z pozyczca si¢ on przyjacielski ma z[e]jednac.
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O szkodzie popasienia. Ut quilibet et infra. Popasacy zyto

czyje, ot kazdego klusigcia alibo skocigcia jang ¢wir¢ pienigdzy
zaptaci¢ powinni badzcie. Paragraphus. Ad evitandum. Cirzpiacy
szkodg ot popasce zyta a konie albo skot zajgty przez noc chowawszy,
do blizszej obory kastellanskiej alibo ksigskiej dopedzi¢ maja.
Dawnos$¢ ukazowania na rany rok

Petrus conquaestus et infra. Raniony do roka wtostna przysigga [samotrze¢]
rany ma do$wiadczy¢, potem winny si¢ samotrze¢ odprzysigze.

O rzecz<y> przeszlej skazanim. Petrus agebat et infra. Mieniac

a ¢wirdzac sig niesprawiedliwie skazanym by¢, nie nagani-li
natemmiescie s¢dziej, skazanie pojdzie w rzecz przeszta skazanim.
Falco pro hereditate. Rzecz osadzona z bratem starszym w osadzenie
poszta i s mtodym, tako iz jej mtody brat nie bedzie

moc otnowic.

Franciscus et Falco et infra. [Spo] Z pospolitym mtynarzem alibo stuga
jeden brat si¢ moze o krzywde przed obranym s¢dzia sgdzi¢

i prawowac, aczkole jinsza bracia, niedzielna s nim, tego czynic¢

nie chcieli 1 przeciwo temu by mowili. O puscinach

Abusiva et infra. Ostatki, jez rzeczony pusciny kmiece, panom przy¢
nie maja, ale na blizsze spadna, jiz z nich kielich za pottory

grzywny do cyrekwie sprawi¢ maja, acz jich z tyle bedzie, ostatek
sobie imajac spokojnie.

Licet et infra. Kmie¢ kmiecia zabijac, temu, jemu prawo przykaze,

za wing cztyrzy grzywny a blizszym za glowg sze$¢ grzywien
zaptaci¢ badz przycisnion. O mezobojstwie

Item si plures et infra. Gdzie wigcej jich o gtlowe obwinia, tylko jeden
przez przysigge powodowa ma by¢ przekonan i skaznion,

jinszy wszystcy przez §wiadki si¢ bgda moc oczyscic.

Item quacumque morte et infra. Ktokole przygodnie, jako utonac
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alibo z drzewa spadnac, umrze, za tego zaloba glowna nie ma by¢
czyniona. A gdzie watpienie jest 0 mgzobojstwie, jako gdy nie
wiedzie¢, kto zabil, panstwo nie ma kogo gabac, ale blizszy,

acz moga, o gloweg rzecz kona¢ beda.

Ut violenta. Slachcic zabiw $lachcica, sze§¢dziesiat grzywien
zapltaé, a za ucigcie czlonku trzydziesci, za prosta rang pig¢tnaccie
grzywien zaplaci.

Laurentius conquaeritur et infra. Zabiw macierz czyj¢ nieodana,
nie pomoze jemu tego obrzeczenie, ale musi glowe zaplaci¢

a ku zaptaceniu ma by¢ skazan.

Consuetudine et infra. Stuzebnicy alibo wozZni zabitego na drodze

14

obtupi¢ nie maja, ale tylko w groszu za swe prawo, jez zowa krwawione,
dosy¢ imie¢ maja ot tego, kto je do zabitego przyzowie,

aliz si¢ <0> mezobojstwo rzecz dokona.

O prawie, w ktorem kto odpowiedzie¢ ima sprawnie; poklada

tez dwa czlonki polskiego prawa

Cum actor et infra. Zalujac w prawie niemiecskiem przeciwko
krzywemu, jemu tymze prawem otpowiedzie¢ nie powinien,

ale chceli sapierz, [jego] <przed> s¢dzia podobnym przeciwko

jemu rzecz p[r]oruszy. O pozezcach pirwy czlonek polski

Ex lege imperiali et infra. O pozegg obwinieni prawem mie$¢skim

alibo niemiecskim we wsiach nie beda si¢ moc wymowic,

ale prawem polskim przed podobnym sedzia powinni bgda otpowiedziec.
O usilstwie wtory czlonek polski

Re vera et infra. Usilstwo dziewicam czyniagcy a gwattem niewiasty
pokalajacy, bytoli na nie wotano, nie beda si¢ moc prawem

niemiecskim obroni¢, ale prawem polskim maja otpowiedzie¢

o t¢ rzecz. O przywilejoch a twardosci jich

Statuimus et infra. Wiedzac kogo mie¢ przywilej na ktora

rzecz a przeciwko temu ji o ni¢ pozywajac, kope, jaz
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ktadac przywilej stracit, ma powod saprzewi wroci¢. Paknigli
przysigze, iz nie wiedzial sapierza mie¢ przywile;j,

bedzie praw. O kmiecioch, kile jich moze wynié ze wsi

Cum ex separatione. Wigcej kmieci z janej wsi do drugiej

wyni¢ nie moze jedno ot dziesigci jeden procz panowej

wolej, wyjawszy trzy czlonki ty: pirwy, gdy pan wsi zong
kmieciowg zgwalci, gwattem onieczysci, alibo dziewce usilstwo
uczyni; wtory, gdy kmiecie o wing panowa klna; trzeci,

gdy kmiecie o wing swego pana ciadzaja; nie tylko jeden,

ale 1 wszystcy wsta¢ moga. O *trzech, co nie maja lat

Si mulier et infra. Dzieci nie majace lat przeciwko sobie krzywdzacym
zatowa¢ moga, gdy k latom przyda, a obtozZenie

dawnosci jim obrzeczono nie moze by¢ alibo zawadzié, alizby

po leciech byli omigszkajacy. Stawetnych pomoc

Ut viri famosi et infra. Dla slawgtnos$ci a dobrego domnimania
ktorego §lach<a>tnego me¢za, aczby z ztodziejstwa alibo totrowstwa
byl obwiniony, wlostna przysigga si¢ badz moc oczyscié.

O glupiem braniu rzeczy cudzych

Egidius et infra. Przez wole wziaw rzeczy cudze, zaprzyli si¢

czes$¢ jich wziad, t¢ powod swa przysigga ma dos§wiadczyc.

O ukaszeniu psiem. Item Egidius et infra. Majac rang ukaszona

15

ode psa swego sasiada, doswiadczy-li, iz z poszczwania tego to
sasiada rang miat, rany otrzyma, a jinako sasiad przez

przysigge wlostng si¢ oczysci. O przyczynie uranienia
Querelam et infra. Dajacy przyczyng uranienia, jako kto §wiecg
przy zwadzie w nocy zagasi a zatym kogo urania, ma

rannemu o rany by¢ skazan, to rozumie¢, gdy nie wiedza tego,
Jjen jest go ranit. Gdy co zginie we czrzedzie

Praeterea et infra. Acz pastyrza winuja o niektore bydlg, izby je

stracit do wsi nie przypedzac, przysiac ma, ize do
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wsi przypedzit. O kostkach

Ut noxius et infra. Porodziciele nie powinni za jich syna

o pieniadze przejigrane dosy¢ czynié. A takiez mowimy

o Zydziech i kazdej zmowie przezen uczynione;.

Ad praecludendum. Jigrajac kostki na pozyczki, acz bgdzie o to
przekonan, nie powinien wicigzcy ku dosy¢uczynieniu

ani go moc bedzie upominac, a uczyni-li, wina pigénadziescia
jemu a druga sadowi ma by¢ skaran. O jidacych na wojne

Expedit et infra. Jidacy na wojng na takach ani we wsi sta¢

maja, jano na polu, ani drapienia czyni¢, jano koniem

pokarm wzia¢ umiernie. Przeciwko temu si¢ dowinige, panu

tej wsi alibo komu si¢ szkoda stala, podtug przysi¢zenia zaptacié¢
ma i z wing pigénadziescia. O dzialech synow z oécy swymi

Ex communi usu et infra. Synowie po $§mierci macierzynej nie maja
zeda¢ od occa czescei, aliz wtora Zong pojmie, nizliby

snadz dziedzin a jimienia byl rozproszca. O tych, jiz zlodziejstwa
alibo jine krzywdy uczyniwsz sg zbiegli 7 krolewstwa a potem
laske wrocenia naleZli

Saepius contingit et infra. Zbiegowie <alibo> zlodziejstwa si¢ dopusciwszy,
acz kakole taszcze krolewskiej nawroceni beda, wzdy o dowinienie
maja odpowiedzie¢ w prawie i dosy¢ uczyni¢ tym,
jim skrzywdzili, ani potem w powyszszeniu czci drugim

moga by¢ przyrownani.

Statuimus illum. Tego tez nieczestnego wyrzekamy, jen tajemnie
ztodzieje a zbiezce przechowywa a s nimi dzieli rzecz<y> Zle nabyte.
O lifie zydowskiej. Cum usurarum et infra. Zydowie

o dtug jistny 1 o lifg ku sadu nie przyzowac do dwu

latu, przerzeczona lifg¢ przyrosta straci¢ maja, a tylko

to na jiScinie a na lifie w przerzeczony czas dwu latu
pom[m]nozonej dosy¢ mie¢ maja. A wigcej za kozdy tydzien

jano kwarte, to jest pot grosza, wziaé nie maja za lifg.

16
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O dab porabiony. Quidam et infra. Porabiw dab cudz,

wing jemu o$m groszow zaplaci, w czyjem panstwie jest

porabion. O ranach nocnych a o braniu cudzego zyta w nocy

Et licet et infra.W nocy bierzac zyto cudze, bedzieli przez obronce
zyta uranion alibo zabit, w wing nie upadnie <obronca>. Ale
uranili on alibo zabije zyta odejmacza lubo obroncg, ranionemu
rany a dzieciem glowg zabitego zaptaci¢ bad? przycisnion.

O sromoceniu slowy czyj<em>

Quoniam omnis et infra. Bedzieli $lachcic slachcicowi tajat, synem

ji kurwim zowac, a nie odzowie ani zaprzy, szes¢dziesiat

grzywien, jakoby ji zabit, ma si¢ wiedzie¢ przepas¢, to jest winien Item decrevimus.

Odzywajac ma mowic¢: To,

cosm mowil, tgatem jako pies. O ranach Slachetnych

In percussionibus et infra. Slachcic §lachcicowi rang zadali do krwie
wylania, rany do$wiadczone jemu zaplaci z wina pigénadziescia.

O ranach kmiecych. Ut pgenarum et infra. Za rany kmiece

alibo wielkie, skarade ubicie cirzpiacemu dwie czgsci a trzecia
sadowi, gdzie si¢ prawowac beda, ma by¢ dana.

O bracskiem zabiciu

Et licet et infra. Brata zabijac alibo blizszego, w dziedzinie go
cirzpie¢ nie maja, ale 1 z dzie¢<mi> go czesci tako zabitego

1 czci odsadzamy.

Statuimus et infra. Kmie¢ szczepiac alibo sad czyniac, potowice

w ziemi, gdy z rolej idzie, ostawi¢ ima pod wina

pigcnadziescia. O gwalcie

Cum alicui et infra. Wziaw czyje woty gwaltem, za kazdy tydzien
cztyry skocce z wing pigénadziescia szkodg cirpiagcemu a

tylez sadowi zaptaci¢ powinien badz.

<I>tem si quis et infra. Kto swa rzecz u sasiada alibo u jinego kogokole
zastaw, gwaltem nie prawujac si¢ wezmie, z wing sze¢ grzywien
ma ja wroci¢ zasi¢ jemu jej zyskujacemu.

Aliquis excolens et infra. Posiaw role gwattem drugiego, nasienia
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stradze z wina pig¢¢nadziescia.

Item pro curru et infra. Za woz siana gwaltem wzigty trzy grosze
z wing pigénadziescia uszkodzonemu a tylez sadowi ma
zaplacic.

Item pro copa. Za kopg ktoregole zarna we dnie wzigta,

trzy grzywny sadowi a szkodg cirpiacemu pigcnadziescia

ma zaptaci¢, wzialli w nocy, tedy chazbg winowat.

O naganieniu skazania

17

Cum aliquis et infra. Naganiac skazaniu kastellana, to jest pana
krakowskiego, tupieze gronostaj<o>we, ha kastellanom
sedomirskiemu lasicze i lubelskiemu, <...> podsgdkom lisie,
komornikom <po> sze$ci grzywien, sgdziam po pot grzywny,
kozdemu pisarzewi ziemskiemu lisie tupieze, jinszym kastellanom,
wyjawszy sedomirskiego ha lubelskiego, po szesci

grzywnach przez wszego przeciwiania a pirzwej nizli

ku ktoremu wystuchaniu bgdz<ie> przypuszczon, dac i dosy¢
ma uczyni¢. O wyplaceniu przejigrajacych synow

Filius nondum et infra. Acz galki alibo kostki jigrajac czyj

syn co straci, na jego czg$¢ policzono bedzie, gdy z bracia

na dziat przydzie. O ranach §lachcicu przez kmiotowica
zadanych

Militi pro una et infra. Kmie¢ ran[n]iac §lachcica dziesigc
grzywien jemu zaptaci¢ <ma> z wina pigcnadziescia.

Nicolaus alias Bartoldus et infra. Obwiniony o take, izby ja

posiekl, doswiadczy¢ ma, aby ja kupit, jako wyznal. O ranach w jigrze

<I>tem Nicolaus et infra. Wyznaw si¢ kogo w §miesze alibo w jigrze
urani¢, ku dosyéuczynieniu ma by¢ osadzon.
O r¢kojemstwie. Nicolaus M<athie> et infra. Rgkojmia

¢wirdzac, iz przez dtuznika jis¢ca dhug jest zaptacon,
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ku doswiadczeniu ma by¢ dopuszczon.

O wienie a daninie. Statuimus et infra. Zona, gdy maz
umrze, przy wienie a daninie osta¢ ima.

Item statuimus et infra. Danie posagu gotowymi pieni¢dzmi
przed przyjacielmi oprawiene moc ima, ale imienie
dziedzinne w posag dane przed krolem ma by¢ oprawione.
O gwalcie na goscincu uczynionem

Martinus et infra. Gwaltownik jawnej drogi, to jest komu
dadza wing, iz gwalttem bierze na wolnej drodze,
dwiemanaccie §wiadki si¢ ma wywies¢ dobrymi.

O nalezieniu rzeczy ktorej

Item Martinus et infra. Obwiniony o nalezienie rzeczy ktorej
wlostna przysigga si¢ oczysci. Za drzewo owocne pokup
Statuimus et infra. Porabiw drzewo jabiczane alibo
owocne, dwanaccie groszy z wing pigénadziescia

zaplaci¢ bad? przycisnion szkodg cirpiacemu. O wystawieniu
shugi przeciw panu. Praeterea et infra. Gdy wtodarz

alibo stuga przez pana obwinion bywa, stuga przeciwko

panu ma si¢ szescia §wiadki wywiesc.

18

O wojtowstwie. Cum officium et infra. Soltysstwa nie moze
kto kupi¢ mimo panska wola.

O dzieleniu przed przyjacielmi a jego dawnoSci

Cum omnis et infra. Dziat, jen si¢ stat przed przyjacielmi, aczkole

ku znajmosci ksiazgcej nie bytby przywiedzion, gdy przez trzy
lata 1 przez trzy miesiace tr<w>al, ma by¢ mocen i dzirzan.
Dawnos¢ o zlodziejstwo

Cum furta et infra. Gdy kto o ztodziejstwo alibo o totrowstwo do
roka przez sasiada tejze wsi 1 osady nie bedzie oskarzon,
dawno$¢ roczna przeciw powodowi przechodzi. Ale sali od

siebie ro<z>dnie dalecy, nie jinsza jano trzech lat dawnos$ci<a>
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bedzie moc odby¢ obwiniony.

Si cuiusque et infra. Dzieci o dziedzinng rzecz nie majac lat pozwane, odzirzac sobie

do lat odpowiedzenia zawieszenie, tych to lat nie

moga w dawno$¢ powodowi obrzeknaé, jano acz ktore przed
zazwanim oc¢cowie jich alibo sami przedzirzeli.

Cum realis et infra. Wdowam a mgzatkam dawnos$¢ pospolita
trzech lat nie wadzi, ale wlostnych dawnosci pozywac

maja, jako nizej stoi popisano, to jest wdowa szes¢ lat

a me¢zatka dziesi¢¢ lat ma dawnosci.

Ut calumpniis et infra. Zatujacemu o glowe czlowieka ktoregole
zawadza mu przemingto$c<i> trzech lat obrzeczenie.

Ut viri famosi et infra. Gdy kto, jemuz przedtym skarga

o ztodziejstwo alibo totrowstwo nie byta ruszona, obwinion

by byt, dla dobrego jego domnimania wiostna przysig<ga>
bedzie <sig> moc oczyscic.

Ho skazania oprawieniu jinym sagdem

Cum in causarum et infra. Gdyz w poms$cie win rowno$¢ imiana

ma by¢, obykniono jest, aby tajac alibo naganiac

skazanie <sg¢dziego>, za tupieze kunie, to jest za kozuch kuni, trzy grzywny

temu przepadl, acz skazanie swoje dos§wiadczy by¢
sprawiedliwe. Paknigli przekonan bedzie, trzy grzywny

z wing pieénadziescia zasi¢ wroci¢ winien bedzie,

oblan bgde sromem.

Adicientes et infra. Przed oblicznoscia krola alibo w wiecu
wielgiem przy wojewodach i przy rycerzech skazaw,
sedzia z ztego skazania naganion by¢ nie moze.

Adicientes et infra. Bierzac wstecz do sgdziej, gdy pamigta,

wyzna¢ ima.

19

O sSwiadkoch przeciwko sedzi

Statuimus et infra. Gdy kto przygania skazaniu sedzinu, sedzia
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przez swe towarzysze si¢ oczysci. Ale bedzieli chciat go

powod z fatszu do§wiadczy¢, przez szes¢ Swiadkow to ma

uczyni¢ rownej dostojnosci, czci i stadta, ktorego znan jest

byc¢ s¢dzia. O miesccu ciazej

Ubi curie et infra. Ciaza wzigta, do dwora pana kastellana alibo
wojewodziego godnie moze by¢ wpedzona, gdzie dwory krolewskie
dalekie. Stuzebniki alibo woZne wojewody ustawiajq 1 za nie

wing ranng alibo glowna tez podnosza. O monecie

Cum sub uno et infra. Jano prawo i moneta we wszem krolewstwie
imiano ma by¢, by nie byto jako dziw.

O stuzbie Slachty wojennej

Sed quia et infra. W harnaszu kazdy §lachcic podlug mocy a wielgosci
imienia swego ku pospolitemu dobremu s ludzmi

ubranymi ma stuzy¢ na wojne.

O dawnosc<i> wykupienia dziedziny

De cetero et infra. Przeciwko kupiacemu dziedzing blizszy do trzech
lat 1 trzech miesi¢cy czyni¢ maja, bo potem dawnos¢

jim drogg zastapi. Opiekadlnik

Cum pater et infra. Opiekadlnik dziedziny przeda¢ alibo graniczy¢

1 tez straci¢ nie moze dziecinnej, ani dzieci lat

nie majace odpowiedzie¢ maja, jedno we cztonkoch nizej popisanych.
O liczbie opiekadlnikow

Multotiens et infra. Opiekadlnik dzieci, gdy k latom przyda, z niczego
jinego liczby czynié nie ma, jedno z czynszow a z §wierzepic
nieuczenych. O posazeniu

Statuimus et infra. Ociec dziewke alibo bracia siostre podtug
wielko$ci imienia a podtug stadta wyposazy¢ imaja.

O uniesieniu dziewek

Statuimus et infra. Dziewki pofaéca gwattowny jako usilnik

na tasce jej 1 przyjaciot badz, acz chca ktora jemu

uczynic.

Dziewka obrzadzac si¢ potlapi¢ a przez wolej porodzicielow

swych si¢ wziaé, posag straci.
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O usilnem zgwalceniu dziewki
Ubicumque et infra. Osilstwem dziewicg alibo ktorakole niewiastg
gwaltownie obnieczciw, acz wotata, na tasce jej

alibo jej przyjaciot badz.

20

W zlodziejstwie przekonany czes¢ stracil

Statuendo et infra. Obwiniony o zlodziejstwo alibo o zbojstwo trzymi
razy a sadem przekonany, przeze czci wiekujiscie

ma zostac.

Statuimus et infra. Zabiw klusi¢ [§wierzepicg] nieuczone, trzy
grzywny szkodg cirzpiagcemu ma zaplacic.

Statuimus et infra. Majac granice a drugiego las rabiac,
moze pociadzan by¢, podtug jako nizej popisano.

Statuimus et infra. Chowajac $wierzepice nieuczone, ot
swigta Swigtego Wociecha az do swetego Michata

przeze szkody drugiego pas¢ powinien, jinako zaptaci
szkodg cirpiacemu, ktora jimi uczyni.

Statuimus et infra. Las alibo dabrowg majac opodalna, §wini
do niej pedzi¢ nie moze jano droga.

Quod si aliquis et infra. <..>

Praeterea et infra. Kmie¢ uciekac przez winy swego pana
niejenego prawa nie poscignie jano ziemskie.

O lifie zydowskiej. Porro et infra. Zydowie na listy
pieniedzy pozyczac¢ nie maja, ale na zaktad pozyczy¢

moga. <...>

Dokonaly si¢ przytcze zgrumadne praw krola Kazimirza.

Juz lepak z pelna wyklad jich polski nasladuje,

jako sa w sobie slowo od stlowa od poczatku az do konca w kapitulech

przerzeczonych popisana. Poczynaja si¢ ustawienia

praw krola Kazimira po polsku, jako stoja stowo hod

slowa z pelna wylozona, jichze wszystkich zgrumadny rozum pirzwiej
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krotko a dosta<te>cznie juz jest przelozon i popisan.
Naprzod o ustawieniu nowem a ktora moc ima

Cum omnes et infra. Gdyz wszystki ustawienia i statuta
uktadaja rzeczam a dziejam przydacym,

nie przemingtym, chcemy, aby nasza

ustawienia wszystka, ninie w wiecu wielkiem

w Wislicy uczyniona, nie patrzyly przemingtych,

ale tylko niniejszych a przydacych rzeczy.
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A tegodla gdy kto pozywa do sadu kogo o dziedzing

w pieniadzoch zastawiona a ji do sadu wyzowie, tedy acz
sapierz na roku zawitem nie stanie, powod zyszcze

mienionej dziedziny, pieniadze wzdy saprzewi wrociwszy.

O tem, gdy rzeka alibo strumien dzieli miedzy dwiema
dziedzinama

Crebra altricatione. Czgsta rozmowa miedzy naszymi
poddanymi o granice w dziedzinach jich, by byly rozciggniony,
wielk<ie> skargi powstaja, z jichze strawy si¢ mnoza

a robocie wielkiej si¢ niekdy podktadaja niezgadzajacy.

Ale ize rzeki czgstokro¢ miedzy dziedzinami ptyna,

*sa, tegodla acz ktore wsi alibo dziedziny sig k sobie zbiegaja
dzielenim niektorej rzeki alibo strumienia, tako iz kazda
dziedzina swoj brzeg ima onej rzeki, acz opusciwszy pirzwe
tozysko obroci swe szcie alibo ptynienie przez jinsze mies¢ca
nie obrocenim ludzskim ale moca wilostna, tedy pirzwe

tozysko, kedy byt zbieg wody, za prawe granice ma by¢

imiano et tam iste w jezierze onem z obu wsiu ludzie stusznie
ryby towi¢ beda. Ale jinako mowimy, bedzieli ptynienie

rzeki ot wlostnego biegu przez oprawienie cztowiecze odwrocono,
to tedy wige bieg rzeki za granice zawzdy ma

imian by¢. O tych, ktorzy nie pod jang stoja choragwia
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Tus militare. *Prawa *$lachatnego. Niektorzy z naszych §lachcicow,
gdy na grodziech przeciw nieprzyjacielom bywaja

polozeni, otrzuciwszy wszystke sromiezliwo$¢, z namniesza
druznoscia nasladujac, ni - pod - czyja choragwia z naszej
wojski stanowi¢ si¢ obykli na ten koniec a k temu koncu,

aby puszek, ¢wirdzy alibo wojennej strozej si¢ uwiarowali

1 obrony, jaz jinszy bracia jich, pod pewnymi choragwiami
postawieni, podlug urzedu miedzy jimi polozonego

czyni¢ sa obykli. Ale ize skarada jest cz¢$¢, jaz si¢

z swym pospolstwem nie zgadza, ustawiamy, aby rycerz
kazdy alibo prosty panosza pod pewna podniesiona choragwia
na jej stanie stat, izby w przypadzeniu potrzebizny

bojowania a szyrmice z nieprzyjacielmi umial miestce wziac
pewne ku obronie swej choragwie. Paknigli tacy dalej

w naszej wojnie beda nalezieni, przez podkomorzego, pod
ktorym sa, zjimani maja nam by¢ podani a konie

jich temu to podkomorzemu za wing maja by¢ przydany.

22

O tych, jiz z sadu wychodza skazani nie dosy¢ uczyniwszy
Quia victus. Ize przekonany w sadzie zyskatemu, w jem przekonan
jest, ma dosy¢ uczyni¢ a z sadu pirwej nie wynic,

aliz dosy¢ uczyni, w jem jest skazan. Niektorzy ubozstwem

alibo tez knabrnoscia przywiedzeni otchodza z sadu

skazani za dlug, nijenego dosyCuczynienia przeciwnej stronie

nie uczyniwszy. Tegodla chcemy, aby tacy niepostuszni

z zto$ci swojej uzytku ktorego nie otniesli, niz jako przekonani
beda w sadzie, aby w r¢ce przeciwnikom swoim zwigzani

byli podani. A gdyby w jetstwie bedac uciekli, ot mocy

jich maja by¢ wolni a prozni tym to uczynkiem przez ztodziejstwa,
toczusz wyjawszy ztodziejstwo.

Ut in rapinis. Aby w drapiezstwu alibo w ciaZy naszego ubozstwa
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niektora dzirzana poczestna umiernos¢, obykli sa takomi

sedzie 1 jich urzednicy, ize gdyz za winy w sadzie

przepadte niektore ubogie alibo $lachtg ciadzaja, natemmiescie tup
dziela, nijanej taski z obtupienym czyniac, na ucigcie tego
obyczaju ztosciwego a jego dalej dzirze¢ nie chcac

1 zapowi<a>dajac, ustawiamy, aby kiedy ktory sedzia, wojewoda,
kastellan alibo ktore grodstwo, pan alibo jich urzednicy,

alibo oprawca, alibo jiny ktorykole, za winy sadowe alibo

za jinsze dowinienie naszego ziemianina, bogatego alibo
ubogiego, $lachcica alibo prostego, pociadza alibo pociadzaé

kaze, ciaza konmi, bydtem alibo jinszym jimienim tako wzigta,
nie przedajac ani dzielac jej, bedzieli letnego czasu,

dwie niedzieli, paknigli zimie, tedy o$m dni, cata przez ciazebnika,
to jest tego, kto ja wzial, *ma by¢ chowana, lubo sprawiedliwie
pociadzani byli, lubo niewinnie drapiezstwo przeciw

jim sig stalo. A gdy po tych dnioch przez tego alibo przez

ty, ktorzy ciadzani za dopuszczone winy, nie bedzie onym,

ktorzy ciadzali, dosy¢ uczyniono alibo w tem swojej niewinnosci
nie ukaza, tedy stuszno badz ciazebnikom ong

ciaza rozda¢ i rozdzieli¢ podtug wolnej jich wolej. Paknigliby

tacy sedzie alibo jinszy wyszszej mianowani, swemu fakomstwu
nie odpuszczac, przed przerzeczonymi czasy miedzy

soba rozdzielili alibo roztrwonili, alibo tez oddalili jano

bydle z przerzeczonych, szkodg cirpiacemu zwierza zgubione<go>
szacunk, jiz swa przysi¢ga doswiadczy, z wina pi¢énadziescia
maja wroci¢ a zaptaci¢. A to ustawienie zhawne

prze naszych rzadziec drapiezstwo nieumierne, jez
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czesto popetniaja, do nich i do <na>miastkow jich podnosimy alibo
rozciagamy. O pieczeci ocowskiej dzieciom

Quia filii. Ize synowie z oécy prawotworzenim alibo wymystem



12

15

18

21

24

27

30

33

36

prawa jana persona sa rzeczeni, ustawiamy, aby

gdy zywi sa o¢cowie, synowie tylko pieczgci oécowskiej
pozywali a jinszej nosi¢ alibo imie¢ nikakie nie $mieli.

O soltysiech a jich sluzbie na wojne¢

Quia onus. Ize brzemig, nawigcej ktore wszystkich tycze,
miedzy wielimi rozdzielone lekczej bywa niesiono, tegodla
ustawiamy, aby pospolicie wszystcy sottysi, tako duchownych
jako 1 $wiecskich person, podtug jich dostatku na kazda

wojng s nami szli a byli ji¢ 1 ciagna¢ winowaci.

Kaplani alibo zacy majac dziedzinne jimienie aby szli

na wojne

Cum nullus. Gdyz niktej swego prawa ma by¢ schytrzon

a chytrze pozbawion, wiele zakow naszego krolewstwa

imienie o¢czyzne trzymajac a z tego to imienia pod cieniem
zakowskim powinne nam w krolewstwie naszem

stuzby wojenne odejmac obykli. A tegodla ustawiamy, aby ci

to duchowni zacy naszego krolewstwa, ktoregole by byli

stadfa, imienie oéczyznne trzymajacy, z nami ji¢ oczwiscie
mieli na kazde wojny podtug przerzeczonego jimienia dostatku,
alibo ta to jimienia blizszej swej braci laickiej maja

spuscic a jich si¢ wyrzec. Paknigli nijanego z tego dwojga
dbaliby uczyni¢, tedy przerzeczone jimienie wsz<y>stko przerzeczonych
zakow skazalismy naszemu krolewstwu wieczystymi

czasy przyleczy¢. O daniu paniam rzecznikow

Ut dominarum. Aby przebywanie paniam prze krachko$¢
przyrodzenia od zborow me¢zczyznnych owszejki byto rozdzielono,
aby ku sadom pozwane si¢ nie cisnglty miedzy thumy mezczyzne,
ustawita moc nasza ot niniejszego czasu, aby gdy ktora

pani alibo dziewica, pozowac alibo pozwana begdac, przydzie

na rok jej zdany, sedzia na sadzie siedzacy urzednika swego

do gospody onej paniej z przeciwniki jej *ma postac, przed jimze
rzecz swoj¢ alibo prza rzeczy swej rzecznikowi alibo piercy

swemu, ktoremu jej bedzie lubo, wszystke poleci.
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O przypuszczeniu rzecznikow alibo pierc
Quia cuilibet. Ize kazdemu nawigcsze obronienie nie
ma by¢ zapr<z>ano, tegodla ustawiamy, aby w sadziech krolewstwa

naszego kazdy cztowiek, ktoregole stadta bedac
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alibo czci, *moze 1 *ima mie¢ swego przyprawce, prokuratora
aliboz rzecznika 1 piercg.

O sedziach, w kazdej ziemi by ustawieni byli, a 0 *rokow w rzeczach
dziedzinnych, kako dlugie maja by¢

Quia ex multiplicitate. Ize z wielo$ci sedzi, jako skuszenie

nas nauczyto, w rzeczach jakokole janakich jinako a rozmaicie
czestokro¢ skazanie bywa wydawano, a tegodla, ch<c>ac

pewny rok i liczbe ustawi¢ sedzi a przeciwic sig przerzeczonej rozdnosci,
ustawiamy, aby jeden w krakowskiej a drugi w sedomirskiej
ziemiach s¢dzie naszy imiani, a tako iz gdy nam

si¢ przygodzi niektora tych to ziem nawiedzi¢ alibo w granice
wjecha¢, chcemy, aby sedzia i podsgdek tej ziemie,

miedzy ktorej granicami mieszka¢ bedziem, na dworze naszem
rzeczy mieli sedzi¢ a uznawac¢. Wyktadajac moc tych to

sedzi tez mowimy, iz ottychmiast w kazdych rzeczach, tez
dziedzinnych, rokow mimo trzy niedz<ie>le da¢ nie maja ani moga,
ale gdy bedzie zatoba dziedzinna, sedzia alibo podsedek te

nam ma powiedzie¢, jejze poznanie przed nasza i rycerzow

naszych ob<I>iczno$cia chcemy i skazujemy oprawia¢, nizlibychom
niektora przekaza byli przegabani, a tedy wigc sze$¢ a namnie;j
cztyrzy rycerze przez nas naznamionane przylaczac,

sedzia alibo podsedek pospotu z przerzeczonymi rycerzmi o takiej
skardze alibo zalobie, alibo rzeczy dziedzinnej, poznania

a osadzenia moc imie¢ maja.

O sedziach wojewodzych
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Item ut pallatini. Takie aby wojewody w pewnej liczbie swojich
sedzi mieli dosy¢, ustawiamy, aby podtug czasow dawniejszych
wojewoda krakowski w janem a sgdomirski wojewoda

tez w janem se¢dzi dosy¢ imieli, objasniajac, ize za

gltowe kazda sgdzie kastellanow, to jest panow w grodstwa
ustawionych, kazdy tylko w swej kastellaniji moc imaja mie¢
<sadzenia> i szukania. O godzinach sadzenia a rzadzenia sadu
Prima consuetudine. Pirwym obyczajem zna¢ byto dzirzano,

iz przez czasow i1 godzin rozdnosci i rozdziatu sedzie sady
sadzili, a takoz wiele jich ku sadzeniu rzeczy nie jinako
przychodzili, nizli aliz po obiedzie napelniwszy a upiwszy sig,

a z tego sad mniej wazon a mglejszy tacniej ucis<ni>on a ku
prawdzie matly alibo radszej nijeden baczenia zrok imian. A tegodla
aby pewnych godzin alibo czasow z powinng roztropnoscia

sady oprawiany, ustawiamy, aby ottychmiast sedzie
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we dni rokow ot zarenku az do dziewiatej godziny lubo do potudnia
w kazdych rzeczach mieli siedzie¢ a rzeczy rozprawia¢. A

paknigli pirwego dnia rokow do rzeczonej godziny potudnia
wszystcy prawujacy si¢ odprawic¢ <sig nie mogli>, chcemy, aby przez obrazenia
rzecz<y> ktorejkole dniow nablizszej nasladujacych, siedzac

tylko do godziny przerzeczonej, wszystcy prawujacy si¢ a kazdy

s nich dobrym obyczajem podtug urzedu nizej popisanego
odprawieni byli. Aby tez facniej a przez tetnania rzeczy miano
rozprawianie, ustawiamy, aby ku miestcu stuchania rzeczy, na
ktorem sedzie s¢dzi¢ siada, nie podtug dostojnosci person

ani podlug wielkosci alibo mniejszoci rzeczy, ale podtug oczrzedzi
si¢ prawujacych tylko powod a sapierz za wezwanim
przystapiwszy, przez sedzie wystuchani a otprawieni *maja

by¢. Urzad zwania ku sadu

Urzad takie zwania prawujace si¢ przed sedzie ku prawu
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tako ustawiamy by¢ popisany, iz pisarz sadowy pod wina
stracenia swego urzedu nie jinako, nizli podtug urzedu
pozwow oczrzedzia prawujace sig, jiz przez woznego wezwani
maja by¢, mieni¢ ma, tako iz ktory pirwej <...> mienion ima
by¢ 1 odprawion, a ktory wtory pozwat, wtory ma pomienion
by¢ 1 otprawion, a takoz otrzedzia az do poslednich pochodzac.
Paknigli jana strona, omigszkanim alibo ktorakole przytcza
przegabana bedac a trzykro¢ wezwana, sig¢ na sadzie
siedzacym nie postawi, natemmiescie przeciwna druga

strona stojaca ot stuchania rzeczy ma by¢ oddalona a jinszy
sporce, w wtorem miesccu popisani, maja by¢ mienioni a ku
sadu wezwani, a mimo to wzdy strona, ktora nie stata a trzykro¢
zwana, acz przy posledniej godzinie potudnia, gdy sedzia
jakoby chciat wsta¢, wtore trzykro¢ zawotana nie dba¢

bedzie przystepi¢, tedy skazana badZ. O pewnych miesécoch
sadom polozonych a o se¢dziach jich wlostnych.

O tych, cso jinako przystepuja ku sadowi. Paknigli

kto tego czasu, ktorego s¢dzie siedza na prawie, k temu
miescu, na ktorem siedza, mimo proszenie pozwu alibo
osobne s¢dzi otpuszczenie a przykazanie ktora $miatoscia

a przezumnoscia wni¢ $mial, przez wszego otpuszczenia

wina, jaz rzeczona piecnadziescia, przez sedzie ma

by¢ skaran.

Plerumque. Czgstokro¢ majacy sady alibo z przytczej,

alibo z lubo$ci swej wolej, obykli sa przymowac alibo

26

obiera¢ ku sadzeniu sobie miestca ktorale nie naznamionana

a tegodla, aby kazdy swymi krajmi byl strzyman a na

nich dosy¢ imial, ustawiamy, aby w ziemi krakowskiej kastellan
jej, to jest pan krakowski, tylko we trzech mie$¢cech, jako

w Krakowie, w Ondrzejowie a w Wieliczce, miat a powinien
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byt swe sady czyni¢, a jinako wszytko, cokole by sig¢ stato alibo
osadzono byto jindzie, to, jako ot nie swego sedziej skazane,
nijanej ma mie¢ mocnosci. A toz o kastellanie sgdomirskiem

i 0 drugich by¢ ustawiamy.

O pozwiech a o urzedzie woznych

Quoniam ex modo citationis. IZe z obyczaju pozywania niejana
ucigzenia i1 ucisnienia przez nasze s¢dzie a urzedniki

rzychodzi¢ obykly, tegodla, tym to ucigzaniam

a ucisnieniam przeciwi¢ si¢ chcac, ustawiamy przez shuzebniki
alibo przez wozne nasze, lubo ot ktorychkole s¢dzi

dane, tym obyczajem czyni¢ pozew, iz ten to stuzebnik
z swa obyktla laska do wsi zstgpi¢ ima, a bedzieli pan wsi

tej o ktore dowinienie jego pozwan mian by¢, opusciwszy
jego wiesny lud w pokoju a w cichosci, w wrota dworu

pana tej wsi swa laska tykajac a wotajac ma ji pozwaé
wyktadajac mimo to, z ktorego s¢dziej kazania a przeciwko
komu, a o ktorg rzecz uczynit ten to pozew. Paknieli

tej to wsi ludzie 1 pan byliby pospotu krzywi, chcemy, aby

tym to obyczajem dotykajac wrot kazdego wie$nice alibo
kmiecia wotajac uczynit takiez <pozew>. Jiz kmiecie nie bgdali
krzywi winy swego pana, chcemy a owszejki zapowiedamy, aby
przez to pozwanie ktorymkole obyczajem nie uciazani a nie
kotatani, rozumniej na dalsze roki, bo czgstokro¢ nienawiscia

a na potgp pana, a z gniewu obykniono i kmiecie niewinnie ktopotac.
Niewolnie kmiecie pozywajac winien. Paknigli

przeciwko temu przygodzi si¢ kmiecie pozwac, skazujemy,

aby ten, jen pozew wyprawit, wing, jaz rzeczona pie¢nadziescia,
zaplacil. A tymze obyczajem chcemy by¢ pozew,

gdzie przez dowinienia alibo dluga panowa byliby kmiecie
jego pospolicie alibo niektorzy s nich rozdzielenie winowaci

a dowinienti, tako iz tez w wrota klekcac kazdego s nich
pozwa¢ <ma> przestanim kazdego wyszszej popisanego uci$nienia.
O poz|wan]ywaniu dworzaninow [ale] z niemniamania

potkaly<m>
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Praeterea. Mimo to, gdyz w rozmysleniu zalezy matka cnot
roztropnos¢, przygadza si¢ czgstokroé, iz czeladnicy alibo

jinszy kakokole na dworze naszem bgdacy, alibo sadem
zapowiedzieni, lubo z niemnimania nalezieni, przed nasza
oblicznos$¢ alibo naszych s¢dzi, alibo na mies¢ce rzeczy stuchania
sadowych pozwani bywaja, a skargi, o ktorych nie

myslili, jim ruszaja. Tegodla obojej stronie obezrze¢

ch<c>ac, aby przerzeczonym obyczajem pozwani z dobrym rozmyslenim
a z roztropnos$cia na zatoby otpowiedzieli a powodowie

tez by swojich zatob alibo rzeczy nie wyproznieni, ustawiamy,
aby kiedy kto na naszem dworze alibo w sadzie naleziony

przed nasza alibo s¢dziego obliczno$¢ pozwan by byl obyczajem
przerzeczonym, tedy powod zatobg alibo rzecz pozwanemu

na piSmie da¢ alibo dobrze ma wytozy¢ ku jej otpowiedzieniu,
jako pirzwej tez przerzeczono jest. A bedzieli zaloba

o dziedzing alibo o wielka pienigdzy summg, jako cztyrdziesci
grzywien, pospolity rok, to jest trzech niedziel, przez sedzia

jim dan badz,ale o mniejszy diug alibo o krzywdg stowna

do zajutrza rok otlozon ma by¢.

O woznych a o winie przezzenia

Flebili. Ptaczliwa skarge czestokroésmy styszeli, iz wozni

alibo shuzebnicy przez ziemig krazac, ubogie $lachty 1 wsi
zakonnych kotacac a gabajac, wynalazuja wymyslone

obyczaje, tako iz gdy ktorej wsi ubodzy $lachcicy alibo kmiecie
zakonnych jich na lubos¢ tych to stuzebnikow rozmaitymi
ktorymikole strawami nie czcza ani omyslaja, tedy

ci i$ci shuzebnicy ty to ubogie slachty [$lachty] alibo kmieci

przez winy a przez przyczyny i przez przykazania s¢dziej



30

33

36

39

12

15

18

pozywaja, dla gabania a sktopotania to czyniac, roki jim
podhug lubosci swej wolej dajac 1 ustawiajac, a takoz

ci ubodzy $lachcicy alibo kmiecie, nie mogac jinako otkupi¢
ktopotania, czgstokro¢ o pewnej summie pieni¢dzy si¢ jednaja
z nimi. A przeto my takie klopotanie a ugabanie skazi¢ chcac
ustawiamy, aby potem stuzebnicy pod wina pozbawienia swego
stuzebnikowstwa 1 slupienia wszego swego imienia przez
osobnego sedziej przykazania ktorego pozwu czyni¢ nie $mieli,
bo jinako przerzeczonej winy i licowego przezzenia

nie przez zashugi si¢ boje¢ moga.

Za przyjacielem alibo za sluga nie przystegpowac 7 tetnanim

ku sadu

28

Plerumque fit. Czgstokro¢ bywa, iz prze rzeczy przyrodzonych
alibo czeladzinow swojich niektorzy do sadow przyszedwszy,
przez bakliwos$¢ a uporna jich $§miatos¢ skazanie

a wicigstwo obykli odnosi¢. Stad na to chcac obyzrzec
ustawiamy, aby ottychmiast kazdy ktoregole stadta

alibo czci bedzie, o rzecz przyrodzonego alibo czeledzina lubo
stugi swego do sadu przy¢ nie Smiatl. Jiz bedzieli przeciwko
temu $miat uczyni¢, wing pigénadziescia naszemu

dworu przytaczona ma by¢ skaran.

Kto si¢ winy dopuscil, ten <ma> cirpie¢ nie przymujac zachoce

Contingit etiam. Przydawa si¢ tez, iz gdy niektorzy

o niektore nierzedy a o wielgie dowinienia k naszemu

sadu pozwani bywaja, mianujq pany i ktorekole jich wysze
zachodzcami obrzekajac, izby kaznia a moca swych panow

1 *wszyst[y]kich jich takie nierzadnos$ci i wielga dowinienia
uczynili. Prawda, aczkoli niektorych czasow przeciwo rozumu
byto dzirzano a chowano, iz tacy ztostnicy przez takie

zachodZcow mienienie wyzwalani bywali, a szakoz ize
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takie mianowanie ma w sobie btad niescirzpiety, tegodla

ize proscie przeciwia si¢ przykazaniu bozskiemu, tegodla
my baczac, ize grzechy w swojich popetnicieloch a
skutni[o]koch tylko mieséce sobie zyskuja, ustawiamy, aby pozwani
o ktorekoli grzeszne uczynki powinni byli otpowiedac
mimo ktorekole zachodZcow przerzeczone mianowanie.

Tez aczby na to przywilejmi

naszymi alibo naszych namiastkow oéwirdzeni byli i1 ty przywileje,
ilko k temu jako $miertne a bledne, prozne

czynimy, kazimy, wzrzucamy i odzywamy. W dziedzinnych
takie zalobach alibo w jinych ktorychkole rzeczach

przez pozwane w naszem sadzie mianowani zachodzce,
bedali cheie¢ naszego sadzenia si¢ zwiarowaé, na si¢

nie chcac przyjac tychze zalob, skazalismy, aby tedyz
przerzeczeni pozwani, ktoregole stadta begdac alibo

¢ci, za przekonane byli imiani.

Aby przez woznego tylko pozywano

Possibilitas. Rozum to ukazuje, iz sedzie ku sprawieniu
swojich sadow maja mie¢ pewne shuzebniki lubo

wozne. Tegodla ustawiamy, aby owszejki nijeden sedzia
przez ktora jinsza persong, nizli przez pewnego

woznego alibo stuzebnika, czynit i wyprawiat swojich
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pozwow, wyjawszy to, gdyby ktory zty uczynek w sadzie alibo
na dworze sadu surowo a nowo uczynil, tedy o taka wing
przez kazdego czeladzina <moze> by¢ pozowion.

Praterea. Mimo to niegdy na sadziech siadajacy, niegdy

jich urzednicy alibo plemiennicy, alibo jich czeladnicy
niektore zlo$ciwie robotami a strawami chcac <ucigzy¢>

alibo za otkupienie ktopotu w pieniadzoch alibo w jinszych

rzeczach nieco wyciagnac ot nich zadajac, jakokole
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owszejki nic nie maja winy alibo skargi, przeciwko

jim czynig[c] i wyprawiaja pozwy rozmajity. Tegodla
ustawiamy, iz gdyby kto pozwat alibo pozwa¢ wyprawit

niekogo przez powoda rzadnego, tako pozwanemu

pozywacz alibo wypra<w>ca takiego pozwu wing piec¢nadziescia
zaplaci¢ ma [pozwanemu], zapowiedajac kastellanom

1 wszystkim s¢dziam, i podsgdkom, aby potem

przez pewnego powodu a wystowionej rzecz<y> nie dawali ktorych

pPOZWOW.

Kiedy kto wymawia si¢ przez dziedzicow o dziedzin¢ otpowiedzie¢

Item dum aliquis. Tez kiedy kto o dziedzing pozywan bywa a
czestokro¢ stojac w sadzie obrzeka, iz Jan alibo

Piotr w stronach dalekich sa bedacy a sa spotu

dziedzicmi tej to dziedziny, jakokole snadZ nic prawa

k niej nie maja, a przeto mieni si¢ nie mie¢ o tg to

dziedzing otpowiedzie¢, tegodla ustawiamy, aby taki

Piotr alibo Jan w sadzie obrzeczony a pomieniony, z przykazania
sedziego na niektorem podniestem mie$ccu

znamienitem alibo przy osadzie, z ktorej jest dziedzina,

o ktora si¢ rzecz wodzi, przez stuzebnika po trzykro¢
zawotajac ku konaniu alibo odejmowaniu rzeczy, na pewny
rok 1 mie§ce mian pozwan by¢. Jiz gdy nie stanie,

tedy jego niebycim alibo niestanim nie przekazajac,

ku rozprawieniu alibo ku skazaniu rzeczy przez osadzenie
poscie ma by¢.

Experientia. Skuszenie nas nauczyto, iz niegdy stajacy

ku prawu, jakoby niestajacy alibo tez po prawdzie
niestojacy, nad obyczaj tego mszczenia ucigzani bywaja

o niestanie, a to w tem, iz kiedy ktora wie$ ciadzaja,

gdzie sze$¢ wotow byto wziaé, trzydziesci alibo cztyrdziesci
brano, a nizli na mie$¢ce przypgdzony, nie na

mala ubogich szkodg obyczajem drapiestwa rozdzielany
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i sjedzony bywaty. Cigza o pirzwe niestanie

Tegodla ustawiamy, aby o pirzwe niestanie stuzebnik se dwiema parobkoma

sedziego do wsi przystapiw, jako juz przetozono

jest, gdy pan wsi tylko winien jest, we dwu wofu

tylko pociadzan ma by¢. Paknigli kmiecie bgda krzywi

a pozwani nie stana, kazdy s nich tylko janym wotem

badz pociadzan. O wtore niestanie: Toz mowimy

o wtore niestanie chowac, dzirze¢ i czyni€. Ale

trzecie: bedzieli pan pospotu z kmie¢mi niestojacy, skazujemy,
aby niestojacy [za trzecim] rzecz upuscit i stracit, ho

ktora byl pozwan alibo o ktora znan jest by¢ pozwan,

a od niej odpas¢ ima przez skazanie sadzacego, objesniajac,
aby rzeczeni wotowie ciazebni lecie dwie

niedzieli a zimie o$m dni przez wszego skazenia dobrze
przez sedzie byli chowani, chcac a skazujac, aby rzeczeni
wotowie ciazebni procz wszej winy niestania tylko

nam a sgdzi przydani byli. Skazujemy tez i ustawiamy,

iz aczby przerzeczonemu stuzebnikowi przez s¢dzia naznamionanemu

na te to ciaza z czeladzia s¢dziego

nie przepuszczona by byla przez pana alibo przez wiesnice
wie$ by¢ ciadzana podlug przerzeczonego obrownania
alibo gdy ta ciaza majaca przez pana alibo przez

wiesnice we wsi alibo przede wsia, lubo na drodze gwaltem
byla wzigta a otbita, tedy knabr[o]nos$¢ jich karzac

chcemy, aby wing, jaz rzeczona pigénadziescia, ci to
przeciwnicy nam i s¢dzi zaptaci¢ byli powinni.<..>Paknig
w daniu przerzeczonych ciazeb a w dosy¢uczynieniu za
winy przeszie byli I§ciwi a knabrzni,ta<ko> iz snadZ sedzia
pze jich mocno$¢ nie dostatczy jich kara¢ alibo ciadzac,

chcemy i skazujemy, aby wing, jaz rzeczona siedmnadzie$cia,
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naszej komorze przydajac byli skaznieni, to jest

cztyrnadcie grzywnami.

O winie siedmdziesigt

Praterea. Mimo to wina, jaz rzeczona siedmdziesiat,

jaz obykta naszemu skarbu alibo naszej komorze przydana

by¢, ustawiamy, aby tylko we cztyrzech przytczach

nizej popisanych, a nie wigcej, naszej komorze przydana:
pirwa przytcza jest pozewstwo, gdzie obwiniony o pozewstwo
podhug potozenia prawa nie moze si¢ oczyscic;

wtora: gwalt alibo tupienie na j<a>wniej drodze, gdy
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kto nie dostaczy w swem oczyszczeniu; trzecia przytcza:
miecza alibo noza w sadzie wyjecie, to jest kdy kto, mato
wazac nasz sad, miecz alibo noz $mieje wyjac;

czwarta: knabrno$¢ alibo przeciwianie, to jest gdy

kto by byt skazany a dosy¢ uczyni¢ alibo dostatecznego rekojemstwa
da¢ a uczyni¢ wzgardzitby, a z sadu swa knabrno$cia

by zczedl, przerzeczonego rgkojemstwa nie uczyniwszy.
Chcemy, aby wing przerzeczona w przetozonych cztyrzech
przytczach naszej komorze przydano.

Tylko dwa czeladniki z stuzebnikiem cigdza¢ maja
Praeterea quia. Mimo to ize przez czgste ubogich ciadzanie
czestokro¢ ubodzy wielkie szkody a uciazenie rozmajite
cirzpia, jako w tem, iz ufy a thuszczami, nie obyczajem
sadowej mocy, do niektorej wsi ciadzacze przystapiwszy
szkodliwie a czgstokro¢ przez przykazania sedziego i przez
winy pana tej wsi alibo wiesnicow, dopuszczac si¢ wielkiego
$mieja drapiezstwa, tegodla na to chcac obezrzec

ustawiamy, aby potem sedzia i podsedek na ciadzanie

nie wigcej nizli dwu czaladzinu z stuzebnikiem
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posytatl, aby tez przez winy alibo przez przyczyny, alibo nie
przekonanych, alibo w sadzie nie wyznanych, sgdzia nie $§mial ani
przepuscit ciadza¢. Paknigliby sg¢dzia alibo ktorzy jini ktorakole
moca, alibo radszej wlostna przezumnoscia a Smiatoscia ciadzac
alibo radszej drapi¢ a drapiestwo czyni¢ $mieliby, ustawiamy
przykazujac, aby bydto alibo ktorekole ji<n>sze rzeczy dla ciadzania
wzigte sedzia panu wsi alibo wiesnicam tymze, mienigcym

si¢ niesprawi<e>dliwie a przeciwko sprawi<e>dliwos$ci by¢ pociadzani,
oddaliwszy wszytke trudnos¢ a przestanim wszej w tem

trudnosci, ty to calo a z petna na rekojemstwo wroci¢ *maja, rok

tym to panu wsi alibo wie$nicam pociadzanym ku ukazaniu

swej <niewinno$ci> namieniwszy. A mimo to aby $mialo$¢ a przezumno$¢
cigdzaczow

abo ciaZzebnikow byta wstargniona, ustawiamy, iz gdy
przerzeczonym obyczajem przez winy ciadzani[m] jawna uczynia
swa niewinnos¢, kilekole bedzie person na przerzeczonem
ciadzaniu, s¢dzia i podsgdek, ktory nakazat, za kazdego s nich

wing, jaz rzeczona pie¢nadziescia, wiadomie przepas¢ ima,

jaz panu wsi ciadzanej ma by¢ zaptacona.

O ciadzaniu saprza i powoda

Actor. Powod srzadzi ku prawu saprza pozwac, a gdy sapierz

stanie, powoda owszejki nie bedac, skazujemy o niestanie
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powodowo, jez jest wigcsze nizli saprzowo, temu saprzewi
rzecz otrzymac. Paknigliby sapierz nie dbat sta¢ na roku

jemu zdanem[u], powoda stojac przez sie alibo przez posta
swego, skazujemy, aby o takie niestanie sapierz wina

dwu wotu byt skaznion. O temze

Licet in pluribus. Aczkole w wielich rzeczach raczo$¢ chwalona
bywa, a wszakoz ta jista raczo$¢ w sadziech a w rozprawieniu

rzeczy roztropnie niegdy ma by¢ powsciag[ag]niona, tegodla
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<iz> sadzacemu potrzebno jest wszego si¢ badac, a przeto
ustawiamy, iz kiedy kto o glowna dziedzinng rzecz pirwe, wtore
1 trzecie pozwan bgdac, nie stanie knabrznie na roku jemu
zdanem[u], a dla niestania tego to pozwanego powod na trzeciem
roku przez sedzia przykazan bedzie i osadzon w prawe
dzirzenie tej to dziedziny mian by¢ puszcz[n]on, tedy i ote
wszego prawa tej to dziedziny 1 jej ktoregole przedania

przez sg¢dzino skazanie rzeczony sapierz skazan ma by¢

1 wyrzeczon otpadnac¢. Paknigliby byta Zzaloba personna, to
jest ciazna, jako jest o dtugi abo ktorekole rzeczy jinsze
zastawne, a pirwe, wtore 1 trzecie pozwany wzgardzi alibo omieszka
sta¢ na roku trzeciem jemu zdanem, skazujemy,

aby pozyczca po trzeciem roku przez skazanie s¢dziego miat
pelna moc [moca prawa] przedania i otdalania moca prawa
ktorekole rzeczy jemu zastawione, a to tako, iz gdyby

rzeczy zastawione a wtem moca przerzeczona przedane

i oddalone mniejszej ptatnosci naleziony by i bylyby czasu
otdalenia, nizli pieniadze pozyczone, a ten to pozyczca

za summg pienigdzy przezen pozyczonych proscie a przez
ktorejkole wymowy, jakoby za przerzeczona summg pieni¢dzy
dosy¢ czyniace, przyjat, sobie a nie jinszemu ten to pozyczca

z omieszkania swego ma dziwowac. Ale gdy pozyczca
wymowg przylozy przy rzeczach zastawionych komu

wigtszej abo mniejszej ptatnosci, tedy przeda-li za mniejsze
pieni<g>dze rzeczy zastawione, dtuznik abo zastawca przez
sedzia ma by¢ skazan pozyczonych pieniedzy summg jemu
napetic¢. Paknigli za wigcsza summe pieniedzy rzeczy otdalit
zastawne, ostatek, csokole zbedzie nad summe pozyczona,
dhuznikowi pozyczca wroci¢ badZz powinien.

O Swiadczeniu. Praterea.

Mimo to aby potwarzam droga byla zatworzona, ustawiamy,

ez gdyby ktole dobrej stawetnosci sac o ktorekole
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gwalty byt pozwan, powod powinien badz, cso wiedzie, do§wia[s]dczy¢,

a jinako sapierz telko wlostna przysigga ma sie¢ moc
oczysci¢. Tez gdyby ktorzy byli tejze osady alibo powiatu
a o zlodziejstwo ktorychkole rzeczy niektory drugiego w sad by

chcial pozwaé, ustawiamy, aby do roka tylko obwinionego za ztodziejstwa

mial moc pozwac. Paknigliby po roku t¢ skarge
ruszy¢ chceial, cso tedy powiedzie, roztropnie przez podobne swiadki
winien badZz doswiadczyc.

Finem litibus et infra. Koniec klopotom utozy¢ zadajac ustawiamy,
iz gdy niektory pozyczca alibo mieszczanin sukna

alibo jinsze rzeczy kupne abo krampe ktoremu ziemieninowi

na borg da albo w zajem pozyczy mimo list zastawny, w jem

by jawno byto o dludze, mieszczanin zatujac o dlug swoj doswiadczy

przez $wiadki, iz taki targ s nim uczynit, a doswiadczyw

sadownie otrzyma. A jinako, to jest nie doswiadczy-li powod,
tedy sapierz nie znajacy dtugu przez wlostna przysiege

uczyniong ot gabania ma by¢ prozn uczynion. Na §lachetno$¢
Nobilitas. Slachetnosci pokolenia z porodzicielow jich poczatek
zawzdy wi<o>da, jichze pochod przyrodzeni s rodzaju

jich wiernym $wiadecstwem do$wiadczac¢ sa obykli. A tako
rzeczeli sie kto by¢ §lachcicem alibo o$wieconym by¢

a jinszym $lachcicom tego mu nie znajacym rzecze si¢ by¢
rownym, na dos$wiadczenie swego rodzaju $lachatnos$ci ma

wies¢ szes¢ slachatnych mezow z swego pokolenia urodzonych,
Jiz przysiggajac rzekna, izby on byl brat jich a z domu

1 z pokolenia jich oéczyznego i macierzyznego urodzony. Na rany
Accepimus. Styszelismy, iz Piotr pos$cigajac Jana barzo

na ulicy urani, a to gdy Jan w sad przywiodl, Piotr

jakokole wyznatlby sie Jana ureni¢, ale mienil sie to za poczatkiem
Janowym uczyni¢, jiz Piotra pirwej uranil, a to Piotr

mienil si¢ do§wiadczy¢. My w takiej przytczy skazalismy



33

36

39

12

15

18

21

tego to Jana swiadecstwo przypusci¢ o to, ize na ulicy
Piotr[a], gdy Jan<a> poS$cigal, urazit, gdyz rzeczony Piotr nie
zywota otejmujac, ale krzywde jemu przed tym uczyniong
mszczac, Jana poznan jest uranic.

O kradziezy miodow w dziedzinie

Item Petrus. Tez Piotr przyciagnal Jana ku sadu rzeknac,

aby pszczoty alibo dzienie jego czasu nocnego ztodziejskie do swego

domu wynosit, a to wydat sie doswiadczy¢ chcie¢. Ale Jan

zaprzat to uczynic¢ i mowit wlostny swoj miod, jako stuszalo,
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do swojego domu si¢ donie$¢. Zatym Piotr czgstokro¢ przez
sedzia spytany, mogt-li-by przez ty, cso widzieliby pszczoty alibo
dzienie Piotrowy przez Jana wzigte by¢ i do domu jego
doniesione, umyst swoj dos§wiadczy¢, gdyz Piotr otpowiedzial,
iz takich $wiadkow s widzenia, to jest cso by widzieli, nikakie
by mie¢ nie mogt, my takie ustawiajac skazujemy <w> takie
rzeczy przysigge Janowi wlozy¢, le acz przedtym byt dobrego
stowa, na oczyszczenie mieniagcemu, ez wlostny swoj miod
byt nosit. O gwalt domowy

Praeterea. Mimo to Piotr przeciwko Janowi potozyt skarzac,

1z mu cztyry rany zadal, ale Jan wyznat sie to uczyni¢
tegodla, iz r¢gka bronng dom jego nagabal a w tem to jemu

mac alibo siostre, zong alibo dziewke uranil; jaz reng, jakokole
by byta przez stuzebnika obezrzana i widziana, wydat si¢

doswiadczy¢. Gdyz ten to stuzebnik przez sgdzia spytany

zaprzat sie przerzeczona rang widzie¢ 1 obezrzec¢, ale ize po zaprzeniu

tego to stuzebnika ten to Jan przerzeczona rang,

macierzy jego zadana, przez jinsze podobne $wiadki, jiz przerzeczona

rang widzieli 1 obezrzeli, mienit si¢ do§wiadczy¢, my

takie i w podobnej przytczy skazalismy tego to Jana ku powiedzieniu

przerzeczonych §wiadkow dopusci¢. O temze
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Querelam. Skarge Piotr potozyt na Jana, ezby ji urenit, ale

Jan ustawicznie mienil, ezby si¢ Piotr sam urenit, a to wydawat

si¢ urzednie doswiadczy¢. Ale my w takiej przytczy myslilismy
rozciqgnaé iz mieni-li Jan, iz we zwadzie a w rozcirku

Piotr si¢ sam urenit, tedy Janowo §wiadeczstwo ma by¢ przypuszczono.
Paknigli procz wszej zwady i rozcirku Piotr by byt uranion,

tedy, jako jest obyczaj, Piotrowa przysigege przykazujemy

by¢ przypuszczena. O wodzeniu §wiadkow a gdy ktory jest

klety miedzy jimi

Per experientiam. Przez skuszenie nawyklismy, eze skazanie

klatwy $wiadkom, jiz maja powiedzieni by¢, zloSciwie

czestokro¢ obyklo by¢ obrzekano, s jegoz obrzeczenia mnozy sig
prawdy ucisnienie, a przeto przy tem to *ucis$nieniu takosmy

musili ustawi¢, iz gdykole ktorym §wiadkom powiodacym

obtozono byto obrzeczenie klatwy, wiodacy ty to §wiadki przez

swej rzeczy obrenienia jinsze $wiadki, acz moze je mie¢, mianowania
i powiedzienia petng a wolng moc ma imie¢. Paknigliby

nie mogt jinszych $wiadkow mianowac alibo imie¢ mimo

ty, jim obtozono obrzeczenie skazania klatewnego, chcemy,
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aby ten, ot kogo wyszta klatwa, dobrym obyczajem, to jest z dostazeczna
przysigzna alibo rekojemska pewnoscia, o staniu ku prawu

alibo zadosyCuczynieniu ze wszytka uczciwoscia byt upomienion

a proszon, izby tym to $wiadkom klgtym ku uczynieniu tylko
$wiadeczstwa a ku wspomozeniu prawdzie, aby prawda nie uci$niona,
dat rozdrzeszenie. Paknigliby ten, kto kinie, przerzeczo<nym>
obyczajem proszon bedac ku uczynieniu §wiadeczstwa zaprzatby

da¢ rozdrzeszenia, gdyz tako pozadajacy taski i rozdrzeszenia

jilko ku Bogu sadzeni sg rozdrzeszeni, chcemy a skazujemy,

aby ottad przez wszej rzeczy uranienia Swiadeczstwa
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tych to przez sg¢dzia przyjety byly a jich §wiadeczstwo abo
$wiadeczstwa moc pelna imiata.

Conradus. Kunrad domu zyskowatl od Domienika a ku doswiadczeniu
swego umystu Kunrad sze$¢ swiadkow podiug sedziego

przykazania powiodt, jichze pirwy $wiadek Jakub, stryj

tegoz Kunrada [wtory Piotr, trzeci Stanistaw] a jednacz alibo
sktadacz przyjacielski, przod w jej rzeczy mianowany, jegoz Domienik,
gdy $wiadki podlug obyczaju w sadzie mieniony, zamieszkat

jest odezwac alibo wesprze¢ o takie przyrodzenstwo.

Ale potem przy przysigganiu §wiadkow przerzeczony

Domienik §wiadeczstwo przerzeczonego Jakuba dla przerzeczonego
przyrodzefnstwa mocno a ustawnie ¢wirdzil by¢ niegodne,

a takoz mowit sig t¢ to rzecz mie¢ otrzymaé. My

takie baczac, ize przyjacielszczy jednacze alibo posrodujac

sktadacze moga by¢ a obykli by¢ rodzicy, wyrzekamy w takiej
przytczy $wiadeczstwo przerzeczonego Jakuba stryja, za Kunradem
uczynione, by¢ godzigtne. O dawnoS$ciach

Cum praescriptio. Gdyz dawno$¢ prze gnusstwo alibo leniwstwo
panow jest ustawiono, skazalismy a ustawili, iz gdy

kto wierzy a mnima i mieni si¢ imie¢ niektore prawo

ku niektorej dziedzinie, acz przez trzy lata i przez trzy miesiace

czasu pokojnego a zgody zdzirzy i $cirzpi dzirzewce dzirzed
dziedzing spokojnie a cisze, tako iz jemu, jakokole oblicznemu

a jego obliczno$¢ 1 dostatecznos¢ mogac mieé, nie

ruszy jemu ktorej o to skargi alibo zatoby, otrychmiast ode

wszego prawa i przedania tej to dziedziny osadzamy ji by¢ odpadtego.
Ale bedzieli kto w zastawie dzirzat ktora dziedzing, ustawilismy,

iz gdy nie stanie alibo nie bedzie zastawce, kazdy jego

przyrodzony alibo blizszy przed naszym s¢dzia, acz jego obliczno$¢

mie¢ moze, alibo wzdy w osadzie tej to dziedziny
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zastawionej, uczyni¢ ma nie namiej jana w rok swiadeczstwo,
alibo w wiecu pospolitem, iz rzeczona dziedzina

w telkich pieniadzoch, jako jest alibo byta jistnie, jest zastawiona.
Czyniac takie §wiadeczstwo rzeczony zastawca alibo blizszy
jego, jako juz przerzeczono jest, przez trzydziesci lat wykupienia
a wyzwolenia przerzeczona dziedzing pelna a wyzwolena

moc ma imie¢. Paknigliby nie dbat alibo zamieszkal przez
ustawiczna pigénaccie lat przerzeczonego czyni¢ $wiadeczstwa,
od wszego prawa dziedziny tako zastawionej czué

si¢ ma by¢ odpadtym. Ale bedzieli niewiesta mgzata, jaz

ku ktorej dziedzinie mieni i mowi si¢ dla posagu alibo ktorymkole
obyczajem prawo mie¢, tedy w dziesig¢ lat nie bedzieli

dba¢ alibo zamieszka-li o tg ista dziedzing gabania uczynic,

tako 1z przez przerzeczony czas $cirzpi spokojnie

dzirzewce dzirze¢, otfad skazujemy, iz ta to niewiasta

od wszego prawa dziedziny tej tez si¢ zna¢ a wiedzie¢

<ma> by¢ odpadta. Paknigliby byta wdowa a takiez by rzekta i ¢wirdzita

niekaka dziedzing, jaz by niekto dzirzal, dla posagu

alibo ktorymkole jinym prawem k sobie stusza¢, a bedzieli
przez sze$¢ lat czasu pokoju a zgody cirzpie¢ alibo cirzpiata
tego to dzirzewce t¢ to dziedzing spokojnie dzirzed,
skazujemy otfychmiast temuz dzirzewcy dla dawnosci

ku tej to dziedzinie pelne prawo imie¢ *tako nabyte,

a niewiasta wiedz si¢ alibo czuj ot wszego prawa by¢ odpadta.
Chcemy, aby przerzeczone dawnosci czasu pokoja a zgody
miaty a zyskowaty sobie miescce, ale czasu walki alibo niezgod
nikakie sobie mie$¢ca zyskowac nie maja. Ale tedy

wigc musi o pomocy podobnej jim obezrze¢ alibo omysli¢
podtug niezgod alibo walek potozenia. Ale jetym przez
Tatary [i dla jich] nijanej chcemy bieze¢ dawnosc<i>.
Franciscus.

Franciszek potozyt skarge przeciwko Grzegorzewi,

iz na jego dziedzinie postawit ploty a miedzy tymi ploty



36

39

12

15

18

21

wszystki uzytki, co je uczynit i uczyni¢ mogt, jest pobrat.

Ale Grzegorz odpowiedziat, iz ten to Franciszek w tejze

wsi we dnie 1 w nocy jest 1 byt pospotu z Grzegorzem przez
dwie lecie a milczat ani kiedy go upomiat janym stowem

o ptoty przerzeczone. My takie baczac gnusstwo alibo lenistwo
Franciszkowo wyrzekamy a objasniamy w tej przytczy

temu Franciszkowi zawadzi¢ dwu latu rzeczona dawnos¢.
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O sirocej dawnosci

Franciscus neptem. Franciszek wnukiew swoje¢ Lucyja, bedaca

w leciech mtodych sirotg, s jimienim stojacym za sto

grzywien ku trzymaniu i chowaniu wziat na swa piecza; a w posciu czasa ja, gdyz
jeszcze byta przed laty alibo mlodsza lat,

tylko se dwiemadziestoma grzywien ja za maz wydal. Potem
stojac s mgzem taz Lucyja o jimienie ostateczne swoje, wyszsze
nad przerzeczone dwadziescia grzywien, Franciszkowi wujewi
swemu rusza skarge Zalobna. Ale Franciszek otpowiedzial,

<ize> dawnego czasu po matzenstwie przyjetem przez cztyrzy lata
nigdy nie byl upomienion o rzeczy alibo o jimienie przerzeczone.
My takie takim przytczam opatrzy¢ chcac wyktadamy

1 ustawiamy, iz przerzeczona tucyja, gdyz s mgzem stata

przez trzy lata i przez trzy miesiace, w tem ku prawu

nie pozywajac, lubo byta wigtsza laty, lubo mniesza, potem

nie moze czyni¢ ani ma o ktorekole jimienie ostateczne,
zawadzajac jej trzech lat i trzech miesigcy milczenim i dawnoscia.
O dawnosci niedoplacenia pieni¢gdzy dziedzinnych

Franciscus. Franciszek przedatl Grzegorzewi dziedzing za sto
grzywien, za jaz Grzegorz sze$¢[a]dziesiat natemiescie

zaplacil, ostateczne pieniadze na pewne roki §lubujac zaptacic,

a takoz ten jisty Grzegorz przez cztyrzy lata spokojnie

a cicho, nie uczyniwszy zaptaty pelnej, dzirzat przerzeczona
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dziedzing 1 imiat. Potem blizu konca czwartego lata ten

to Grzegorz ostateczne pieniadze wydawa si¢ dac 1 zaptacié
Franciszkowi przedaw[s]cy, ale Franciszek kona i szuka, aby
mogl rozsypac ten targ, gdyz przez tako wieliki czas nie bylo

si¢ jemu wszystko z petna stato zaptacenie. A tegodla my
wyktadamy 1 ustawi<amy>, dla cichego i spokojnego dzirzenia
przez trzy lata imianego i przez trzy miesiace, przerzeczone
*niestanie wiekuista twardos$¢ imie¢, przekazajac

tako wielkiego czasu milczenim i dawnoscia.

O dawnosci nieupominania pozyczenia alibo wzajmu
Franciscus Gregorio. Franciszek Grzegorzewi pozyczyt dwadzie$cia
¢wirtni pszenice, jichze czg$ciej upomieniony

nie otdat. Grzegorz pytal jest Franciszka, kiedy jemu przerzeczona
pszenicg pozyczyt. Odpowiedziat: Cztyrzy lata mingla

temu by¢. My Franciszkowi wlozylismy milczenie dla

zbiezenia tako wielkiego czasu. O pamig¢tnem
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Licet pro redimenda. Jakokole prze odkupienie ubogich gabania
dawno ptaca, rzeczona pospolicie trzynaccie alibo przysad,

jez obyczona jest s¢dzi, sadzacemu ktora rzecz, by¢ dana,
bylaby oddalona, podniesiona i zgaszona, gdyz ta jista placa
wymys$long okrasa pod jinszym jimieniem, jeZ rzeczono
pamigtne, uznana jest by¢ otnowiona, jaz widzi si¢ przewyszszaé
przerzeczona ptaca, a przeto przy tem rownos¢

wlozy¢ zadajac ustawilismy, aby w rzeczach dziedzinnych

alibo w przytczach w tako wielgich s¢dzia dla rzeczonej

ptacej przysad dalej cztyrzech groszy nie Smiat wyciggac

ani wzia¢, a we mpniejszych rzeczach tylko a nie wigce;j

jeno dwa grosza wyciagnienia moc imiej. O sadziech

Quamvis negotia. Jakokole rzeczy umorzene a dokonane przeciwko

przyrodzeniu trudno maja by¢ otmieniony, a
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wszakoz nalazuja si¢ niejini, jiz okrasami wymys$lonymi miartwe
a dokonane rzeczy robig si¢ wzdruszy¢, to jest iz jakokole
niektora bracia miedzy soba alibo siostry z bratem byliby

W jimieniu oéczyznem ot siebie roztaczeni i rozdzieleni, a wszakoz
gdy si¢ przygodzi, iz niektory s nich w rzeczy dziedzinne;j

wezmie przeciwko sobie skazanie konieczne, potem drugi

s nich przystapiw ku oblicznosci sedziego wywodzi si¢ wzgardzonym
a ku tej to rzeczy jako tego, jegoz si¢ tykato, by¢ nie

wezwanego, zadajac tegodla spisac to skazanie i otmienic,

a takoz takie skazanie przez taka prosbeg obykto by¢

wzlomiono, tegodla my ch<c>ac, aby w takich rzeczach pewny
koniec imian, ustawiamy, aby gdzie bracia alibo siostra z bratem
sa ot siebie w jimieniu o¢czyznem rozdzieleni, przygodzi-li

si¢ jenemu s nich w dziedzinnej rzeczy przeciwko sobie

skazanie sadowe wzia¢, drugiemu s nich potem owszejki
zapow<iedzia>na badZz moc po¢wirdzania alibo naganienia takie
skazanie, ale o cz¢$¢ dziedziny tylko k niemu stuszajaca ruszy¢
rzecz w prawie peina [tylko] <ma> mie¢ moc. Paknigli tacy bracia
alibo brat z siostra nie byliby w jimieniu oéczyznem miedzy

soba rozdzieleni a ot siebie roztaczeni, bedali jilko

k latom dostatecznych lat alibo sprawnego wieku a majac

pelna roztropnos¢, chcemy, aby na dziedzinie, o ktora si¢ skarga
dzieje alibo ruszona by¢ w nadzieji jest, przez stuzebnika,

jako w jinszem ustawieniu wyktada sig, rok pozwania

przez wywotanie jawnie byl wzjawion pozywajg, iz

bytliby kto, jen by miat alibo mogt mie¢ ktore prawo
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w dziedzinie alibo ku dziedzinie rzeczonej, alibo si¢ jego rzeczy w
tem kakole dotkngloby, aby dnia tedy naznamionanego przyszedt
a stal ku ukazaniu a bronieniu prawa swego. Jinako acz po takiem

pozwie tego, jegoz si¢ rzecz tykala, nie stojac, skazanie dokonawajace
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o t¢ to dziedzing wyrzekniono bedzie, kazdemu

potem przydacemu a chcacemu to jiste skazanie taja¢, nagani¢

a wzdruszy¢ alibo otnowi¢ badZ moc zapowiedziana. Ale

takie to skazanie ustawiamy wiekujista mocnos¢ imie¢

1 odzirze¢. O uszkodzeniu

Nagod villanus. Nagod wie$nica potozyt skarge przeciwko
sasiadom swojim, kako gdyz kon czasu nocnego byl jemu
ukradzion, ten to Nagod s nastojnos$cig upomionat a prosit tych

to swojich sasiadow wiesnic, aby $ladem tego to ztodzieja

ku zasignabyciu tego to konia goni¢ jemu pomogli, ale

wiesnice poscigac ztodzieja otmowili sa, a takoz Nagod
przerzeczonego konia stracit. My takie w takiej przytczy wyktadamy
przerzeczone wiesnice ku zaptaceniu przerzeczonego

konia przerzeczonemu Nagodowi by¢ skazane. O szkodzie danej
Nicolaus. Mikotaj potozyl skarge o Macieju, iz jakole konia
zdrowego jemu na pewna drogg jako przyjacielowi byt pozyczyt,
a szakoz ten to Maciej tego istygo konia jemu wrocit chromego.
Maciej otpowiedziat dobra wiera tego to konia jako

wlostnego si¢ chowac i na niem jezdzi¢ ni wie, skad jemu

uraz przyszedl. A my w takiej przytczy wyktadamy przerzeczonego
konia przez dwie niedzieli spokojnie a przez robienia Maciejowi
chowag; jiz kon *on przez czas przerzeczony nie wzmozeli,

tedy o tego konia, jako bedzie moc, przyjacielski si¢ sjedna¢ ma.
O szkodzie popasienia. Ut quilibet. Aby kazdy blizszego

swego przez uszkodzenia pilen byt schowaé, ustawiamy, gdyby
kto nasienia §wierzepicami, konmi alibo ktorymkole bydtem
wielkim popast, aby za kazde klusig alibo skocig¢ kwartg pienigdzy
cirzpiacemu szkodg ten, czyje by byly §wierzepice, konie albo

skot, zaplaci¢ miat. Item ad evitandum. Tez ku wiarowaniu

wszego swarzenia alibo cetania ustawilismy, aby do blizszego kastellanijej

alibo grodstwa dworu, lubo badz krolewski, lubo ktoregole
sedziej, ty to Swierzepice cirzpiacy szkodg dopedzenia

moc imiat, le tako, iz tez pode $wiadeczstwem sasiedzskim
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w domu wtostnem szkodg cirzpiacy przez noc, gdyby daleko
byl dwor, chowa¢ moze, ale za jutra do nabliszego dworu grodstwa

$wierzepice alibo bydto przerzeczone ima dopgdzic.

40

Dawnos$¢ ukazowania na rany rok

Petrus conquaestus. Piotr skarzyt jest, iz Jan cztyrzy palce w rgce
jemu mieczem uciat, jegoz Jan si¢ uczyni¢ zaprzat. Ale

ize ten to Piotr za to palcow ucigcie po roku mingtem dosycuczynienia
zadal, my takiej w takiej przytczy tego to Piotra

samotrzecia skazalismy przysiac, jako przerzeczone cztyrzech palcow
ucigcie miat ot Jana. O rzecz<y> przeszlej skazanim

Petrus agebat. Piotr zalowal przeciwko Janowi sedzi, ize w

rzeczy, jaz przed nim imiat, niesprawiedliwe a nierownie

skazanie przeciwko jemu jawno wydat a ot tego skazania, kiedy

je uczynit, tego to sedzi nie naganit. My takie skazanie sedziej,

jez nie byto ktorym odwotanim abo naganienim zawieszono,
wyktadamy poszte by¢ w rzecz osadzona, przerzeczonego

Piotra w winie przerzeczonej a winowatej skazujac, sgdziam

jindzie wyrzeknionej. O temze

Falco. <Fatek> o dziedzing zalowal przeciwko Hermanowi, ale Herman
obtozywszy dlugiego czasu dawno$¢ jest ja, jako miat, do§wiadczyt

1 sedzia tego to Hermana ot tego gabania prozno uczynit

wtozyw milczenie Fatkowi. Potem przydg Mikotaj, mlodszy

brat Fatkow, wzdruszyt a wznowit t¢ to zatobg. My chcac

koniec ktopotom wlozy¢ objasnilismy tego to Mikotaja,

brata mlodszego przerzeczonego Fatka, nie mie¢ by¢ stuchanego

a skazanie sgdzino rzeklismy poszte by¢ w rzecz osadzona.
Franciscus. Franciszek, Fatek 1 Herman, trzej bracia majac

jeden mtyn, Herman, trzeci brat, o niektore mtyna[najrzowy
dowinienia przed s¢dzia danym alibo obranym, obyczajem

dobrym rzeczonego mtynarza sgdzi¢ przykazal. Potem
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Falek, drugi brat, przydac skarzy na Hermana, izby jego

mtynarza sadzit i skazal. My takie baczac, iz stusza kazdemu
sprawnie posciga¢ swej krzywdy, wyktadamy przerzeczonego
Hermana sprawiedliwie a dobrze sedzi¢ mtynarza przerzeczonego.
O puscinach. Abusiva. Przewrotnym obyczajem znaé

bylo chowano, iz kiedy ktorzy kmiecie z tego swiata, zywota,
przez ptodu schodza, jich wszystko imienie ruszajace i
nieruszajace, puscina rzeczone, obykli sa obtapia¢ sobie

panowie. Stad my ten to przewrotny obyczaj ganigc ustawiamy,
aby z jimienia tych to umierajacych, acz tyle

w niem bgdzie naleziono, kielich za pottory grzywny, jen

by dan cyrekwi parochijnej, sprawion byl, a ostatek jimienia

ku bliszym przyrodzonym alibo rodzicom przestanim wszego przekazu

spa<§>¢ ima.

41

O mezobojstwie. Licet antiquitus. Jakokoli

z staro$ci bylo dzirzano, iz kmie¢ drugiego kmiecia zabijac,

zaplaciw trzy grzywny groszow od winy m¢zobojstwa praw

bywal, a wszakoz taka ptaca nie czynita dosy¢ ku powinnemu skaraniu.

Tegodla my ustawiamy, aby kmie¢ zabijac kmiecia

za wing mezobojstwa kastellaniji, to jest panstwu, w tkorem mgzobojstwo

uczynil, alibo temu, komu prawo skaze, cztyrzy grzywny,

a przyrodzonym alibo przyjacielom blizszym sze$¢ grzywien
zaptacil. Jiz mezobojca nie bedzieli w zaptaceniu, to jest

nie bedzieli moc zaptaci¢, ufacon bedac meka glowna

ma by¢ skaran.

Item si plures. Tez acz wiele jich, abo [cz]trzej abo cztyrzej, s mgzobojstwa

czyjego byliby obwinieni, jakokole z stara dawna przez
poprzysigzenie winigcego wszystka wina mezobojstwa mszczona
bywata, a wszakoz my taka przysigge wsciagajac ustawiamy,

aby jeden tylko przez poprzysi¢zenie saprzowo o mgzobojstwo



18

21

24

27

30

33

36

39

byt skaran 1 skazan, ale towarzysze tego to obwinionego s mgzobojstwa

1 s ran przez dobre a podobne $wiadki maja sig

wywies¢ a nie wywiodali sig, tedy maja by¢ karani.

Item quacumque morte. Tez ktorakole Smiercia przygodna

a niedomimata przygodzi si¢ komu z tego zywota si¢, jako

to z drzewa spadwszy abo w wodzie utonawszy, abo ktorymkole
jinszym obyczajem, ustawiamy, aby o takiego czteka tako zszlego
nijena skarga nie bytaby ruszana. Item dum ignoratur.

Tez gdy nie wiedzie¢ kto mgzobojstwo uczynit, ustawiamy,

aby grodzstwo o to nie ruszato ktorej skargi, ale przyrodzeni

a bliszy winn<e>go nalazwszy, rzecz, kiedy moga a moc beda,
posciga¢ maja podtug ulozenia prawnego. Et ut violenta.

Aby *gwaltowna $miato$¢ powsSciagniona, ustawiamy, iz gdy
slachcic rownego sobie §lachcica zabije, aby za glowe szesc¢dziesiat,
za ucigceie ktoregole zstawu alibo cztonku trzydziesci,

a za prosta reng pie¢naccie grzywien zaptaci¢ powinien byl.
Laurentius. Wawrzyniec skarzy

na Marcina, iz macierz jemu zabit. Otpowiedziat Marcin,

iz Wawrzyniec nie byl z prawego oza abo s matzenstwa
porodzony, przeto iz ji mienil by¢ synem powtoczniej niewiasty.
My w takiej przytczy i rownej jej skazujemy

glowe macierza Wawrzyncowi by¢ zaptacona i odz<i>rzona.
Sunt nonnulli. Jest jich wi<e>le, jiz przez glupos$¢ pokarm

dhugiego czasu krotkiej godziny strawiwszy, bierza sobie
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prz<y>czyng procz wlostnych stron migszkania a tako si¢ powlaczajac

cudzego drapi¢ si¢ nie boja. A tegodla tacy ot kazdej

przyczyny zbiegania aby bojaznia meki byliby otciagnieni,
ustawiamy, aby tako zbiegajacy a drapiezstwa czyniacy wszego
jimienia jich, cso by je mieli, tym to uczynkiem byli pozbawieni.

A przygodziloby sig takie zbiegi a powloczce naszej tasce
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nawroci¢, chcemy wzdy, aby miedzy swymi rownymi jako
przezeczciwi imiani.

Consuetudine. Obyczajem zto$ciwym shuzebnikow dz<i>rzano
bylo, iz gdy kogo na drodze zabitego nalezli, szaty, w jich byt
zabit, prawem jich, csoz oni krwawione mianuja, s niego

zhupiali. A gdyz ungdzonym nie ma by¢ przydano ungdzenie,

tym to stuzebnikom na potem zapowiedamy ktorychkole zabitych
obtupia¢ alibo zwloczy¢, ale tylko w jenem groszu dosy¢

maja mie¢ za robotg, jenze jim da¢ kazemy przez tego,

jen je do ktorego zabitego obrzadzil przywabi¢, aliz o to mgzobojstwo

rzecz owszejki bedzie dokonana.

O prawie, w ktorem kto powiedzie¢ ima sprawnie. Poklada tez
dwa czlonki polskiego prawa

Cum actor. Gdyz powod powiatu saprzowego zewszedy ma
nasladowaé, chcemy, aby acz kto w sadzie niemiecskiego prawa
przeciwko <saprzewi> swa wiodt alibo potozyt zalobg, sapierz tam
jiste o druga rzecz takaz alibo rowna w rozprza zatowacé nie
*bedzie moc, ale swa spor¢ abo rzecz przed sedzia podobnym,
gdy bedzie chcial, poscigac bedzie.

O pozezcach pirwy czlonek polski

Ex lege imperiali. Z prawa cesarskiego jasna §wiattoscia

nam $wiadomo jest, ize zazezce 1 pozezce domow, gumien

abo ktoregole dobra $miercia ukrutna a niemito$ciwa

maja by¢ meczeni, jiz bedac nalezieni, by tez do cyrekwie
uciekli, pomocy nijenej z tego otrzymac nie maja dla
potepionego grzechu ukrutnosci. Obykli sa tacy wszystcy,

aby reku zwiarowali si¢ sprawiedliwos$ci checacych je meczy¢,
czestokro¢ w miesciech i we wsiach niemiecskich przebywac,
aby zatoby przeciwko jim polozonej otbyli przez

obrong niemiecskiego prawa, a takoz czgstokro¢ takich
ztostnikow grzechy ostaja nie pomszczone. Tegodla s naszych
rycerzow mizszej rady ustawiamy, aby obwinieni z grzechu

zazzenia abo pozzenia tez nalezieni w we wsiach abo w mies$ciech
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polskiem, ale przed sedzia, podobnym, powinni *bedq otpowiedziec,
skazani by¢ 1 mszczeni mgka podobna podlug wielkosci grzecha

a jego doswi<a>dczenia.

O usilstwie wtory czlonek polski

Revera. Zaprawdg nie tylko ot ztego, ale i ot kazdego podobienstwa
ztego kazdemu potrzebno jest si¢ wzdzirZze¢ zywiacemu

pod prawem, przez jez wsciagniona by ztych $§mialos¢, aby
sprawiedliwych niewinno$¢ przezpieczna byta. Owa niektorzy,

ku smrodnosci ciato swoje czgstokro¢ pociagajac a taskliwy

zywot wiodac, Boga si¢ nie bojac ani czasnej meki si¢ lekajac,
dziewice dziewstwa zbawiaja a niewiasty gwattem pokalaja,

a kiedy ugabani ot nich bywaja, tedy cze$nie prawem niemiecskim
chca si¢ broni¢, aby tacniej dowinionego grzecha

rzeczy otbyli. Widzialo si¢ naszym $lachcicom w wiecu wielgiem,
csoz 1 my ustawiamy wiekuiscie dzirze¢, aby tacy usilnicy

dziewic alibo niewiast, aczby zawotaty wrychle, prawem

polskim przed sg¢dzig podobnym powinni byli otpowiedzie¢

1 by¢ pomszczeni podtug grzechu podobnosci. O temze

Cum secundum. Gdyz podtug o¢cow $wigtych skazania prawo
skazuje ty straci¢ moc przywileja, jiz nie pozywaja

W niem pozyczonej sobie mocy, wiele jest naszych §lachcicow
prawo niemiecskie majac w wielu jich wsiach s naszej abo s naszych
przodkow taski jim uczynionej, a wszakoz prawo niemiecskie
opusciwszy tylko podtug prawa polskiego si¢ [p]r<z>adza

w rzeczach niektorych. Ustawiamy, iz gdyby ktore wsi nie pozywaty
prawa niemiecskiego, dalej przez prawo niemiecskie

przeciwko sobie zalujacym nie beda si¢ moc otejmowac.

Przeto chcemy, aby gdzie grzech zstat sig, onym prawem, ktorego

ona wie$ pozywalaby, *ma by¢ sadzon alibo dokonan.
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O przywilejoch a twardosci jich. Statuimus. Ustawiamy
tez, gdy kto przeciwko swemu przywilejowi w kakiejkole
rzeczy pozwan bgdzie a ukazujac swoj przywilej w sadzie straci

ot niego kopg, acz ten powod pozywajacy przez sedzie przykazany

nie bedzie chcie¢ przysiac, jako nie wiedziat <saprza> by¢ przywilejowanego

a przywilej imie¢, tedy powinien bedzie wrocié

ten to powod saprzowi t¢ kopg. Ale jinako by¢ chcemy,

gdyby przysiagt si¢ nie wiedzie¢ saprza by¢ przywilej<o>wanego
alibo przywilej majacego. O kmiecioch, Kile jich moze wynié¢

ze wsi. Cum ex separatione. Gdyz s roztaczenia poddanych

jimienie panow czg¢stokro¢ opusciewa nie jing przyczyna
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podobliwa, na to doradzajac widziato si¢ naszym rycerzom tej

szkodzie nieleniwo si¢ przeciwi¢. A przeto nasza wolg jest ustawiono,
aby nie wigcej kmieci alibo przebywaczow s jenej wsi

pospotu mogto do drugiej wsi wyni¢, nizli jeden abo dwa, procz

wolej pana honej wsi, w jej bydla, nizli w tych przytczach nizej
popisanych: pirwa, kiedy pan wsi gwattem osili dziewke abo

zong swego kmiecia; wtora, kiedy o dowinienie alibo wing dziedzicowa
tam jiste wiesnice jich jimienia byliby stupieni, pociadzani

albo sjimani; trzecia, kiedy klna kmiecie o wing swego pana.

W tych przytczach nie tylko dwa, trzej alibo cztyrzej kmiecie wynié¢
moga, ale i wszystcy tam przebywajacy oti¢ moga, gdzie

jim bedzie lubo. O tych, co nie maja lat

Simili<t>er. Takiez dzieciam do dwunaccie lat wychowanym gdy

czasu miodosci przez kogokole krzywda jim byta uczyniona

alibo o¢cu jich tedy umartemu, moga ho on gwalt uczyniony,

o ktory czyni¢ nie mogly prze niedostatek lat, posciga¢, ani

przeciwko jim gabajacego abo krzywdzacego dla dawno$ci wymowienie
moze by¢ obtozono, alizby juz po leciech w nich dokonanych

a w czas podobny czyni¢ zamieszkaty o krzywdy jim niegdy uczynione,
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tedy zawadzi jim obrzeczenie dawnos$ci prze zmudg przerzeczona.
Slachatnych pomoc. Ut viri famosi. Aby mezewie stawetni

a sprawiedliwie przysiggajacy niektora osobna czcia u nas

miedzy jinszymi naszymi wiernymi byli pocieszeni, ustawiamy

s naszych rycerzow wolej, iz gdyby ktory rycerz abo ktory jinszy
maz $lachatny, jemuz ktora wina ztodziejska nigdy nie byla w sadzie
ruszona, z grzecha ztodziejskiego alibo totrowskiego byt obwinion,
stuszne badz jemu dla dobrego domp[m]nimania o niem u sasiadow
imianego wlostna przysig¢ga ot takiego obwinienia si¢ oczys$cic.

O ghlupiem braniu rzeczy cudzych. Aegidius. Jidzik potozyt
skarge, kako gdy na drodze byt usnat, Fatek nadide wzial jemu

tako $piacemu miecz i tobote, w jejze byly trzy skoéce groszow,

a aczkole jemu miecz i tobotg wrocil, ale trzech sko¢cow jemu

nie wrocit, sobie je w uzytek majac. Ale Falek jakokole o tobole

1 0 miecz si¢ wyznal i to wrocit byt, a wszakoz trzech skot zaprzal.
A my baczac, izby nikt nie miat cudzych rzeczy braé przez

dzigki pana jich, przerzeczonego Idzika w takiej przytczy skazalismy
by¢ ku przysiedze dopuszczonego. O ukaszeniu psiem

Item Aegidius. Tez Idzik skarzyt jest, iz pies Fatkow z potuknienia
alibo poszczwania jego tako ji uranit alibo urazit i ujadi,

ize s onego ukaszenia ukazowal i mienit si¢ chramac. Fatek
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potukania alibo poszczwania psa zaprzal. Ale iz Idzik tego nie mogt

doswiadczy¢, my w takiem przygodzeniu wyktadamy, iz Fatko przez wlostna

przysigge ma si¢ wywies¢. O przyczynie uranienia

Querelam. Skarge potozyt Idzik przeciwko Fatkowi, iz gdy wieczor
w domu jego zstala si¢ byta swada, Fatek przyszedw swiece zgasit.
Jaz gdy byta zgasta, 1dzik nie wie ani wiedzie¢ moze, przez kogo w onej
zwadzie byl urenion. Ale Falek jakokole $wiece zagaszenie

wyznatl, ale si¢ Idzika urani¢ zaprzal. A my o to przerzeczonego Idzika
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powoda przysiege wziawszy, ize <w> przerzeczonem zgaszeniu §wiece
nie wie, przez kogo by byt urenion, prze<rze>czonego Fatka, jen §wiece
zgaszac ranie dal przyczyng, w raniesmy usadzili by¢ skazanego.

Gdy cso zginie we czrzedzie. Practerea. Mimo to na wiesnego
pastyrza potozyt Idzik, iz owce¢ do czrzody wpedzona a strzezeniu
pastyrzowemu polecona, se czrzody nie miat zasig tej to owce.

Ale pastyrz mienit si¢ t¢ to owce pospotu z drugimi do wsi

przypedzi¢. My takie w przygodzie takiej skazalismy pastyrzowi
przysiac, jako owce do wsi przypedzit. O kostkach

Ut noxius. Aby szkodna jigra kostek odrzucona byta, przez

jaz czgstokro¢ sprawiedliwi o¢cowie wing synow s jimienia

bywaja pedzeni a przywiedzieni przez dostuzenie jich ku

wielgiemu ubozstwu, ustawiamy, iz gdyby czyj syn, obojga porodziciela
zdrowa bedac, przejigratby niekakich pieniedzy wielkos¢,
przerzeczonego jigracza porodziciele nie bgda winowaci

temu objigraczewi za jich syna ku dosyc¢uczynieniu alibo zaptaceniu
pieniedzy przejigranych. A takiez mowimy o Zydziech, gdyby
pozyczyli pienigedzy takiemu synowi, porodzicielmi jego bedacymi
jeszcze zdrowymi, pozyczenie nie ma by¢ wazno ani ku ktoremu
dosy¢uczynieniu Zydom rzeczeni porodziciele maja by¢

przypedzeni. Takiez tez mowimy o kazdem targu uczynionem

z synem, aby nie byl wazen, gdyz jest w occowej mocy <...> abo panowania
ktorej rzeczy, ani podania ktorego jimienia. O temze

Ad praecludendum. Ku zatworzeniu jigraczom kostek ztoSciwej
chytrosci, jiz obykli pijane a ku gniewa poruszeniu niefortuna

jigry przywiedzione na brog alibo na pozyczki jigrajac

z pienigdzy, z koni, a niegdy i z dziedzin obtupié, ktopotac a szkodliwie
oddali¢, jiz tako obigrani a ku ubozstwu przywiedzieni

czestokro¢ w grzechy gorsze upadaja, prze ktore pomsta sadowa
podiug jich dowinienia przez nas obykta na takie by¢

podniesiona, a przeto na uwiarowanie tego ztego, aby tez

naszy $lachcicy jimienim optwitujac, na rycerzstwo si¢
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wydawszy, ku obronie krolewstwa mocniej czujni byli, ustawiamy,
aby nijeden ottychmiast ziemienin nasz z cudzoziemcem ktoregokole
stadta w naszem krolewstwie kostek nie jiral na pozyczki

alibo na brog, jano tylko za pieniadze gotowe. Paknigliby kto
przeciwko temu ustawieniu niedbale uczynit, tym prawem

niewazno badz pozyskanie, ani ku ktorej zaptacie alibo dosy¢uczynieniu
przekonany powinien bedzie przekonawcy, ani r¢kojmia

dany przekonawcy bedzie moc by¢ za dtug upominan.

Paknigliby kto przeciwko temu przyszedw ustawieniu, po

tem ustawieniu swego dluzebnika alibo jego rekojmia <o> pieniadze
tako pozyskane przykro upominat alibo skaradymi

stowy przeklinal, ilkokro¢ by przeklinat alibo tajat o dtug
przerzeczony, tylkokro¢ jemu za sromot¢ wing, jaz rzeczona
pie¢nadziescia, zaptaci¢ ma a naszemu sadu mimo to

takaz wing pig¢nadziescia zaptaci¢. O jidgcych na wojne

Expedit rei publicae. Uzyteczno jest pospolitemu dobremu,

aby poddani naszy spokojnie zyli a aby nikomu szkodzili, a

we cnotach si¢ posilali. Niektorzy opuszczajac to, jako

prawa przestepce, gdy przez ziemie swoje jida na wojne,

jakoby nieprzyjaciele ruszajac sig, szkody wielkie ubozstwu, tez
wigcsze nizli nieprzyjacielom, zadawac nie opuszczaja, przez

jez ziemie nasze barzo opusciewaja. Chcac takie tej szkodzie
potrzebna pomoc opatrzy¢ ustawiamy, aby, jilkokro¢ na wojne

przez ziemie nasze §cie bedzie, nijeden w wsi stanow nie

*czyni, ale na polu, ani drapiezstwa w koniech, w drobie, w bydle
abo w jinszych si¢ nie dopuszczaj, ale tylko pokarm umierny

wzia¢ ma swojim koniem a stany z drew czyni¢ narabionych

abo wzigtych w lesiech, ab<o> w chrosciech, nie godzacych si¢ ku budowaniu,
aby tako przez to budowania cata ostala i na potem

mogta by¢ budowana. Paknigliby kto jako przezumpny tego ustawienia
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przestgpca przeciwno uczynit, tedy panu

onej wsi alibo komu szkoda sig¢ stata, zaptaci¢ ma podtug

jego przysiggi o rzeczy tak wzigte uczynionej z wing pigénadziescia,
a nadto wzdy jinsza takaz wina za przestapienie

ustawienia nam si¢ dosta¢ ma. O dzialech synow z oécy

swoimi. Ex communi usu. Z obyczaju pospolitego w krolewstwie
naszem trzymaja, iz gdy umrze mac, wszego

imienia dzieci occa jich bierza potowice a przeto czgstokroc
przygadza si¢ jim laty mtodymi <w> czg$c<i> utraci¢ jimienie

ot o¢ca wzigte, a potem prze niewdzigcznos¢
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occu uczyniong jim przez occa nie pomagac ku ubozstwu
schodzacym, a takoz z takiego otdzielenia strona oboja czuje
nieuzytek i otnosi. Widziato si¢ jest nam i naszej $lachcie,

aby gdy macierz umrze, synowie nie prosili jimienia, przychodzacego
z strony o¢cowej, ktorej czesci ot occa pirzwej,

nizli wtora swadzbg $lubi, to jest zong pojmie, nizliby

tedy jako swej poczciwosci rozproszea jimienie a dziedziny

ony pospolite zle rozpraszal. O tych, jiz ztodziejstwa, zbojstwa
alibo jine krzywdy uczyniwsz, s zbiegli z krolewstwa a potem
laske wrocenia nalezli

Saepius contingit. Czgstokro¢ si¢ przygadza, iz niektorzy

z $lachatnego rodu pochodzac jako strawce swej czci

1 stawetnosci, ztodziejstwa abo totrowstwa poczyniwszy, bywaja
zbiegi krolewstwa naszego dobrowolna jich wola, a

takoz przyczyng majac wigcej ztego czynic¢ sig nie Igkaja,

za jez wpadaja w gniew naszej mirziaczki. Potem zatoscia
przywiedzieni z dopuszczonych ztodziejstw 1 jinszych

uczynkow taski p<r>osi¢ obykli, a takoz naszej mitosci znowu
bywaja naprawieni. Chcemy, aby aczkole nasz gniew jest

jim otpuszczon i pomsta, ale wzdy za kradziezstwa i szkody
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uczynione powinni [maja] *by¢ prawem otpowiedzie¢ i dosy¢
uczyni¢ podlug skazania przez s¢dzia poleconego. A mimo

to wzdy przezeczciwego takiego mnimamy ani jinszym
slachcicom, <jiz> nigdy zbiegmi nie byli, w stawetnosci a w
powyszszeniu czci tacy moga by¢ przyrownani. O temze
Statuimus illud. Tez ustawiamy i mowimy onego by¢ przezeczciwego,
jiz tajempnie ztobiac przebywaczom krolewstwa

naszego ztodzieje a zbiegi chowa a dzieli s nimi prodrapiene

a zle nabyte rzeczy. Tacy nie beda si¢ moc mowi¢

dobrymi, gdyz sa nierowni dobrym mgzom dompnimani.

O lifie zydowskiej. Cum in usurarum. Gdyz

w lifnej przepasci jest nienasycona zadza, niektorzy
wyciaganiu pieni¢dzy konca nie ktadac, fakomie z uciazenim
*szkod wyciagaja pieniadze, sromoty w oczu nie majac,
tegodla ustawita naszych rycerzow moc, aby Zydowie, wiery
naszej wierni nieprzyjaciele, chrzescijanom pienigdzy swych
pozyczajac nie wigcej za kazdy tydzien wzia¢ mieli, nizli
tylko jena kwarte, to jest potgroszek, z dzigkowanim. A gdyby
Zydowie, jiz przez nowe zdrady w life ot lify na zastawe

pozyczaja pieniedzy, *$cirzpia prze dwie lecie swego dtuznika,
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o lifg przyrosta i o jistny dtug do sadu nie pozywajac, tedy tym

to uczynkiem lifg przyrosta dalej po dwu latu straci¢ maja

a tylko na jiscinie a na lifie w przerzeczony czas juz pompnozone;j

maja dosy¢ imie¢ ani przez ten to list zastawny <moga zastawce> skut<ecz>nie
upominaé, ani zastawca sta¢ powinien badz, ani jim dzirzec

swej zastawy|[e] abo $lubu. O dab porabiony

Quidam de ipsorum. Niektorzy s jich $miatosci wiele mnimajac

abo doufajac wchodza w lasy abo w gaje cudze przez

wolej pana jich a deby wyrabuja lepsze, winy nijenej si¢ nasladowac

mnimajac dla tego. Ustawiamy, iz gdyby kto dab porabit
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w jimieniu drugiego przez panowej wole, jiz si¢ godzi na oS,
alibo s mniejszych dgbow /ubo jinszych drew woz *napeni, wing,
jaz rzeczona sietm' grzywien, to jest pi¢ groszy przez dwu
kwartniku, temu zaptaci[¢], w czyjem jimieniu wyciat byt. O tem
szyrzej przed nizej o ciazy, gdziesmy tez to ustawili.

O ranach nocnych a o braniu cudzego zyta w nocy

Et licet. Jakokole duchownego prawa ustawienie szkodniki

rolne barzo w zawisci ima a wszakoz nienatompni

ot zlego nie bywaja otwabieni, aliz przydan bedzie skret na

szyje jich a czasnym karanim ukrutnie bgda umegczeni. A przeto
ustawiamy, gdyby ktorego $lachcica, mieszczanina abo jinszego
cztowieka prostego alibo stuzebnego, czeladnicy zyto w nocy
kmiece alibo ktorychkole pobrali, stuszno badz panu tego zyta
abo jego stugam, alibo przyjacielom, otejmowac je, konie
bierzacych [je] alibo jinsze rzeczy wolno sobie wzia¢. Aczby kogo
tedy zabit, przez pomsty chcemy go przemina¢, a pana tego,

s jegoz domu wyszli sa tacy polni szkodnicy, w winy, rzeczone
piecnadziescia, skazujemy nam przepas¢; a gdyby urazit, uranit
alibo zabil otejmacza zyta abo obronce, zaptaci reny urazonemu
abo glowe dzieciam abo przyjacielom s winami przepisanymi,

to jest przod popisanymi. O sromoceniu stowy czyjem
Quoniam omnis. [ze wszystka szaradno$¢ stow a skarada

mowa ku swaru ludzi pobudzajac, u csnotliwych ludzi

dostojnie ma by¢ wiarowana, a jinako nizli bojaznig meki
niegdy drudzy ot takich przestaja, przeto <chcemy>, gdyby ktole
jezyku swego nie wsciagajac, acz $lachcic $lachcicowi,

rowny rownemu a czestnik czestnikowi tajatby, mieniac

Jji kurwim synem, acz tym natemiescie nie otzowie alibo

nie zaprzy, cso mowil, ani do§wiadczy jego by¢ takim,

jako ji obrzekl, za sromocenie tego, jegoz tako sesromocit,
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dla winy zaptaci sze$¢dziesiat grzywien, jakoby ji zabil byt. A takiez
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mowimy, gdyby mac¢ jego kurwa mianowat a nie otezwal ani do§wiadczyt,
cso mowit, w takaz wing skazujemy ji by¢ upadtym.

*Alibo otzywajac ma rzec tako: To, csoSm mowil, setgateSm

jako pies. O ranach $lachatnych od §lachcica zadanych

<I>n percussionibus. Slachcic §lachcicowi rane zada-li do krwie wylania,
rany do$wiadczone jemu zaptaci z wing pi¢¢nadziescia.

O ranach kmiecych. Ut poenarum. Aby win rozno$¢ a sprawne
rozdzielenie imiano, gdyby kmie¢ uranion z wylanim

krwie alibo gdy ji zbija nieurzadnie a usilnie, ze wszystkich win

za rany abo zbicie skazanych dwie czgsci bolacemu a trzecia czgs$¢
sadowi, gdzie sig rzecz wodzi, da¢ przykazujemy. O bracskiem zabiciu
Et licet. A jakole prawo tako Nowego jako Starego Zakonu bratoglowstwo
1 jinsze ukrutne grzechy ciezko msci abo potepia,

a wszakoz niektorzy, jako nieprzyjaciele wtostnej krwie i czci

zakonej pomsty mniej si¢ bojac bratoglowstwo czynia, brata,

siostrg alibo bliszego zabijaja, aby s jego $mirci jimienia dziedzinnego
pozyskali, chcemy takie, aby sjad zysk imie¢ zadali, stad

szkodami byli unedzeni a pomszczeni, w czem zgrzeszyli. A przeto
wszystey z krolewstwa a §lachcicy krolewstwa naszego bracia,

siostry 1 blizne przyrodzone zabijajac, nie majace plodu alibo majace,

w dziedzinnem jimieniu nijenego przystgpu nie odzirza,

1 owszem skazujemy je i jich syny zbawiamy wszej sprawnej takich
czesci dziedzin a w tem jimieniu alibo dziedzinach jinszy przyrodzeni
alibo dalszy w rodzaju odzirza namiastnos¢, a ony w obciazenie
grzechu jich a prze wielgo$¢ jego wszystki bratoglowce

alibo o¢coglow[s]ce przezeczciwe skazujemy a niegodzigtne ku

ktorej czci powyszszeniu. O szczepiech przy prowadzeniu kmieci
Statuimus. Ustawiamy, iz gdyby ktore szczepy wszczepione

a juze przyjete wykopany, aczby tez byly wlostne tegoz wykopacza,
potowice tych to szczepow ostawic na ziemi lubo na siedlisku

kazdy winowat badZz pod wing sze$ci grzywien.

Tez acz kto gwaltem ptlaszcz alibo ktorakole jinsza rzecz wtostna

swa moca komukole prawa nie proszac wezmie, z wing rzeczong
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sze$¢ grzywien wroci¢ musi tak oddalone a gwattem

rzeczy wzigte. Item cum aliquis. Ktokole orzgc a posiejac role
czyje gwattem, nasienia tych to rol pozby¢ ma abo ostrada¢
ma z wing pi¢énadziescia. O gwalcie

Cum alicui. Kiedy komu cztyrzy woty gwattem wzigty beda a

o takiem gwalcie $wiadeczstwo uczyni, chcemy, aby za taki
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gwalt <i> wotow i robot omieszkanie, za kazdy tydzien cztyrzy skocce

szkodg 1 krzywdg cirzpiacemu z wing pi¢énadziescia a sadowi

druga pigénadziescia za winy dosy¢ uczyni¢ byl powinien.

O sienie abo o kopie gwaltem wzigtej. Item cum pro curru. Tez za woz

siana gwattem wzigtego trzy grosze s wing pigcnadziescia

temu to krzywdg i szkodg cirzpiacemu a sadowi tez pig¢nadziescia
zaptaci¢ powinien ma by¢. Tez za kopg jarzyny

alibo oziminy skazalismy *jeng *¢wirtnia, gdy ja bierza

na woz, tedy gwatt, ale gdy w brzemionach, ztodziejstwo w tem
by¢ wykladamy. A takiez ku wzigciu siana to rozciagamy, to jest
rozumniejemy o wzigciu kopy siana. Item pro una. Tez za jena
kope ktoregole zarna wzigta wing sadowi trzy grzywny

a cirzpiacemu szkodg pig¢nadziescia. Paknigliby czasu nocnego
wzigta byta, skazujemy by¢ chasbe. Item famulus.

Tez parobek, jizrzeczon po polsku gotomgka a po niemiecsku
uszknacht, jen sasiadowi pana swego uczyni ktora szkodg¢ abo
krzywde, pan jego zan ma dosy¢ uczyni¢. Tez gdy ubogi cztowiek
o gwalt bogatego pozywa, przeze $wiadki bogaty si¢ ma

1 musi wywies¢, jinako podtug gwaltu dostojnosci podobna

wing ma by¢ skaran bogaty si¢ nie oczys$ciw. O naganieniu
skazania. Cum aliquis. Kiedy kto nagani abo otzowie skazania
pana krakowskiego, cso rzeczono jest pospolicie narzeczenie
alibo naganienie, tupieze gronostajowe, to jest takie kozuchy,

ale panu sgdomirskiemu a lublinskiemu tasiczne, a kazdemu



27

30

33

36

39

12

wojewodzie tasicze, sedziam krakowskiemu i1 sedomirskiemu
kunie, podse¢dkom lisie, podkomorzam po szesci

grzywien, komornikom tych wszystkich po szesci skot, sedziam
kastellanskim alibo panskim po pot grzywny, kazdemu
pisarzowi ziemskiemu tupieze lisie, jinszym kastellanom, sedomirskiego
a lubelskiego wyjawszy, po szesci grzywnam przez

wszego przeciwiania a pirwej nizli do ktorego stuchania,

to jest sadu, przypuszczon bedzie, da¢ i dosy¢ uczyni¢ ma

i powinien badz. O placeniu przeigrajacych si¢ synow

Filius nondum. Syn jeszcze nie oddzielony, bedac pod moca
o¢cowska, ani ot braciej rozdzielony alibo otdzielony,

acz galki jigrajac alibo kostki alibo ktorakole jina ji-

gre szkodna strojac niecso straci, takie wszystko i1 kazde
stracone chcemy 1 skazujemy, aby na jego cz¢s¢ byto policzono.
Mimo to skazujac, aby *tacy *jigracze <...>, aczby o pieniadze

alibo o konie, alibo o ktorekole rzeczy jinsze zyskane spolne
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rekojmie utozyli, o jich upominaniu i pozywaniu o to pamig¢ uczynili,
mimo wszystko rekojemstwo alibo zastawe owszejki [gy]nijeno

prawo *przerzeczonego *jigracza ma by¢ jim nabyte, ale tylko wszystki
jigry imie¢ pozyczamy i chcemy dla krotofile a dla wesela

[imie¢] abo nauczenia. O ranach w jigrze przygodzacych

Nicolaus. Mikotaj przeciwko Andrzejewi potozyl, izby ji uranit.
Andrzej wyznat si¢ jest Mikotaja by¢ urani¢, ale rzeknac, iz

to uczynit niechcac w jigrze a weselac si¢ jako towarzysz z towarzyszem
a przyjaciel z przyjacielem. My uslyszawszy Andrzejowo wyznanie

a baczac, ez jigra nie miataby sig $ciagnac ku ktoremu

urazeniu alibo urazu, tego to Andrzeja w takiej przytczy skazalismy
Mikotajewi ku dosyc¢uczynieniu.

Militi pro una. Wtodyce za jeng reng alibo wigcej

jich ot kmiecia zadanych wing piec¢dziesiat zbitemu a sadowi
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druga pig¢édziesiat; paknigli bedzie kijowa a krwawa, tedy

jako 1 za mieczowa reng wyktadamy dosy¢ by¢ uczyniono. Ale
gdy slachcicowi zadana bgdzie, tedy sze$¢dziesiat grzywien, $circiatce
abo skartabellowi trzydziesci grzywien, §lachcicowi uczynionemu
z soltysa <abo kmiecia> pigénaccie grzywien za gtowe, §lachcie

za reng dziesig¢ grzywien, Scirciatce pig¢ grzywien, sottysowi

abo kmieciowi uczynionemu $lachcicem trzy grzywny ustawiamy
za rany by¢ zaptacone.

Nicolaus. Mikotaj pozyczyl Maciejewi dziesi¢¢ grzywien, a za ty
Wawrzynca dat jemu rekojmia, a po kilko dni ten to Maciej
dhuznik Mikotajowi pozyczcy procz Wawrzynca rekojmie zaplacit
ty pieniadze, jako winowat byl. A gdy pojdzie temu czas przerzeczony.
Mikotaj pozyczca pozowie Wawrzynca rgkojmia o przerzeczone
pieniadze ku prawu. Ale ize ten to w sadzie stojac mienit
przerzeczone pieniadze przez przerzeczonego Macieja dtuznika
jiscistego byty by¢ zaptacone, my skazujemy w takiej przytczy,
aby doswiadczono byto zaptacenie.

Statuimus. Ustawiamy, aby gdy maz umrze, zona przy dziedzinie

1 przy wienie, 1 przy wszej wyprawie a przyprawie w pieniadzoch,
w pierfach, w drogiem kamieniu i w odzieniu bgdacem

miata osta¢, a ona kiedy umrze, tedy na dzieci, acz je bedzie miala,
przerzeczone wszystko ma spas¢. Jaz niewiasta majac dzieci

acz jinszego megza wezmie alibo wzia¢ bedzie chciata, skazujemy,
aby tylko na tyz dzieci wszystko jimienie o¢czyzne z[e] petna

z druga czescia jich dotykajaca ktoregole dobra macierzystego,

w ktorychkole rzeczach bgdacego, przez wszego przeciwienia spadto,
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a ona s ostala druga swego tego jimienia czg$cia me¢za sobie wiezmi

podhug swej wole;j.

Item statuimus. Tez ustawiamy, gdy niektora panna m¢zu bywa oddawana,

posag alibo danina pienigdzmi gotowymi oprawiony
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dosy¢ czyni, kdy przed przyjaciotmi bedzie dan, ale jimienie dziedzinne
przed krolewska wielmoznoscia ma by¢ podano i naznamionano.

O gwalcie na go$cincu uczynionem. Martinus. Marcin skarzy

na Mikolaja, ize w dzien targowy na jawnej drodze, to jest na goscincu,

z toboty wzial mu o$m' skot gwattem, a Mikotaj otpowiedziat,

izby ji niepowinnie potwarzal, ani tych pienigdzy stracit, ani

mu wzigty sa, chcac sig szescia Swiadki z tego oczys$ci¢. My takie w takiej
przytczy skazujemy dwiemanaccioma $wiadki dobrymi, a

nie mpniej, takie oczyszczenie uczynic¢. O nalezieniu rzeczy ktorej

Item Martinus. Tez Marcin potozyl przeciwko Mikotajowi, iz gdy

role wlostne orat, bursa jemu upadta, w ktorej byto o$m' skot, a Mikotaj
nadszedw nalazl t¢ to burse z taz o$mia skot a upomienion

bedac o nie wroci¢ nie dbat. Ale Mikotaj zaprzal si¢ przerzeczonej

bursy nalezZ¢ ani pienigdzy imie¢. My takie w takiej przytczy przykazalismy
temu Mikotajowi przez wilostng si¢ przysigge [si¢] oczyscic,

jako nie nalazt ani imial pienigdzy przerzeczonych. Za drzewo owocne
pokup. Statuimus. Ustawiamy, aby za kazde drzewo owocne

alibo jableczne porabione dwanaccie groszy tylko z wina pig¢nadziescia
szkodg cirzpiacemu zaptacono. O wystawieniu shugi przeciw

panu. Praeterea. Kiedy pan przeciwko wtodarzewi alibo ji<n>szemu studze
swemu o niektore rzeczy alibo krzywdy swe ma cso rzeczy, tedy

ten wlodarz alibo stuga panu swemu nie dawajac przysiggi ma si¢

szescig $wiadki oczysci¢. O wojtowstwie, aby <Slachci¢> nie [byl w|] <mial> sobie

rownego

wojtem. Cum officium. Gdyz urzad sottyski zawzdy

stuzebny jest a na wola panow swojich sta¢ abo czyni¢ sprawnie
powinien jest, nie jest slusznie, aby wigcsze a mocniejsze persony
nizli panowie tych wsi w ktora soltystwa byli przyjeci. Przeto
widziato si¢ naszym rycerzom, aby nijeden $lachcic abo jiny ktorykole
oswiecony kupi¢ miat abo naby¢ sobie sottystwa w ktore;j

wsi procz wolej pana onej wsi abo dzirzewce, abo patrona

jej, a kupienie alibo targ przeciwko temu ustawieniu uczyniony[m]

skazujemy by¢ wzdruszony i prozny. O dzieleniu przed przyjaciolmi
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a jego dawnosci. Cum omnes. Gdyz wszego
roztyrku a niezgody jest macierz pospolitos¢, w jejze tez
bracia alibo rodzeni bedac ku mirziaczce alibo klopotom niematym

czestokro¢ si¢ poruszaja, jichze ku uwiarowaniu, aby ludzie
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tacy nie wpadali we szkodg Zzywota obojego, obykli sa przeto wiela

ludzi zy¢ a sta¢ w wlostnych domiech od[sz]dzielonych z czg$ci jimienia

abo dziedzin, jez jich si¢ dotykaja, uczyniwszy rozdzielenie

miedzy soba posrodujac<y>mi przyjacielmi, acz kakole ku ksiedzu
znajmos¢ tego dzielenia nie bgdzie przywiedziona. Ale ize czgstokrod¢
przygadza sig, ize s niektorych zywota robotnego a przyZrzenia
dobrego <...> niedbali, zmudni a w roztropnosci rozpuszczeni domow
swojich a jimienia dziedzinnego oprawia¢ nie dbajacy, domy
oprawione alibo tez naprawione a dziedziny ku uzytkom przywiedzione
prawem sobie chca odzirze¢, bracia alibo przyjaciele

jich ku sadom pociagajac, a takoz kazdy occiec czeladny dotkniony
bojaznia ta ot oprawienia jimienia w$ciaga si¢ a ot

domow tez budowania. Przeto aby dobrze robiacy a opiekadlni
niektor[z]y uzytek z tego wzigli a leniwe ot gnusstwa a leniwstwa
takie bychom otciagneli a wzbudzili, ustawiamy nasza

moca, aby ktorzykole bracia, abo przyjaciele przyrodzeni abo dalecy,
[w] rodzaju obojga, ot siebie rozdzieleni a otdzieleni bedac a w

tem dziale abo rozdzieleniu stali przez trzy lata i przez trzy miesiace
w milczeniu, ku sadu nie pozywajac, nizliby przyczyna

sprawna byta obrzeczona, prze ktora by jim dawnos¢ nie szkodzita,
ot Zadania abo zyskowania czg$ci dziedziny brata swego

abo przyjaciela przez dawnos$¢ sprawna obtozona tacy beda

otdaleni i otbici. Dawnos$¢ o zlodziejstwa

Cum furta. Gdyz zlodziejstwa 1 totrowstwa prze wielgos¢

grzecha a prze zadanie alibo Igkanie meki za grzech dopuszczony
utozonej, przez zlostniki a zlo$ciwe ludzi niegdy a czgstokro¢

skryta bywaja, tako iz znajmos¢ grzecha wkrotce
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nie moze by¢ wzjawiona ani dos§wiadczona, a takiez drugdy
ztodziejstwa ostaja nie pomszczona, a gdy przeciwko jim zaloba
bywa polozona, przez obrzeczenie letnej dawnosci chea sig

obroni¢, na ganbg takie grzecha tego ustawiamy, *aby gdy kto

o ztodziejstwo alibo o totrowstwo w sadzie bgdzie obwinion,

jestli s nim w jenej wsi abo osadzie, gdzie s nim stucha bozej stuzby,
tedy obrzeczenie letnej dawnosci pochodzi, to jest ma moc,

a <ma> miesce przeciwko powodowi zalujacemu o zlodziejstwo.
Paknigli powod a sapierz sa ot siebie daleko rozdni, tedy nie

jinsza dawnos$¢ obrzeczona powoda zatujacego o ztodziejstwo otpedza
niz tylko trzechletna, a ma<ja> dziwowa¢ swemu lenistwu

[bo gdy] wszystcy gnusni a leniwi, <jiz> w posciganiu swej szkody
mato czu¢ sa obykli. O zawieszonych do lat roztropnosci, kiedy

dawnosci majg pozywad

54

Si cuiusquam. Gdy czyje dzieci abo dziecinni przed sprawnymi

laty do sadow ciagnieni bywaja o dziedzinna rzecz a prze

niedostatek lat z powodem rzeczy spotu w sadzie wies¢ a na nig jemu
otpowiedzie¢ nie moga, a przeto s wyrzeknienia sedziego

ta to rzeczy spora aliz do lat podobnych onych dzieci bywa przeciagniona
abo otlozona <...>. A gdy ty dzieci sprawnych lat dosiggna,

acz taz rzecz jim otnowiona bgdzie, obrzeczenia dawnosci

ty to dzieci <czyniacym> ze soba onych lat, ktorych byli przemirzeni abo
zawieszeni ot prawa, odzirze¢ nie beda moc, ale tylko pozywacé

beda onych dni dawnosci, acz ktora byta u nich abo u jich oécow
przeszta, nizli napirwej ku sadu o tg rzecz byli wyzwani.

O leciech biezacych w dawnos$¢é. Cum realis. Gdyz jistny rozdziat
person mian jest, miedzy ktorymi niektore persony wolne,

jako sa mezskie, a niektore, jako niewiescie, mniej wolnie

moga zatowac¢ a czyni¢ w sadzie o rzeczy a dziedziny jim winowate

alibo zastawione, tegodla ustawiamy, aby m¢zom
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a m¢zczyznam dawnos¢ trzech lat tylko stata. Ale prze krechkos¢
przyrodzenia wdowam sze$¢ lat w dawno$¢ dany badzcie

a niewiastam megzatym, gdyz nie maja samych siebie wolnej
mocy prze megze jich, dziesie¢ lat bieze¢ maja w dawnos$¢ jim.
Dawnos¢ o glowe. Ut calumpniis. Aby potwarzam

ztych ludzi wszystka droga byta przegrodzona, bo obykli niektorzy
barzo ktopotliwi potwarza meze niewinne z grzechu
mezobojstwa przed wielim lat dopuszczonego zatobliwie obwiniac,
jegoz mezobojstwa doswi<a>dczenie alibo wodzienie

prze staros¢ uczynku tacno nie moze by¢ imiano, a przeto
ustawiamy, acz kto o grzech mezobojstwa chce czyni¢

alibo kogo obwini¢, chcac wing glowy sobie zyskac¢ a otrzymac,
pirwej nizli trzy lata wyming ote dnia grzechu

dopuszczonego, to w sad przywies¢ ma. Jinako, gdy trzy

lata mina, proszacemu a czynigcemu o gtowg przekazi
obrzeczenie dawnosci trzech lat. O skazania oprawieniu
jinym sadem. Cum in causarum. Gdyz w potoce rzeczy
sadowych u sprawiedliwych s¢dzi nie ma zyskowaé zawisc

alibo taska przewazy¢, alibo myto sprawiedliwosé¢

wywroci¢, ale noszac wage w regku rownym stepieniem

alibo stepnem wazywszy sprawiedliwie skazanie kazdemu

maja uczynic¢, aby w pomysleniu i w w<y>rzeknieniu skazania,
samego Boga majac przed oczyma, by nie jako rozproszce

swojej czci a przesladowacze jej przeciwko jich sampnieniu
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1 sprawiedliwos$ci przez taskg abo przez dary cso czynili stronie
drugiej na uciazenie, tegodla ustawiamy, iz gdyby ktory potem
se¢dzia urzedny abo polecony, boza mitos¢ opusciwszy, skazowalby
przeciwko ktorej stronie, <stronie> jinszej ja skazujac o niektora
rzecz dziedzinng alibo jing pewna w sad wwiedziona,

a przeto strona skazana do wyszszego byla otezwata, ale ize obyczaj
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jest w sadzie polskiem, iz s¢dzia, ot kogo otzywaja a cso

jego <s>kazanie przez strong bywa wspierano, pirwej nie chce ani
ma swego broni¢ skazania, aliz pirwej przez strong otezwala

trzy grzywny alibo kunie tupieze, to jest kozuch, jemu beda dany,
aby rowno$¢ w winach imiana, tez ten to sedzia, bedzieli przemozon
przez strong potgpiona, to jest przezen skazana, zasi¢

jej tupieze alibo trzy grzywny wzigte s wing pi¢énadziescia,

oblaw si¢ czyrwonoscia, to jest ze sromem, wroci¢ ima, iz do wyszszego
sedziej ot fatlszywego wyrzeknienia jest otwolala.

Sedzia kiedy nie moze by¢ naganion

Adicientes. Przydawajac tez ustawiamy, aby przed nasza
oblicznos$cia alibo przed naszym starosta, alibo kiedy roki

wielgie dzirza, gdy wojewoda i rycerze oczwiscie sa, [a na] s¢dzia
sadzac aby nie mogt by¢ ze zlego sadu naganion, gdyz nie on

sam, ale wigcej jich sadzi przerzeczonych.

Wstecz. Adicientes. *Przydawajac, iz kiedy o wyrzeknieniu
watpiac do sedziego bierza wstecz a on pamigta-li,

kako sadzil, natemiescie powiedzie¢ alibo ottozy¢ badz

powinien. O §wiadkoch przeciwko sedzi

Statuimus. Ustawiamy tez, iz gdyby prawujacy si¢ rzekt

przed oblicznoscia alibo procz oblicznosci naszych rycerzow
sedzia w swojej rzeczy niesprawiedliwie a zle jidac

skazanie zte uczyni¢, s¢dzia przez swoje towarzysze, jiz

s nim na tem sadzie siedzieli, dos§wiadczy¢ <ma>, ize sprawiedliwie
a sprawnie sadzil. Paknigli ten, jen naganit skazanie jego,

bedzie chciat dos$[t]wiadczy¢ falszywosci, kakoby sedzia niesprawiedliwie,
jako przerzeczono jest, skazanie uczynit, to doswiadczy¢

ma przez sze$¢ Swiadkow takiej czci i stadta, jakiej

sedzia znan jest by¢. Tez ten naganiacy skazanie sedziego,

jako przerzeczono jest, nikakie pirwej stuchan ma by¢, aliz

sedzi trzy grzywny alibo tupieze kunie da, jez ten to s¢dzia

sobie roztropnie odzirzy, acz swe skazanie do§wiadczy by¢

sprawiedliwe. O takich winach w przeminglych kapitutach dostatecznie
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jest wystowi<o>no, ktore podsedkowi abo sedziam
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kastellanow ma zaptaci¢ naganiacy, gdy swe sady ukaza by¢
sprawiedliwe *alibo nizli przeciwko jim stuchan bedzie.

Ubi curiae. Gdzie dworowie krolewszczy sa

dalecy, ciaza wzigta do dwora kastellanowego alibo wojewodzinego
stusznie moze by¢ dognana a wozne wojewody ustawiaja

a za nie tez wing ot ran alibo glowna sobie bierza.

O monecie jenej a o tem, aby jeno prawo we wszem krolewstwie imiano
Cum sub uno. Gdyz pod jenym ksiazgciem tenze lud rozmajitego
alibo rozdnego prawa pozywac nie ma, aby nie byt

jako dziw rozmajite glowy majac, uzyteczno jest pospolitemu
dobremu, aby jenym i jenakim prawem tako w Krakowie

jako i w Polszcze sadzono. Tez gdy jeden ksiadz, jeno prawo i jena
moneta we wszem krolewstwie ma by¢ imiana, jaz by byta
wiekuista a dobra w waznosci, aby przez to wigcej byta wazniejsza.
O stuzbie slachty wojennej, aby podlug swego dostatku stuzyli
Sed quia. Ale ize <w> harnaszowej $lachcie alibo ubranej czes$¢
krolewska i wszego krolewstwa zalezy obrona, powinien jest
kazdy slachcic podiug dostatecznosci swego jimienia a dochodow
ku pospolitemu dobremu pewnymi bronnymi ludzmi

stuzy¢, gdyby jeno jich jimienie w wolnosci, jez i tako z prawa
slachatnego jest wolne, przez wszego gabania byto zachowano.

O dawnosci wykupienia dziedziny przedanej bliskoScia

De cetero. Przeciwko kupiacemu dziedzing bliszy przyrodzeni
przez trzy lata i przez trzy miesiace czynic

moga, ale potem jim dawnos$¢ przekazi.

Cum pater. Opiekadlnik dzieci dziedziny jich przeda¢ alibo
graniczy¢, alibo tez straci¢ nie moze ani tez dzieci

lat nie majace otpowieda¢ maja, jeno w przytczach

nizej popisanych.
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<M>ultotiens. <...>
Tutor. Opiekadlnik dzieci, kiedy k latom przyda, s jinszego liczby

czyni¢ nie ma, jeno z czynszow a z §wierzepic nieuczonych.
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O posazeniu dziewek wydawanych za maz. Statuimus. Ustawiamy, iz
gdy ktory naszych $lachcicow dziewke swoje za maz da a posag
podobny namieni, a wtem umrze, tedy brat rodzony abo brat

stryjeczny, nie bgdzieli rodzonego, bytaliby dziewka wojewodza a jimienie
wielgie, sto grzywien da¢ ma po niej; ale gdzie by byto

male jimienie a dziewek wiele, alibo jena dziedzina, tedy obszacowanie
bedzie, zacz stoi, a czg$¢ stuszajaca kazdej siestrze przez brata

rodzonego alibo przez stryjecznego, nie bgdzieli rodzonego, jimieniem
posagu pienigdzmi ma by¢ zaplacona. A takiez czujemy o dziewkach
$lachcicow nizszych wojewody, aby je za zywota dali m¢zom, posag

jim podobny takiez naznamionawszy. Jiz gdyby z tego $wiata seszli,

tedy bracia rodzeni alibo stryjeczni kazdej siestrze cztyrdziesci grzywien
zaplaci¢ maja i powinni maja by¢, acz wielka beda jimienia,

jako przerzeczono. Ale bedali mala jimienia, tedy bedzie obszacowanie,
jako wyszszej rzeczono, a czg$¢ dostajaca si¢ kazdej siestrze

pieniedzmi ma by¢ namieniona. A bratow rodzonych alibo

stryjecznych nie bedzieli, kazdy, jen z tego pokolenia blizszy bedzie, poki
siostry nie beda matzenstwu staczony, dziedziny ty, lubo bliskoscia, lubo
ktorymkole jinym obyczajem k nim sluszajace, maja mie¢ i tez osiggnaé
obyczajem przerzeczonym. Wykladamy tez, iz oéciec za zywota

swego dziewkam swojim, jez by po niem Zywy ostaly, moze jimienie kupione alibo
tez

z krolewskiej dani odzirzane polecic, ale

brat czgs$ci pienigdzmi siostram sptaci a sam dziedzing odzirzy. Dziewki
tez za zywota porodzicielow swojich za maz wydane bratu
stryjecz[e]nemu abo tez rodzonemu o swoj posag nijenej skargi

ruszy¢ nie moga, bo dosy¢ maja mie¢ na tem, cso jim porodziciele
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jich, zywi bedac, za posag jim podobny sa udzielili, przydawajac

tez, aby, gdy bracia semra alibo nie beda, dziewki w dziedzinach

nikako blisko$ci imie¢ nie *moga albo nie *maja ani jich by¢ namiestniczkami,
ale dosy¢ *maja mie¢ na posagu jim danem,

jako wyszszej sig¢ mieni, a blizszy jich nie dawszy tez jim posagu

w t[e]y dziedziny[e] *wstapia, wyjawszy to, Cso rzeczono jest wyszszej
o dziedzinach kupnych abo tez wystuzonych, iz dziewki w takie wstapia,
to jest prawo k nim mie¢ maja, ale blisza bracia jim pieniadze

za nie dadza a sami dziedziny takie odzirza. Tez zapowiedamy

owszejki, aby dziewki w dziedzinach, co *jest puscina rzeczony, nie
wstgpowaly ani namiestniczkami byly. A gdzie by niektorzy przez ptodu
seszli, bliszy jich odzirza dziedziny a jim w nich b¢da namiestniki.
Statuimus. Ustawiamy tez, iz ktorykole

dziewicg, ktorejkole czci abo stadta by byta, przez wolej
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porodzicielow jej utapit a ja gwaltem usilit, to jest dziewstwa zbawit,
zywot jego badZ na mitosci tak osilonej dziewki i przyjaciot

jej. Ale dziewka przez wolej porodzicielow drapiezcy przyzwolac

abo si¢ wzia¢ przyczyniac ot drapiezce, aczby jemu potem
matzenstwem byla otdana, wzdy posag straci¢ ma tako, iz

porodziciele alibo przyjaciele jej nie powinni jej beda wyposazyc¢.

O usilnem zgwalceniu dziewki alibo niewiasty

Quicumque. Ktorykole dziewce alibo niewiescie oddanej, alibo wdowie
na drodze, na polu, w lesie, we wsi alibo w domu gwatt uczyni
osilstwem obnieczczac a dziewica abo niewiasta gwatciwego

osilstwa uchodzac, do wsi blizszej przyszedwszy alibo we wsi bedac,
ku wiesnicam wota¢ bedzie ptaczac alibo tkajac <...>, izby jej krzywda
byta uczyniona a znamiona osilstwa na niej jawna

beda widziana, a zatym przysigze, iz tako bylo, na naszej taszcze

1 przyjaciot jej ten to osilnik ma by¢, a to acz o jej wotaniu

przerzeczeni wiesnice beda $wiaczy¢. Paknigli dziewica alibo
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niewiasta o niekakiem usi/stwie obwini kogo potwarzliwie

a na niej znamiona osilstwa nie beda widziana, jako jest rzeczono,
tedy ten, jego obwinita, z sze$cia swego stadta ludzmi siebie
oczysci, a ta potwarznica meka dostojna, ktoregole by tez

stadfa alibo powyszszenia byta, ma by¢ pomszczona. W zlodziejstwie
przekonany czes¢ stracil. Statuendo. Ustawiajac

wyktadamy, iz gdyby kto o zlodziejstwo alibo lup<ie>stwo w sadzie
byl przekonan trzykro¢ alibo rzecz ukradta lubo gwaltem otjeta
wrocitby, ten przezeczciwy ostan na wieki ani jemu jawny

maja by¢ porty ktorych czci, nijenych tez darow w odzieniu

abo w jinszych rzeczach ot nas owszejki poscignie. Paknigli obwinionemu
o zlodziejstwo a nie przekonanemu przykazano bedzie

z pewna liczba $wiadkow oczyszczenie a ten acz w jenego swiadku
$wiadeczstwie nie dostatczy, dlatego przezeczciwy nikakiejnie
bedzie mian, ale cirzpiacemu szkod¢ dosy¢ ma uczynic.

O zabiciu koni, §wierzepic alibo bydla. Statuimus insuper.
Ustawiamy tez, iz zabijac klusi¢ nieuczone czyjekole, trzy grzywny
zaptaci¢ ma, ale zrzebca zabiw trzy grzywny takiez; a

gdzie Swierzepica ot razu abo ot urazenia, lubo wing czyja

porzuci, poltory grzywny, a za zrzebca dwu latu pig¢ grzywien
zaptaci¢ ma uszkadzajacy szkodg cirzpiagcemu. Ale gdzie

trzeciego, czwartego, piatego alibo szostego lata zrzebca zabije,
podhug jako cirzpiacy szk<o>dg oszacowanie tego to zrzebca

zabitego poprzysi¢ze, ma jemu dosy¢ uczynic.

59

O porabieniu lasow a o ciadzaniu lI<e>$nem

Statuimus etiam. Ustawiamy tez, <iz> ktorykole z drugim granice

majac, przestepujqc je drwa alibo ktorekole szczebrzuchy wyrabi,

ten, jego las bedzie, rabiacego pirwej siekira <i ptaszczem> pociadza, wtore
siekira, ptaszczem i suknia, a trzecie wotmi abo ko[n]ami, lubo

jenym koniem pociadza¢ moze przez winy. Ale pociadza-li kogo
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we dwu wotu alibo koniu, jenego sobie odzirzy a drugiego wotu alibo
konia na rekojemstwo pusci¢ ma a znamig abo ciosn na drzewie,
gdzie pociadzat, wycia¢ ima. Ale kiedy kto w gaju cudzem

jeden abo dwa dgby wyrabi, za kazdy osm' skot, paknigli trzy
porabi, grzywng temu, w czyjem gaju <szkode¢> uczynit, a sadowi druga
grzywng zaplaci, ale gdy tylko galgzi otnie, cztyrzy skocce
zaplaci¢ musi. A tez chcemy dzirzano by¢ o degbiech lesnych albo
w lesiech wodnych, to jest przy Warcie alibo przy ktorychkole
wodach ciekacych, urostych a porabionych alibo obrabionych, ale
o debiech dabrownych: za kazdego s nich porabiac ji pi¢¢ skot
zaplaci. Paknigli otrosli alibo gatezie tylko obrabi, pociadzan
tylko ma by¢. Ale kiedy kto drzewo se pszczotami porabi, tedy
cirzpiacemu szkodg grzywne a sadowi druga grzywne zaptaci¢ ma.
Paknigli przez pszczot drzewo porabi dziane, tedy

szkodg cirzpigcemu pot grzywny a sadowi przekonany zaptacic¢
ci¢ musi i badz przycisniony.

O pasieniu Swierzepic ot Swetego Wociecha

Statuimus. Ustawiamy, aby kazdy majac §wierzepice abo

kobyty nieuczne ot wijilijej $wigtego Wociecha az do §weta
$wetego Michata pod stroza pas¢ imial, a jinako oszacowanie
szkody przekonany w sadzie szkode uczyniacy panu,

jego pastwe popast, dosy¢ uczyni¢ ma by¢ przypedzon i z

wing sadowi zaptacona, a ten szkodg cirzpiacy tez tych §wierzepic
w dom wlostny pedzi¢ nie §miej.

O sSwiniach do lasa pedzonych przez cudze jimienie

Statuimus. Ustawiamy, iz kiedy kto, majac las alibo dabrowe

ot siebie daleka, wieprze swoje abo $winie przez

jimienie cudze posrzednie pogania¢ a pedzi¢ bedzie chciat

do tego to lasa alibo dabrowy, aby tego nie mogt uczynic,

jeno tylko droga wiodaca do lasa alibo do dabrowy k niemu
stuszajacej. A toz mowimy we wszem a przeze wszystko chowano
by¢ o tem, jiz by swym $winiam alibo wieprzom za

myto najal las bukwia alibo zot¢dziem optwitujacy, gdzie
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lasem najetym alibo dabrowa. Ale tez ten, przez czyje jimienie

$winie pana tej to dabrowy alibo lasa, lubo tez najemnika

jej, poganiany alibo pgdzony beda, z obojej strony drogi na trzydziesci
tokiet zotadz swoj pirzwej ma pobra¢ alibo popas¢, aby

tako przerzeczony pan alibo najemnik dabrowy lubo lasa przerzeczone
swe $winie alibo wieprze procz swojej szkody alibo urazu

mogl pedzi€. O zbieglych z ziemie a o prawie ziemskiego wojewody
Quod si aliquis. Ustawiamy, iz gdyby kto przed nami alibo

przed starosta naszym z ktorego ztego uczynku byt obwinion

a ku ukazaniu swojej niewinnos$ci przed nami abo przed naszym

starosta nie bylby przypuszczon, a dlatego przygodzi si¢ jemu

chcie¢ zbieze¢, aby jemu zbiestwo jego ku sromocie nie bylo

winowano, ma przed w Bodze uczczonymi panmi, biskupem poznanskim
alibo proboszczem, <naszymi> w Bodze oécy o$wiadczy¢, iz my

abo starosta nasz ku wywiedzieniu a oczyszczeniu jegosmy nie przypuscili.
Ale wojewoda tego to biegajacego chowa¢ moze

przez sze$¢ niedziel z obyczaju dawnego, a przez ten czas ten to
wojewoda u nas alibo u naszych namiastkow, lubo u naszych starost
sprawiedliwosci jemu szukaj. A nie bedzieli moc odzirze¢,

ez przypuszczon ku sprawieniu alibo ku ukazaniu swojej niewinno$ci

o to, ocz by byl obwinion, tedy rzeczony wojewoda tego

to zbiega na granice przezpiecznie na swem glejcie ma dowiesé

a ten tako przewiedziony do roka ot czasu swego wyscia z ziemie
krolewstwu <i> ziemieninom szkody czyni¢ nie ma, a jego zona w jimieniu
swem spokojnie mieszka¢ ma przez przerzeczony rok.

Jiz rok gdy minie, to jest po roku minglem, acz przerzeczony

zbieg we dnie alibo w nocy szkody ziemieninom ktore uczyni,

przeto nie ma by¢ mniman przezeczciwy ani na $mier¢ osadzony,

ale jetego maja go nam da¢ alibo naszym namiastkom,
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alibo starostam naszej ziemie, ani przez to wpadnie w nasze
obrazenie gniewu naszego. Paknigliby si¢ sadowi ukazaé nie

chciat <i> uciekajac alibo biegajac ziemieninom szkody czynit, tedy
jimienie jego nieruszajace komorze naszej wiek<u>jiscie ma
przytaczono by¢ a ruszajace miedzy nami a rycerzmi naszymi

na poly ma by¢ rozdzielono. A gdy przez kogole j¢t bedzie,

na laszcze naszej ma by¢ a miedzy jimaczmi jego a przyjacielmi
jetego nijena prze jego jecie ma si¢ wstrysnacé mirziaczka

ani nieprzyjazni tajemnych abo *jawnyk dlatego maja $miec¢

ruszy¢. Ale zona jego na wienie swem ostanie alibo je przedac

moc wolnie ma miec.
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O kmiecioch w nocy zbi<e>glych a o prawie jich

Praeterea. Mimo to wykladajac ustawiamy, iz lubo ot nas, lubo

ot ktoregole jinego pana nam poddanego kmie¢ nocnego

czasu zbiegiem gdy otidzie, tedy rzeczy, ktorekole w domu

ostawi uciekajac, pan wsi sobie miej moc odzirze¢ a nadto

pan, ktory jego kmiecia przymie uciekajacego, pirwemu

panu, ot ktorego uciekl, wing, jaz <rzeczona> pi¢¢nadziescia, ma zaptacic,
kmiecia wrociwszy jemu s rzeczami wszys|[ty|tkimi,

jez k niemu przyniost, a to gdy uciekl nijena wing panska
przechodzaca, o jich winach nizej popisano. A winy, prze ktore

ot pana swego uciec stusza tako kmieciewi, sa ty: kiedy pan

klat jest prze swe dowinienie a kmiecie tegodla pozbawieni

sa kos$cielnego pogrzebu; tez kiedy pan wsi na ktoremkole miesccu
swoj¢ wiesnianke usilstwem zgwalci, bo jako o tem

jawno bedzie, nie tylko porodziciele osilonej niewiasty, ale

tez 1 wszystcy wiesnice, gdzie si¢ ten uczynek stanie, ktoregole
czasu wyscia wolng moc maja mie¢, ani osilca taki lubo

wiesny pan jich wéciagna¢ $miej alibo w czem sklopotaé; toz

stusza kmieciom uczyni¢, kiedy o wing pana swego ciaza bytaby
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Jjim wzigta, iz mogliby przez wszej przekazy uciec a oti¢

ot nigo. Ale gdy przerzeczone winy nie beda, nikakiej kmie¢

oti¢ ma ot swego pana, aliz dom dobry ostawi<w>szy i dwor dobrze

ogrodziwszy, a tylko w Boze Narodzenie podlug obyczaju
dotychmiast chowanego. A miatby przedtym wola kilo

lat, tylez lat panu swemu stuzy¢ ma, ot niego nie wychodzac,
jile lat wola sig weselit, a to kiedy w prawie polskiem siedzi
kmie¢. Ale kiedy kmie¢ prawem niemiecskim jest osadzon,

ten nie moze ktorym obyczajem wyni¢, aliz tyle lat czynsz
zaptaci, jile lat mial wolej, ani tedy jemu to stusza uczynic,

aliz tako bogatego w miasto siebie kmiecia ustanowi alibo
ostawi, alibo role swoje z[e] pelna poorane, wykopane i posiane
0ziming i jarzyna ostawi, a tu wigc dopiro wyni¢ ma by¢
przepuszczon. O lifie zydowskiej

Porro. Ale gdy zydowskiej ztoSci w tem si¢ zawzdy [w temze]
umyst obarta, aby chrzescijany nie tylko w wierze, jilko

tez w bogacstwie zawzdy ponizyla a skazita, stusza ustawic,
aby zadny Zyd dalej ktoremu chrzescijaninowi, w krolewstwie

naszem mieszkajacemu, dalej swych pieniedzy na listy zastawne

nie pozyczat ani borgowat, ale tylko na zaktad dostateczny pozyczy¢

moze podtug obyczaju dawno schowanego.
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O dani<n>ach a testamenciech, aby wiekuista moc mialy
Hoc statuto. Tym ustawienim wiekuista moc imajacym
wyktadamy skazujac, aby daniny nieporuszne a mocne

sta¢ miaty, ani jim to wadzi¢ ma, izby przywilej na nie

nie byl wydan, gdyby tylko $miercia dawce alibo jego, czyja
danina byta, po¢wirdzily sig, a nawigcej tym, ktorzy s nami
alibo s naszymi namiastki bedacy na wojnie, m¢znie bojujac
zabici, danina ma wzia¢ moc wiekuista. Rubryka.

Tu juz koniec jest praw krola Kazimirowych, s obojich
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ksiag zbranych, a cso wigcej zbywa nadto kapitut abo

praw, ty sa alibo w tych juze zgarniona, alibo przez ty
oprawiona, a dalej nie maja by¢ przeciwko tym dzirzana.

Ale by nic dawnosci nie bylo zapamigtano alibo nie wiedziano,
1 ty takie ustawienia tu podpisz¢ a potem po nich krola
Wilodzistawowy, ize o przemingtych krola Kazimirowych
pamig¢ czynia, ale poéwirdzajac napeiniaja, tez tu ku

koncu popisany sa, jako stowo ot stowa w sobie wznia.
Sequitur liber secundus pro Magna Polonia, continens

statuta regis Casimiri residua.

Zbytna kapituta alibo ustawienia praw krola Kazimirowych

ze wtorych ksiag Polszczanom alibo <w Wielgiej Polszcze bgdacym panom>

osobnie w polskiej ziemi

popisanych mimo ta, cso juz z pirzwymi staczona a popisana
mocno dzirze¢ stoja, tu prze jich wiedzienie, aby dawnosci

nic nie zapamigtano, jako przerzeczono jest, polski popisana,

ty opusciwszy, cso s nich przebrawszy miedzy dzirz¢tnymi

sa potozona i z pirwymi janako mocnie maja

by¢ dzirzana.

In nomine Domini. Amen. Przyst¢p ku prawom a ustawieniu

jich Polszczanom alibo w Wielgiej Polszcze bedacym panom,
przetozywszy ustawienie <...> imienia bozego, a wyktada si¢ tako,

jako na poczatku tych ksiag stoi po polsku wytozono.
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Aby kiedy krol w ktora ziemig¢

polska jedzie, s¢dzia jej natemie-

Scie sedzi¢ k niemu na dwor przyjechal
Quoniam dum. Ize gdy oblicze nasze

ot tych person, s jich sad sig sktada,
bywa widziano, sedzia si¢ ukazuje ku

czynieniu sprawiedliwosci tym raczsz[n]y
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a wzdzirza si¢ ot potwarzy prawujacy,

tegodla ustawiamy, iz

gdy nasza krolewska wielmoznos$¢

w ziemig kaliska alibo poznanska

*wjezdzi, s¢dzia natemiescie lubo

kaliski, lubo poznanski badz, ma

przyjecha¢ a wni¢ na nasz dwor, a s¢dzi¢ poznawajac o wszystkich
rzeczach, tez dziedzinnych, ale przy naszej oblicznosci alibo

tez procz nas s naszego osobnego przykazania, ajinako, gdy

procz ziemie bedziemy, tedy o dziedziny pospolite roki, jako dotychmiast
chowano jest, maja by¢ dzirzany i chowany.

O prawie pisarskiem. Statuimus. Ustawiamy,

aby pisarze sadowi ot tego, jen wiedzie swiadki, jez

popisza, szescia groszmi, ale kiedy zawite roki pisza, poltorym
groszem byli nadani 1 naplaceni. O podkomorzem i 0 woZznem
Item statuimus. Tez ustawiamy, aby wozny

ot janego wiodacego $wiadki cztyrzy skocce, a ho wing, jaz
rzeczona sietmdziesiat, wotu w zaktadzie pociadza¢ *ma, a kiedy
o wierdunkowa wing, tedy $§rodniego wotu, to jest junca, ale

kiedy o granicz<e>nie dziedzin, jestli jenego dnia si¢ dokonalo granicz<e>nie,
tedy suknia alibo pot grzywny wzia¢ *maja. Bedzieli

wigcej dni granicz<e>nie, trzy grzywny wezmi podkomorze,

dwie siekirze, dwie motyce alibo dwa rydla, a nie wigce;j,

by tez dwie alibo trzy dziedziny miedzy dwiema graniczyt.

O slozeniu woznego. Item si officialis. Tez gdyby urzednik,

jen rzeczon wozny, jinako rot¢ przysiegi mowil §wiadkom,

nizli jest skazano, a o to by byt przekonan prawem, jiny

w miasto jego ma by¢ ustawion a on ot swego urzedu na

wieki stozon. Nie ma kto potepion by¢, aliz sadem skazany

Item statuimus. Tez ustawiamy, aby o rzeczach grzesznych

procz obwiniacego alibo powoda, na ktorego zalezy, my alibo
nasz<y> namiastkowie i starosty naszy s¢dzi¢ nie *mamy ani poznawac,

ani ktorego cztowieka potepié, aliz sadem przekonanego
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Plerumque positum est in primo libro de citationibus et strepitu iuris.
Praeterea statuimus. O wyjeciu miecza alibo korda w sadzie. Juz
popisano stoi to kapitulum pirwej pod rubryka o winie
sietm'nadziescia. O temze tym szyrzej

Insuper. Nadto ustawiamy, iz gdyby ktole przed nami kord

wyjal alibo miecz, ale reny nikomu nie zadal, na naszej mitosci

ma by¢, ale ureni-li kogo, przez mitosci ma skaran by¢.

A takiez mowimy, kiedyby przed starosta naszym to sig zstato.

Ale kiedy przed ksigdzem arcybiskupem ten uczynek si¢ przygodzit,
to jest izby miecz alibo kord kto wyciagnat, lubo

urenit kogo, lubo nie urenil, wing sietmnadziescia zaptaci¢ ma

temu to ksigdzu arcybiskupowi, a by kto skarada stowa

przed nim komu mowit, wing temu to ksiedzu arcybiskupowi,

jaz rzeczona pigcnadziescia, zaptaci¢ ma. Ale gdy na dworze
naszem alibo ktorego $lachcica kto niecso ukradnie,

pod stracenie ucha badZ poddan, a gdzie przed §lachcicem kto

miecz abo kord wyciagnie i ureni kogo, na tasce §lachcicowe;j

jego reka badz. Paknigli *rang <nie> zada, nozem re¢ka jego moze
by¢ przektota. O tem, kto moze da¢ stuzebnika ku pozwaniu
Decrevimus declarando. Ustawilismy wykladajac, iz my

alibo starosta nasz, alibo wojewoda, s¢dzia alibo podsedek

1 urze¢dnik, jen rzeczony wozny, maja moc da¢ stuzebnika

ku pozwaniu, le tako, aby ktorzy maja prawo, aby nie pozywani,
jeno przez listy nasze <albo naszego starosty, ci przez listy nasze> tylko maja by¢
pozwani. Ale przy

naszem dworze alibo w sadzie naszem wielgiem moze wozny

na kazanie nasze alibo naszego starosty, lubo sedziej, przez

lista pozwaé w gospodzie alibo na targu. Ale procz naszego

dworu alibo sadu naszego gdy kto pozwan ma by¢, nie w domu
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slachcica, ale u wtodarza alibo soltysa wywotanie pozewne
ma uczyni¢ przed powodem alibo jego postem, temu,
przeciwko komu rzecz si¢ ma wies¢, przyczyng pozwania
1 przez kogo pozwan jest wylozywszy a namieniwszy
jemu pewny rok ku staniu. A gdyby pozwany sta¢ nie
dbat alibo wzgardzit pirwe 1 wtore, o$m' skot za wing
sadowi ma zaptaci¢, a na trzeciem roku nie stanieli, rzecz
straci a ot zatoby otpadnie z wina sze$¢ grzywien po
polsku rzeczona.

Perpetuo. Wiekuiscie zapowiedamy, aby naszy czelednicy
abo jinszy, jiz na naszem dworze pozwani sa alibo

przed nami, alibo naszym sadem zapowiedziani a niedomnimanie
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nalezieni, nie mieli otpowieda¢, ale bgdac pozwani

rzadnie, gdy beda potozony przeciwko jim zatoby, przed nami

abo s¢dziami naszymi otpowiedza, pozyczywszy jim rozmys$lenia
na polozone zatoby podobnego. To tez kapitulum juz bylo potozono
w onem kapitule Praeterea, o pozwanych w niempnimaczki, a jest
cze$¢ jego.

Praeterea. Ustawiamy a wywotanim wiekujistym chowac kazemy,
iz ktokole przedana dziedzing w o$m' lat, chcac w niej nie-

ktore prawo imie¢, w sad nie przywiedzie otwotywajac, alibo
dziedzing zastawiona we trzydziesci lat nie otkupi sam alibo przez
swe przyrodzone, ktorym to przystusza z obyczaju osobnego, dziedziny
tako przedane alibo tez zastawione po przeminieniu

tych lat, jez chcemy bieze¢ ot lata narodzenia bozego tysiac

trzysta i cztyrdziesci siodmego od niedziele rzeczonej Laetare, przy
tych, ktorym sa przedany alibo tez zastawiony, na wieki ostang

tym uczynkiem. To tez kapitulum ku pirwej czg$ci oprawiono

jest przez kapitulum Franciscus, wtore o dawnos$ciach,

a wytozono jilko ku wtorej czesci szyrzej w kapitule Cum praescriptio,
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wyszszej o dawnosciach, a takoz ostato jako niepotrzebne

a miedzy jinszymi pirwej nie potozono.

Statuimus insuper. Ustawiamy tez, aby cirpiacy szkod¢

pr<z>ez ztodziejstwo alibo zbojstwo w bydle abo w drobie i w rzeczach
matych tylko przez rok pozwa¢ ku sadu, kogo chce, moc

imiat; ale[bo] o $wierzepice lubo konie gwattem alibo ztodziejskie
wzigte do dwu latu ma moc mie¢ pozwania, ale po leciech
przerzeczonych dalej czyni¢ nie ma by¢ przypuszczon. To kapitulum
oprawiono jest wyszszej przez ono Cum furta, pod rubryka

Z zlodziejstwa alibo totrowstwa obwiniony, a tako tu

juz niepotrzebnie stoji.

Insuper statuimus et infra. To tez juz wyszszej potozono pod rubryka
Sedzia gdzie naganion by¢ nie moze.

Adicientes. To tez juz potozono pod rubryka Wstecz.

Statuimus insuper. To tez stoji wyszszej popisano pod

rubryka O $§wiadkoch przeciwko s¢dzi. O r¢kojmia<ch>

Praeterea statuimus. Tez ustawiamy, iz kazdy r¢kojmia,

gdy ten zaprzy, za ktorego r¢czono by byto, bytli dlug w wielgosci
dwudziesigtu grzywien, tedy sam, a gdy cztyrdziesci

grzywien, samowtor, ale w wigcszej wielkos$ci pienigdzy

samotrze¢ dhug ten, za ktory obrgczono byto, regkojmia i dwa

druga $wiadki poc¢wirdza wlostnymi przysiggami. To
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kapitulum dobre jest a przeto moze sta¢ <...> w pirwych ksiggach
potozon[eglo <w kapitule> Nicolaus, pod rubryka O r¢kojemwstwie.
O re¢kojemstwie a o niedaniu ciazej przez r¢kojmia. Item statuimus.
Ustawiamy, aby nijeden r¢kojmia konia albo

wotu zastawit za tego, za ktorego reczyt w sadzie; a zastawi-li,

ku ottozeniu szkod jiSciec nie bedzie winowat, nizliby to

s jego poszto przyzwolenia.

Statuimus. Ustawiamy, aby kilkokro¢ w sadzie o rzeczy
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ztosciwe, grzechowe alibo ktorekole jine, wielgie alibo mate,
kto bedac pozwan pana swego abo towarzysza pomieni, izby
to uczynil jego kaznia, a on przyszedw do sadu zajdzie ji
rzeknac ji to uczyni¢ swym kazanim, pozwany wolen ma
oti¢ a przeciwko zachodzcy zatoba taka ma by¢ obrocona;

abo jinako pozwany natemiescie otpowiedzie¢ badz powinien.

To ustawienie juze stozono jest i oprawi<o>no przez ono kapitulum

Contingit et infra, wyszszej pod rubryka O pozwiech, jeno

tylko o dtuznych rzeczach a cso si¢ sromoty grzechowej nie tycza,

moze by¢ dzirzano.

Haec statuta. To kapitulum stoji na koncu stowo ot sto<wa>.
O wolenstwie stuzby slachacskiej w krolewstwie
Declaramus etiam. Wyktadamy tez i ustawiamy, iz rycerze
a $lachta ziemie naszej polskiej nam i naszym namiastkom
w ziemi a w krolewstwie polskiem stuzy¢ maja w harnaszu,
jako nalepiej moga, ale z granic krolewstwa nie

powinni stuzy¢ nam, aliz jim podobne dosyc¢uczynienie
przez nas bedzie uczyniono alibo tez alizby przez nas byli
proszeni k temu 1 Zadani.

Statuimus et infra. To tez juz stoji wyszszej pod rubryka

o posazeniu dziewek. O dzieleniu oéca

Statuimus. Ustawiamy, aby kiedy ociec po $mirci swej

zony miedz<y> synmi uczyni rozdzielenie jimienia, jegoz
synom otmowi¢ nie moze, a przez nas alibo starostg naszego
ten dzial poé¢wirdzon nie bedzie, wzdy po $mirci

o¢cowej synowie nie *moga jego wzdruszy¢ obyczajem

ktorymkole, ale oécowe czg$¢ miedzy soba rozdziela tym

obyczajem, stowie jako i macierzyng. Paknigli ociec uczyniwszy

taki dzial, jako juz rzeczono jest, jinsza zong
pojmie a syny s niej przymie, to jest mie¢ bedzie, synowie
pirwiej macierze alibo pirwego oddania ku czg$ci

o¢cowej nie beda moc przy¢, ale bedzie ta czg$¢ synow
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wtorego oddania. Ale o dziewkach, kiedy je kto bedzie miat alibo
jich otumrze, stani sig, jako i pirwej jest ustawi<o>no. A gdy dwa
alibo trzej bracia rozdziat miedzy soba uczynia, acz jeden s nich
umrze, ani bracia ostata w zywocie, ani synowie brata jich umartego
maja $mie¢ ani bedq moc wzdruszy¢ ten to dziat,

acz kakole jich dzielenie ani przez nas, ani przez naszego staroste

bylo po¢wirdzono. To ustawienie o pirwa sztuke jest juz

stozono wyszszej przez kapitulum De comuni, pod rubryka O dzieleniu synow

z o¢cem, a takiez juz prozno stoji i w jinszych sztukach.
Quamvis occidens. Aczkole zabijajacy cztowieka podiug
zakonnego ustawienia miatby by¢ glowna pomsta $cigt,

skaran, my srogosc¢ te obelzajac ustawiamy, aby zabijajacy
$lachcica trzydzie$ci grzywien porodzicielom, dzieciem alibo
przyjacielom zabitego zaptaci¢ mial. A uciaw r¢ke, nogg alibo
nos, pieénaccie grzywien, ale ucigw wielgi palec, osm'
grzywien, a za kazdy jinszy palec, uciaw ji, trzy grzywny
groszow temu ocigtemu zaplaci¢ ma a za kazde urazenie przerzeczonych
cztonkow wina, jaz rzeczona pigénadziescia, ma by¢

zaptacona. Paknigli ktokole badZ kmiecia zabije, sze$¢ grzywien
zaptaci¢ ma, jichze trzy zenie alibo dzieciem, sali, a

ostateczne trzy panu, jego kmie¢ byt, maja by¢ z pelna zaptacony.
A bedzieli glownik, a ten, cso zabit, dwu panu [miat],

tedy rzeczone trzy grzywny ostateczne miedzy jima maja by¢
rozdzielony. Ale raniac tylko kmiecia, temu to rannemu

za reng pot grzywny, a panu jego, bedzieli renny i ten, cso
urenit, se wsi je<ne>go pana, jen<¢> grzywng cala sam raniacy
za wing ma zaptaci¢. Paknigli raniacy a reniony dwu panu

beda, miedzy jima ta jista bita wina lubo grzywna ma by¢
rozdzielona. To ustawienie juze stozono jest a oprawiono
wyszszej przez ono kapitulum Licet antiquitus, pod rubryka O

mezobojstwie stojac, 1 potem przez ono Ut violentorum,
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tam iste, a przeto juz stoji prozno w sobie.

Item statuimus. To tez stoji z petna juz wyszszej potozono

pod rubryka O uniesieniu dziewki.

Quicumque. To tez stoji z pelna polozono wyszszej pod rubryka
O usilnem zgwatceniu dziewki.

Statuendo declaramus. To tez juz stoji wyszszej pod

rubryka O zlodziejstwie przekonany czes¢ stracil.

Praeterea statuimus. Mimo to ustawiamy, iz kiedyby kto

ze wsi jenego pana w drugiego pana wsi <zlodziejstwo uczynit> w jezierze,
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w stawie alibo w ciekacej wodzie, w sienie i w zycie na polu, prawem
przekonany szkodg cirzpiacemu ma dosy¢ uczyni¢ a panu,

czyj cztowiek zlodziejstwo uczynit, grzywng groszow winy

ma zaptaci¢. Ale popasac alibo sirzpem poznac traweg

w sirzpie abo w ptaszczu maja by¢ pociadzani, a rabiac

drwa w cudzem jimieniu tylko w siekirze maja by¢

pociadzani a cigza przerzeczona, acz cigdzacz nie ma prawa

jej chowaé, ma by¢ do wlostnego se¢dziej doniesiona.

To tez ustawienie owszejki juz przestato, bo juz o tem
wszystkiem jinako wyszszej jest ustawi<o>no w kapitule Ad
evitandam, O popasieniu, tez w kapitule Quidam et infra, O dgbie
porabionem; tez w kapitule Si aliquis et infra, item Pro

curru faeni, item Pro copa, et sic de aliis, tez w kapitule
Statuimus, o drzewie owocnem i w drugiem: Statuimus,

O rabieniu lesnem, i w drugiem Statuimus, O pasieniu
$wierzepic, 1 w drugiem O pasieniu $wini, w jich wszystkich

o tem si¢ dotycze jinako ustawienie wystowniejsze.

Usurarum voraginem.

Lifna przepas¢, jaz jimienie wyczyrzpawa, usmierzy¢

zadajac ustawiamy tez, aby Zydzi w naszych miesciech nie

wigcej przez tydzien za life brali, nizli po jenemu groszu
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ot kazdej grzywny. To ustawienie oprawiono jest wyszszej
przez kapitulum Cum in usurarum, a takiez tu ostato
niepotrzebne.

Flebili et infra. Placzliwa czgstokro¢ skarge przyjelismy, ize
stuzebnicy przez ziemig krazac ubogie Slachcice a wsi
zakonnych trudzenia a gabania tylko dla pozywaja a wymyslone
obyczaje ktopotania nalazuja, i dalej. To z petna

ustawienie potozono jest wyszszej pod rubryka O pozwiech,

a poczyna si¢ tymze stowem Flebili.

Item statuimus. Ustawiamy, <ize> jilkokro¢ ktorym, ktore<go>le
stadta bedac, zwadzi¢ si¢ przygodzi a stuga alibo pachotek

pana swego wspomagajac, dobyw miecza alibo

korda kogo ureni, o to nijenego gniewu ot urazonego

alibo jego przyjaciot nikako nie ma mie¢; ale pan jego

bedzieli winien, o rang pozwan ma by¢ a prawem ugaban tylko.
Statuimus insuper. Ustawiamy tez, iz zabiw klusig

nieuczone alibo $wierzepicg, 1 nizej. To kapitulum

wyszszej polozono jest z petna a takiez tu zbywa.

Statuimus. To tez juz potozono wyszszej O rabieniu
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w lesiech abo w gajoch a ciadzaniu tego.

Statuimus, quod quilibet habens iumenta etc. To kapitulum juz

stoji wyszszej Opasieniu §wierzepic ot $wetego Wociecha.

De scrophis autem. O $winiach uktadamy, iz ktokole Swinie

wlostne do cudzego lasa na zotadz wypedzi, ten, czyj by byt las,

pirwa raza wezmie jenego wieprza, wtorym razem <dwa wieprza pobi¢ ma a trzecim
razem>, najdzieli,

moze wszystki $winie zaja¢ a pedzi¢ do naszego domu

bliszego jemu, s nami ty to $winie na poty rozdzielic,

le tako, aby gdziekole przerzeczone wieprze w swojich granicach

*obije, tam znamig¢ na drzewie *ma wyrabiw uczynic.
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A rzeczeli strona przeciwna, izby nie tam byty wieprze pobity,
gdzie znamig uczynit abo na drzewie wycial, lubo poznamionowat,
tedy kto ty wieprze pobit, ma poéwirdzi¢ wtostna

przysigga, iz tam sa pobity.

Statuimus et infra. To tez juz wyszszej popisano pod rubryka
o $winiach przez cudze jimienie do lasa pedzonych.

Cum dicit Scriptura et infra. GdyZz mowi Pismo, iZze syn nie
poniesie zto$ci oécowej ani tez zasig, ustawiamy, aby

occiec za ztego syna a takiez zasi¢ syn prze occa nie cirzpiat.
A toz o braciej rodzonej i ktorychkole jinszych przyrodzonych
wyktadamy mie¢ dzirze¢, nizliby ociec z winy synowej

alibo syn z o¢cowej, alibo brat z winy bratowej uczgstniacy

w grzesze ganiebnem byt wydan, alibo bgdac obwinion

nie mogtby si¢ oczyscic, bo wiec tedy podiug dostojnosci
winy obrachowany ucirzpi. Ale jiSciec popetniajacy

grzech podtug wielgosci jego tylko ma by¢ skaran

na jimieniu ruszajacem alibo na czg$ci dziedziny, jaz k niemu
stusza, nam 1 naszej komorze przypisanej alibo jaz ma

by¢ nam przypisana. O winie sietmnadzie$cia

Statuimus. Ustawiamy, iz kiedyby kto na dom $lachcica
przeszedw zabit ji przed jego dzie¢mi, wing sietmnadziescia
zaptaci¢ ma; a tez tez wing kazdy $lachcic, csokole

jich tedy s nim bedzie, dajac pomoc ku zabiciu $lachcica
przerzeczonego, to jest sietmdziesiat, <sadowi> [zaplaci¢ ma],
ale wing, jaz rzeczona pigc¢dziesiat, dzieciem zabitego zaptaci¢
badz przyci$nion. Sietmdziesiat ta wina rzeczona
niemilo$ciwa, jaz jest cztyrnaécie grzywien przez

mitosci, a przeto tako dlugo ma by¢ ciadzan, jen zabit
$lachcica, kako dtugo ta wina nie bedzie zaptacona. Tez

w przytczach nizej popisanych t¢ wing upadnie, ktokole
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porabi trzy granice narabione, to jest ciosny rzeczone. Tez

ktokole pszczoly 1 s miodem wydrze a o to bedzie z prawym do§wiadczenim

przekonan. Tez ktokole trzy kopce alibo gorki granicz<n>e
rozsypie. Tez kiedy kto trzy drzewa se pszczotami porabi. Tez
ktokole ztodziejski alibo gwaltem wywiedzie trzy albo wigcej
$wierzepic alibo klusiat nieucznych. Tez ktorykole §wirzepice
czyje reni alibo zabije konie nieuczone. Tez ktorykole o pozege
bedzie przekonan. Ktorykole tez na czyja wie§ gwaltem przyjedzie
alibo przydzie a zabije abo ureni ukrutnie kogo w niej.

Ktorykole tez o gwalt a zboj na jawniej wolnej drodze uczyniony
bedzie przekonan. A ostatecznie kiedy kto nipoczestne [sz] ktore
uczyni, jako to niewiastg obnieczci alibo dziewke potapi;

w kazdem tych przyczyn przerzeczonych cztonku dowiniony wing
sietmdzieslat naszej komorze zaptaci¢ ma by¢ przycisnion.

To tez prawo a ustawienie jest juz wyszszej oprawiono

w kapitule Praeterea, pod rubryka O niestaniu, a w drugich sztukach
przez kapitulum Statuimus, O uniesieniu dziewek i przez kapitulum
Quicumque, O gwaltowem usilstwie dziewic, 1 przez kapitulum
Statuimus, O zabiciu $wierzepich koni, 1 przez jinsze takie,

a przeto juz stoji tuta prozne darempnie, jeno przeto, aby wzdy

staro$¢ wiedziana. To tez mowi<my> wyszszej w kapitulum Ut noxius,

pod rubryka Ojigraczach, a takoz to zbywa tuta.

Quod si aliquis. To kapitulum juze stoji wyszszej popisano O zbie<goch>

z ziemie i O prawie ziemskiego wojewody pospolnego.
Praeterea declarando. To tez juz wyszszej popisano O kmieciach
w nocy zbiegajacych.

Cum sub uno. To tez juz stoji wyszszej O monecie a o prawie
jenem we wszem krolewstwie.

Sed quia. To tez juz stoji wyszszej pod rubryka O stuzbie §lachty
wojennej. O wing panowe kmie¢ nie ma cirpieé¢

Ex iure divino etc. Z prawa bozego dzirza, iz zto$¢ jenego
drugiemu nie ma szkodzi¢. Ustawienim tym dzirzano ma

by¢, aby prze wing panowe, $lachcicowe abo za rgkojemne
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upewnienie, to jest za rekojemstwo swego pana, kmie¢ nie

*ma by¢ pociadzan. Ale winowatli $lachcic abo kto jiny,

ten sam zapla¢ z swego jimienia. To tez kapitulum juze

zbytne jest przez kapitulum Quoniam ex modo, wyszszej popisano
pod rubryka O pozwiech, prokuratorzech 1 o stuzebnikach, a tamo
1 wina potozona.

Quia ex facilitate. Ize s faczno$ci zapisania alibo zastawy na
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wielgie szkody ludzie przychodza, sprawnie dzirzano ma by¢, iz gdy
kto obrgczy za przyjaciela swego pewna pieniedzy summg lubo wielgos¢
do niektorego mieszczanina alibo do jinego kogokole, ktore<go>le
stadta alibo czci bedzie, tego nie zaptacac na roku przysziem, rekojmia
tegodla nie ma do gospody w zatloge wjechac alibo ktore

szkody czyni¢ niezaptaconemu we skazg. Ale jestli maty diug,

ma mu dan by¢ zakltad i przedan badz; paknigli wielgi jest dtug,

tedy jimienie dtuznikowo stojace za dlug a w waznosci dlugu

ma by¢ przyjete przez onego regkojmia i dano temu, komu

dhug da¢ winowat. To kapitulum przeciwne jest onemu Item statuimus,
pod rubryka O rekojemstwie a O niedaniu ciazej przez

rekojmia w tych wtorych ksiggach popisanemu, a takoz jeno

drugie sktada a skaza, a przeto w pirwych ksiggach nie potozono,
alizby byto wylozono.

Porro cum ITudaica. To kapitulum juz wyszszej potozono jest

pod rubryka, aby Zydzi pieniedzy na listy zastawne nie dawali,

a takoz tu prozno stoji.

Item cum omnibus et infra. Tez gdyz wszystkim gwatt jest ot wszystkich
praw zapowiedan, potrzebno jest krolewskiej wielmozno$ci
zapowiedzie¢, aby jidacy z wojny przez drogi do domow swoich

alibo tez sprawujac swe rzeczy lubo badzcie ksiazeta, §lachcicy

alibo jinszego stadta ktorejkole czci ludzie badzcie, sobie strawy

na mies¢coch osobnych nie *maja bra¢ ani ktorego gwattu czynic.
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Tez niechcacych przeda¢ nie maja przypedzac alibo przyciskac,
ale kazdy swej rzeczy pozywaj dobrowolnie ku lubosci swej wole;j.
Verum quia. Ale ize wojenne jazdy s nieumiernej §lachty

abo nierzadnej wigcej wlostne ziemie nizli obce obykly sa

z drapiestwa niesprawnie opuszczac alibo puste czynié, przeto

ku wspomozeniu tego stusza ustawié, aby jidacy na wojng w swojich
wlostnych ziemiach nie wigcej ku strawie sobie 1 koniem

brali, jeno umierny pokarm koniom alibo pozywienie

swe. przez ktorego jinako $cie nie mogtoby by¢ imiano. To

tez kapitulum owszejki zbywa, bo je jest juz potozono w kapitule
Expedit rei publicae, pod rubryka O jidacych na wojng.

O doswiadczeniu Slachetnosci przez szes¢ Swiadkow

Statuimus, si quis. Ustawiamy, kiedyby kto obwinion byl, aby

nie miat prawa §lachetnego, ten dwu starszu swego rodu

po occu a drugu dwu drugiego rodu po macierzy, a trzeciu dwu
trzeciego rodu pospolite dobre ma wies¢ obyczajem obyktym

ku odzirzeniu swego prawa $lachetnego, jiz przysigga, iz brat
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z jich szczyta a siestrzeniec jest, a jest slachcic. To kapitulum
stoji wyszszej juz wszystko zgarniono pod kapitulum Nobilitatis
stirps, pod rubryka O do$wiadczeniu $lachatnosci, a takiez

tu nazbyt stoji.

Etiam statuimus. Tez ustawiamy, kiedy ktory ze $lachcicow

z tego $wiata sidzie majac syny i dziewki, tedy bracia swe
siostry maja da¢ m¢zom, posag jim naznamionawszy obyczajem
pospolitym. Paknigliby synow nie miat, ale dziewki, tedy
dziewkam [s] wszystki dziedziny i jimienie spadnie o¢czyzne; a bedali
chcie¢ bracia stryjeczna je odzirze¢, tedy Slachcicy podtug
sampnienia jich przerzeczone dziedziny stoza alibo oszacuja, a
ode dnia oszacowania juz rzeczona bracia stryjeczna siostram

w rok gotowymi pienigdzmi podlug oszacowania zaptaci¢ maja.
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A zamieszkajali przez czas jen<eg>o roku zaptaci¢, tedy dziewki

dziedziny wiekuiScie odzirza. To tez wyszszej juz pod jinszymi

kapituly tejze materyjej zgarnglo sig, a takoz tu mato czyni.

O zyskaniu roku wielgiemu dlugowi

Cum in gravi. Gdy w wielgiem dlugu, jako jest sze§¢dziesiat,

sto, dwiescie abo wigcszych pieniedzy, swary si¢ czgstokro¢

wzruszaja, gdy tako wielki dhug krotkiego czasu omyslon by¢

a w nieopatrzeniu alibo nagle zaptacon nie moze by¢, s mitosci

ustawiono by¢ osadzamy, aby o§m'naécie niedziel rok wpoliczono

chowan alibo ustawion byt ku zaptaceniu, za pirwy rok szes¢

niedziel, za wtory druga sze$¢ niedziel a za trzeci trzecia a poslednia

sze$¢ niedziel. Ten tez rok, kiedy kto w ziemi nie jest alibo

procz ziemie jest a pozywaja go, za rok zawity jemu ku sadu

si¢ postawi¢ wyktadamy, a jinako potem s¢dzia ku skazaniu

ma po¢, nie przekazajac niestanim tako pozwanego.

Tu koniec wtorych ksiag praw krola Kazimirowych a zbytnich

ustawien, przebrawszy godzigtne ku drugim w pirwych

ksiggach przytaczone, jez janako s nimi mocnie maja

by¢ dzirzany, ale nie ty zbytne, bo ustawienie jest, iz w janem

krolewstwie jano prawo i jena ma by¢ moneta, aczkole

przy nich, ale nie przeciw jim, moga by¢ jine obyczaje.
Rubryka

Ustawienie przez oSwieconego ksiedza pana Wlodzislawa, krola

polskiego i nawyszszego ksigdza litewskiego etc., w Krakowie, pod laty

narodzenia bozego tysigc cztyrset dwudziestego, na Wielka
Noc wywolane.

Przeciwko wymyslenym niemocam wiarujac si¢ sada.
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Perversa.
Przewrotny

obyczaj
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w otkladaniu
rokow

wieca
pospolitego

i

matych
rokow

ot naszych
poddanych
do

tej

doby chowan
byl,

S jegoz
przysiegi

i
krzywoprzysi¢zstwa
wschodzity

a

niemocy
wymyslone
przywodzony.

Jemuz chcac si¢ przeciwi¢ ze zgodnego przyzwolenia
pretatow 1 rycer<z>ow naszych taki urzad

w otktadaniu przerzeczonych rokow chcemy

ot naszych poddanych by¢ chowany, aby przerzeczone
przysiegi i krzywoprzysigstwa falszywa

byly otcigta. A naprzod ustawiamy, aby

roki wieca pospolitego albo wielikiego tako

w sadziech ziem naszych na potem otktadany

ustawiamy, aby pirwy rok przez prosta



39

12

15

18

21

24

27

niemoc, ale wtory przez prawa niemoc
przez mienienia spowiedzi a przywodzenia

kaptana byty otktadany, o jaz niemoc
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na trzeciem roku stanali abo stanieli, przysigge dotkniong

uczynia, jako tedy prawa niemoca byt [albo byt] albo byli niemocen

albo niemocni. Paknigli w tej niemocy albo niemocny

ktokole z przyczyny trwac bedzie, tedy trzecie bedzie moc ottozy¢

a przysieze, iz jako slegl w tg to niemoc, jeszcze do tej doby

nie wzmogt; ale wzdy na czwartem wiecu wielgiem lubo pospolitem
albo sta¢ ma, albo prokuratora pewnego posta¢ nie ma opuscic,

a jin<a>ko rzecz straci. Dein<de> volumus et cetera.

Toz o rocech czgstnych, to jest matych, chcemy by¢ chowano, ize

pirwy 1 wtory rok przez prosta niemoc poddani naszy mogli

otlozy¢, ale trzeci rok przez pomie<nie>nia spowiedzi i kaptana prawa
niemoca beda moc 1 maja mie¢ moc przedtuzy¢, a na czwartem
przysigge cielna, to jest przez dotknienie, ma uczyni¢, jako niewymyslnie
tedy byt niemocen, [bo wzdy ten to ma sta¢ na czwartem

roku] a[bo] jinako rzecz straci. Ale to o saprzu lubo o tem, cso

pozwan, rozumie¢ chcemy, bo powod w wiecu pospolitem lubo wielgiem
jinako otlozy¢ nie moze, jeno naprzod przez prawa niemoc,

a na rocech malych jenac przez prosta niemoc. Rubryka.

Ustawienia przez oswieconego ksiedza pana Wtlodzistawa, krola polskiego
nawyszszego, ksiedza litewskiego a przez pretaty i rycerze wszego
krolewstwa polskiego utozona, sa ty to nizej popisana a w Warce

lata narodzenia bozego tysiac cztyrset trzydziesci i cztwartego, w
wszego krolewstwa wydane 1 wz[a]jawione. O posagu i o wienie Zony
po Smierci mezowej. Ad abolendam. Ku otlozeniu szkodnego

nalogu, jenze dotychmiast miedzy naszymi poddanymi tylko

z pozywania albo obyczaju chowan byl, iz Zona po $mirci mg¢za na



30

33

36

39

12

15

stolcu wdowskiem przeciwko niektoremu ustawieniu, jez si¢ poczyna
tako Statuimus, ostanac, po mgzu wszystko jimienie

trzymala, a przeto niektora jimienia dzieciem albo blizszym

przez nietbato$¢ a zte tych wdow przygladanie a opiekanie kazila si¢
a opusciewala. Stad takim obezrze¢ chcac na potem ustawiamy,

aby zona, gdy maz umrze, tylko przy posagu a wienie ostata, ale
insze imienie, na jem posagu albo wiana nie ma, dzieciem albo blizszym
powinna byta zstapi¢ i spusci¢. O dzieleniu macierze z dzie¢mi

po Smirci meza. Licet etiam. Jakokole tez z stara dawna przez
przodki nasze w niektorem kapitule, rzeczonem Statuimus etc.,

jest wystowiono, ize zona, kiedy maz umrze etc., przy wszystkiem
dobrze albo jimieniu wyprawnem, to jest cso zalezy w kamieniu,

w piertach, we $rzebrze, <w odzieniu>, w pieniadzach miataby ostac, ale ize
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niemate szkody przez to dzieciem obykty byly przychadza¢, tegodla
s rady a z przyzwolenia pretatow i1 rycer<z>ow naszych owszejki
ustawiamy, aby zona, kiedy maz umrze, tylko przy tem oprawieniu,
cso jest domowne albo w rzeczach zalezy w domownych, ostata,
wyjawszy skarb, jako sa pieniadze, §rzebro, konie wielgie, wszystka
harnasz albo bron i stada §wierzepic, jez wszystko dzieciem

ma si¢ dosta¢, wyktadajac nadto, aby taka niewiasta przy

wszem bydle i przy wszystkich jinszych ktorychkole rzeczach, ktore
by jej w wienie byty, pospotu i z ko[n]ami wozniki, jimiz czasu
meza swego wazana by<ta>, ostata, wyjawszy odzienie i konie mate w
waznosci trzech grzywien mgza umerlego, jez w rowna czgs¢

paniej z dzie¢mi spas¢ maja skutecznie. Ociec za Zywota

Zenie i dzieciem opiekadlnika moze da¢

Orphanitati. Sirocstwu dzieci pod panstwem naszym doradzic¢
taskawie zadajac, jez niegdy przez oc¢ce do lat

roztropnosci nie bedac wychowane, z przygody $mierci ostaja,

a takoz czgstokro¢ przez niektore w sadziech dla oéca bywaja
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gabany, jiz lat i roztropnos$ci nie majac, otpowiedziec

W prawie na rzecz nie moga ani maja, jakokole o lata jim

bylo obezrzano, jako to parobkom do pigcinaccie a dziewkam

do dwunacdcie lat wlicznie, aby w ten to czas nie powinny

byly otpowiedaé, a wszakoz jinszymi rozmajitymi ociazeni<a>mi
czgstokro¢ ucisnienie cirzpig. Odtychmiast ustawiamy,

aby ociec zywac mogt dzieciem swojim i Zenie, aczby chciata,
ustawi¢ pewne opiekadlniki, ktore by chciat a o ktorych wigcej
dowierza, az do lat wyszszej rzeczonych, ani tych to opiekadlnikow
po $mierci ustawiajacego b<I>izszy ot opiekania b¢da moc oddali¢.
In quadam etc. W niektorem ustawieniu namiastka

naszego, to jest w kapitule Ex comuni usu, ustawiono bylo, aby
kiedy macierz umrze dzieciem a ociec jinsza zon¢ pojac¢ chce,
dzieci ot o¢ca miaty zeda¢ czgsci. A tegodla baczac w tem

to ustawieniu, iz prze niewdzigczno$¢ przez dzieci occu uczyniona
a prze ponizenie stadla, iz oéciec baczac wyszsze, cso

jemu synowie przez wzigcie jimienia uczynili jim nie

tbat ani chcial dopomoc, kiedy je na jimieniu schodzi¢ widziat,

a takoz miedzy oboja strong mierziaczka a gniew pochodzi,

jimze nieuzytno$ciam przeciwi¢ si¢ ch<c>ac ustawiamy,

aby ociec majac syny, po $mierci zony wtora pojaw, nie

powinien byl, niZliby dobrowolnie chciat, przerzeczonym swojim

synom cze$ci da¢ dziedzinnej, gdy nie jest rozproszca
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jimienia, ale az do $§mierci swej w jimieniu swem dziedzinnem
ktoremkole ma panowac i migszka¢, dawszy tylko przerzeczonym
synom swym, chcali a majali rozum, posag albo ktorakole czg$¢
macierzysta, jaz po macierzy jich dla pojgcia podzwignat 1 wzial.
Declarantes statuimus. Objawiajac ustawiamy, aczby si¢ przygodzito

occewi se wtorg zona synow nie mie¢, ale dziewki, a gdy

z pirwa mial syny, tedy umrzeli ociec synow albo dzieci przerzeczonych,
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cze$¢ druga nie dostanie si¢ dziewkam wtorej zony, ale synowie

albo syn pirwej albo wtorej ktorejkole Zony, jiz ostali, siostry

swoje podlug obyczaju ziemie za maz wydadza, dawszy jim pieni¢gdzmi
posag podobny, wyjawszy tylko dobro macierzyste, acz je przerzeczone

siostry imiaty, jez jim ma osta¢. Ale kiedy dzieci pirwe;j

zony czg$¢ swoj¢ rowna, ot o¢ca jim dobrowolnie rozdzielenim wiekuistym

dana, imaja, tedy czg$¢ wtorej zony synom albo dziewkam ma si¢
dosta¢ spetnie a se wszego.

Ut via dubiis et infra. Aby droga watpieniu bylta przekazona, niegdy
si¢ przygadza dziewki po $mierci o¢ca swego z bracia rodzona

osta¢ w jimieniu, a ty obykli sa stryjowie albo blizszy przyjaciele
jimieniem opiekania chowac na ten koniec, to jest konieczny

umysl, izby je ktorymikole wymowami albo umowami z dziedzin
wypchneli, chcac jim pieniadze, gdyby szly za maz, namieni¢

a da¢. A my takim s naszej taski zadajac obyzrze¢, na potem
ustawiamy, iz gdyby mgzowie jich, wzigwszy tako pieniadze

ot stryjow, przyjaciot albo jich opiekadlnikow pode slubem niewzigcia
czesSci na nie stuszajacych, kaknikole lubo przez rekojemskie
uprzezpieczenie, lubo ktorymkole jinszym obyczajem taki §lub miedzy
je wnidzie albo by byt uéwirdzon, to skazujemy by¢ wzdruszone

a prozne, niz wzdy przerzeczone dziewki wroci¢ si¢ maja k jich

dziedzinnym czg$ciam mimo $luby albo wymowy ktorekole, a dobrowolnie

przerzeczone dziewki ku jimieniu swemu przystepic¢ jako

1 pirwej moc maja imiec.

Astutiae et infra. Chytro$ci a 1sciwosci przewrotnych ludzi, jiz wszystko
w *gorsza obraca¢ a wyktadac sie nie Igkaja, droge przekazic¢

zadajac, jiZ jimieniem opiekania niektora albo niektore

dziewki prawem bliskosci z dobrem dziedzinnym, w jez po

o¢coch wstapity, imajac juz doroste a ku wydaniu podobne chowaja,
nie chcac jich za maz da¢ na ten koniecznie umyst, ezby

jimienie jich mogli dtuzej dzirze¢, ustawiamy, aby takie dziewice

tako, jako przerzeczono jest, doroste, mogty megze sobie

wzia¢ procz tego stryja albo opiekadlnika wolej i przyzwolenia,
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ale wzdy s rada jinszych stryjow albo wujow, ani przeto jimienia

jich beda moc by¢ pozbawiony albo schytrzony dla niektorego ustawienia
naszego namiastka, jez si¢ poczyna tako: Item statuimus,

quicumque virginem, jako wyszszej o uniesieniu dziewice popisano, jez
podhug tego chcemy by¢ rozumiano.

Praescriptio. Dawno$¢ dzirzenia albo dziedziny w pieniadzach zastawionej,

jakokole w niektorych ziemiach naszych do pigcinaccie

lat chowana, jiz gdy przeminely, tedy to dzirzenie albo jimienie

przez pozyczcg pieniedzy obykto bylo na wieki by¢ otrzymano,

widzialo si¢ nam i naszej $lachcie, iz tako krotka dawnos$¢ nie przez
grzechu byta schowana albo dzirzana. A przeto s niniejszego czasu
ustawiamy, aby w przerzeczonych zastawach dawno$¢ trzydziesci

lat miata by¢ chowana, w jichze tr<w>ajacych zastawca bgdzie <moc> lubo
<...> przed sadem w ksiggach sadowych swoje zastawe otnowic.

Ad praecludendam. Ku przekazeniu drogi potwarzam przez nas

obezrzano jest, iz gdyby ktokole chcial <kogokole> o dziedzing ninie zastawiona
pozwac mieniac, ezby ja dzirzawca niesprawiedliwie

w zastawie imial i dzirzal, jaz snadz sprawnie ima i dzirzy,

dzirzawca ku do$wiadczeniu przez §wiadki, ale nie powod, ma

by¢ dopuszczon, a nawigcej gdzie oboja strona listowego a sprawnego

na takie dzirzenie nie ma $wiadeczstwa, tedy w takiej przytczy

dzirzewce o $wiadeczstwo ma by¢ dopuszczono.

De limitibus. O granicach naszych ziemianow tako umyslilismy

obezrzed, iz gdyby si¢ przygodzito ktoremu o granice klopocacemu
doswiadczy¢ a ukaza¢ dwa albo trzy kopce albo takie znamienite

znaki, jako na polu ujazdy, ale w lesiech ciosny albo znamiona

na krzyz, jako jest obyczaj, wyrabiona, tedy podkomorze nasz

tego, jen lepsze znamiona a znamienitsze albo kopce ukaze, skazujac

pod uciazenim swego sampnienia, powinien bgdzie a ma przypuscic¢

ku $wiadczeniu. Ale gdzie oboja strona znamion z<na>mianitszych
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miedzy dziedzinami nie ma, tedy powod ku doswiadczeniu
granic ze §wiadki, jako jest obyczaj, ma by¢ przypuszczon.
Ex consuetudine et infra. Z obyczaju i z prawa starego dzirza, iz przedaw
dziedzing kupca jej przez trzy lata i przez trzy miesiace

ot gabania kazdego ma zastgpic. Ale ize czgstokro¢

si¢ przygadza, iz sasiedzi onej przedanej dziedziny, jichze granice

tez si¢ dotykaja tej dziedziny, w przerzeczone trzy lata

1 w trzy miesiace kupca gabac opuszcza, aliz przedawca a zastgpca
dawno$ci zastapienia otbedzie, jaz dawno$¢ gdy minie,

dopiro kupca o granice klopotac si¢ nie Igkaja, acz kakole przy
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przedawaniu oblicznie byli, a tegodla ottychmiast chcemy i ustawiamy,
aby kiedy ktora dziedzina kupcewi jej, to jest temu, jen ja

kupit, przez przedawcg begdzie ukazowana albo wywodzona, sasiedzi tej
to dziedziny przez przedawcg jej stuzebnikiem byli pozwani, aby byli
oczwiscie przy jej ukazowaniu; jiz nie bedali chcie¢ przy¢ przez
stuzebnika tako pozwani a we trzy lata i w trzy miesiace dzirzawcy

0 granice rzeczy nie rusza, tedy dzirzewca potem ku doswiadczeniu

na kupienie ze $wiadki ma by¢ dopuszczon.

Et quia barones et infra. Ale ize rycerze ziem naszych w sadziech wiec
pospolitych lubo wielgich persong nasz¢ znamionuja, przed jimiz
rzeczy dziedzinne i jine wigcsze wodza si¢ a rozprawiaja a skazania
przez nie uczyniona moc maja wiekuista, jako<by> przed oblicznoscia
nasza sig stala, przed ktorymiz tez wzdawania wielkiego imienia

si¢ dzieja, jez skazania i wzdawania, 1 jinsze rzeczy, przez nie osadzone
a dokonczone, w osobnych ksiggach popisuja, a przeto, gdyz wigcsze
rzeczy wyszszej maja by¢ wazony i pilniej a przezpieczniej chowany,
chcemy, aby przerzeczone ksiggi wielkiego wieca i1 dzieje pod zamkiem
trzech kluczow ottychmiast chowany, ktorych kluczow sedzia jeden

a drugi podsedek, a trzeci ziemski pisarz maja mie¢ i chowac¢ ani

stusza jenemu przez drugich przerzeczony zamek otworzy¢. Ale ize z
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popisow dziej przerzeczonych i ze ksiag niektorzy listow mie¢ i wyciagnaé
czasu podobnego zadaja, tegodla obyZzrzano ma by¢, aby sg¢dzia

mial przez stuzebnika jawno, kiedy potrzebizng begdzie widziat, kaza¢ wotac,
ize w takiem powiecie, mies¢ca a dnia takiego, ksiggi albo popisy ku
wydawaniu listow albo rokow jich mie¢ zadajacym bgda wytozony.

De terminis autem. Ale o rokoch matych, strawam a klopotom naszych
ubogich $lachcicow lutujac sig, takosmy umyslili obezrze¢, aby
przerzeczoni rokowie mali nie wigcejkro¢ nizli jenag w miesiac w kazdem
powiecie imiani, na jichze komornicy se¢dzi i podsedkow i

drudzy komornicy wojewodzi i podkomorzniczy wybrani przez nie jim
maja by¢ przytaczeni, przez ktorych s¢dziego i podsedziego komornicy

nie maja mie¢ mocy sadzenia. Tez komornicy albo urzg¢dnicy tako
posadzeni nie maja nizliby wlostne swe rzeczy mowi¢ ani ku mowieniu
rzeczy z sadu si¢ wznosi¢. A dobre i radne si¢ widzi, aby sedzia 1 podsg¢dek
na matych rokoch, kiedy moga, siedzieli, jako w Wielkiej Polszcze jest obykto.
Officiales autem. Urzednicy abo komornikowie, lubo sedzie matych

rokow, nie maja ot rzeczy *wigcszych, jez aliz do trzydziesci grzywien

1 nizej liczac s¢dzi¢ beda, za pamigtne, cso jinszym jimieniem

przysad rzeczono, wigcej nizli dwa grosza wziac, ale ot wigcszych rzeczy,
jez mimo trzydzie$ci grzywien si¢ $ciagaja, czt<y>rzy grosze, a pisarz grosz

jeden wzigcia maja moc imiec.
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Provisum est. Obyzrzano jest tez, aby za kazda zatobe przed sadem potozona,
aczby tez wigcej person byto, ot ktorych si¢ zatoba dzieje, nie wigce;j

nizli jeno pamigtne wyciagano.

Relatum est. Powiedziano jest nam, iz starosty ziem naszych pospolicie
rzeczy ktorekole, jez k nim tez nie stuchaja ani uznany sa przystuchac,

sadza, skazuja a rozprawiaja. Chcac jim potozy¢ umiar sadzenia ustawiamy,
aby starosty ziem naszych jinszych rzeczy mimo cztonki nizej popisane
nikakie sedzi¢ nie mieli: gwalt albo fatanie dziewic albo niewiast,

zbijanie na go$cincu albo na jawnej drodze albo uczyniony gwalt, pozega
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a ognia wypuszczenie, nagabanie gwattowne czyjego przebytku, ale
jinszych rzeczy mimo ty cztonki nie maja mie¢ mocy sadzenia.

Terrestres notarii. Ziemszczy pisarze we wszystkich ziemiach krolewstwa
naszego, jako w Wielgiej Polszcze, w Siradzu, w Leczycy, w Kujawach

a w dobrzynskiej ot zapisow jenako bra¢ maja swa prawa, podtug jako
pisarze krakowskiej 1 sedomirskiej ziem bierza: za kazde wpisanie

az do konca rzeczy jeden grosz, abo na poczatku rzeczy pot grosza a na
koncu drugie pot grosza.

Iudaica perfidia. Zydowskie przewiarstwo, gdyz chrze$cijanom zawzdy
jest przeciwne 1 nieprzyjacielne, iz nie tylko na wierze albo na ciele, ale

1 na *podeptanie jimienia i na *potgpienie chrzescijanstwa zawzdy

umyst ma, a jakokole w ustawieniu niektorego kapitula, cso si¢ poczyna
tako: Porro etc., jest jim zapowiedziano, aby dawa¢ ludziem <...> pienigdzy
nie mieli na listy a na zapisy, ale tylko na zaktady, a wszakoz oni tego

nie dbajac, pienigdzy na listy a na zapisy dawac nie przestawali. Tegodla
chcac poddanym naszym taskawie podpomoc, jako z chrzeécijanskiego
zakonu powinnismy i musimy, na potem zapowiedamy, aby

Zydowie na listy a zapisy pieniedzy nie pozyczali, ale tylko na zaktady,
jako wyszszej w tem to kapitule jest wyrzeczono. Tegodla, aczby ktory

z Zydow potem takie listy albo zapisy ukazat albo na nie pieniedzy dat,
takie zapisy i listy ot niniejszego czasu niejenej maja by¢ mocy

albo godnosci, ani bierzac pienigdzy *takie ku zaptaceniu jich ma by¢ obwiazan.
Si aliquis nobilis. Gdy niektory $lachcic albo mieniac sig z §lachatnego
rodzaju porodzonego rzecze, ezby niektory jemu nierowny

bedac w urodzeniu tajaca stowa zadat, a sapierz tego jemu zaprzy,

taki wtostna przysigga si¢ ot gabania jego prozno uczyni.

Cmetho vero. Kmie¢ nie bedzie moc ktoremu §lachcicowi albo

za $lachcica si¢ *majacego $lachatno$ci naganic, nizliby snadz

ten to kmiotowic styszal, izby prze drugiego $lachcica pirwej jemu

byto naganiono a on sig z takiego przyganienia nie wywiodt. Ale to

chcemy rozumie¢ o onych $lachcicoch, ktorzy na wojng stuza a pod
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prawem ziemskim sg a nie o tych, ktorzy w miesciech bydla a piwo szynkuja,

albo snad? zbiegi sa, w ziemi nics nie majac, gdyz tacy maja

si¢ wyczyscié.

Quia libertas. Ize wola przez medrce k temu jest naleziona, aby

lasy a puszcze, gdzie male uzytki przychodza, byty wykopany a aby w
szyrsze uzytki byty obrocony, a przeto gdy ktory kmie¢ na lesie, gdzie
by posadzona wie§ miata by¢, wola przymie, nie bgdzie moc z onej

swej rolej, aliz ja wykopa, *sobie ruszy¢, ale wykopawszy moze uczynié
[uczyniwszy], cso ziemskie prawo albo onej dziedziny pozada a wyciaga
przy jego ruszaniu, to jest wysciu.

Cum autem scultetus. Kiedy sottys albo kmie¢ s rolej lubo z dziedziny
swej przez winy pana swego zbiezy, taki zbiezca

kmie¢ ma przez pana w sadzie gajonem a w wigcszem trzykro¢

a nadwigcej czwarte upomienion by¢, aby na swa dziedzing si¢ wrocit.
Jiz acz si¢ nie wroci tako powabiony, tedy pan onej wsi o$§wiadczenim
bedzie moc jego dziedzing przez jinszego osadzi¢ mimo

onego nietbatos¢. A bedzieli ten zbieg a nietbalca grozy czynit
posiedzacym rola kakiekole, pan, pod ktorym bydli, upomieniony bedac,
prawo polskie s nim pozadajacym ma uczyni¢, a jinako ten

pan, pod ktorym jest, przeciw temu czyniac, wing pi¢¢nadziascia

przepadnie tylkokro¢, jilkokro¢ uczyni przeciwko temu ustawieniu naszemu.

Inutilem scultetum. Nieuzytecznego soltysa na dziedzinie

pan imajac albo knabrznego, moze jemu przykaza¢ soltystwo

swoje przedaé. Jiz nie bedzieli moc kupca imie¢, tedy on dziedzic

s rzeczonym sottysem maja przystepi¢ i musza ku sadu ziemskiemu

1 wzia¢ a wybra¢ dwie personie roztropne, nijenej stronie niepodezrzane,
jez godzigtnos$¢ takiego sottysowstwa, to jest zacz

stoi, na jena summeg oszacowawszy, temu to panu albo dziedzicowi,
powiedza zaptaci¢ a takoz pan zaptaciwszy ono ztozenie pienigzne,
sottysowstwo sobie odzirzy.

Primaeva constitutione. Pirwiejszym ustawienim w kapitule

rzeczonem Statuimus i dalej znano jest by¢ chowano, ize kiedy
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ktory kmiecia albo kogole w swojem lesie zastanie, tedy ji za

pirwe pociadzanie tylko w siekirze pociadza, jako wyszszej w tem

kapitule jest popisano. Ale ize rozmaite s lasy, miedzy ktorymi

sa niektore, w [drugich] <ktorych sa> drzewa wielgiej waznosci a drogiego
myta, jako jest cis 1 drugie drzewa droga, jez baczac,

ize zaktady albo ciazba maja przewyszszy¢ w waznosci swej

rzeczy ty, o ktore pociadzano, widziato si¢ nam i naszym rycerzom,

iz gdyby <ktokole> wszedw w las <drugiego> cia¢ takie drzewa albo jim rowna
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porabit, moze by¢ przez dziedzica tego lasa j¢t a na regkojemstwo
proszacym dan. Bo nie jest zgodno ani si¢ widzi dostateczno za tako
znamienita szkode lekki zaktad wzia¢ albo izby tylko w pociadzaniu
byt skaran. A takiez o gajoch, gdzie mato jest lasow, ma by¢

rozumiano i chowano.

Mellificia. Barci na puszczach albo w jimieniu jinszego pana kmiecie
trzymajac albo prawem dziedzinnym majac a pod jinszym bydlac,

dan s miodu maja daé. Jiz gdyby w zaptaceniu tej to dani byli

zmudni albo placi¢ by otmawiali, tedy rzeczony pan moze je o

czynsz swoj sedzi¢ i ciadzaé, a pan, pod ktorym by siedzieli, nie ma jich
otejmowac, ale proszacemu sprawiedliwo$¢ s nimi ma uczynic,

jako o <po>spolitem mtynarzu tez w ksiggach ziemskich wyszszej jest obyzrzano.
Nonnullae. Niejeny przeciwnosci albo mirziaczki miedzy naszymi
$lachcicy wschodza na towiskach tegodla, iz niektorzy

zwierz goniony przez psy drugiego wziac <si¢> nie sromaja. A przeto
acz kto na potem jelenia, losia albo wieprza przez psy drugiego
gonionego albo jetego, gwaltem albo tajempnie przede psy

drugiego wezmie albo ufaci a sobie wezmie, taki za zwierza

albo za migso trzy grzywny a za wing¢ drugie trzy grzywny onemu,
czyj zwierz jest, zaptaci¢ badz powinien i1 przycisnion.

Frequenter. Czgstokro¢ obykto si¢ przygadzac, ize §lachcicy

albo tez pospolici ludzie w dobry las albo w gaj rzeczony zapusta
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czyjkole umyslnie wszedwszy, albo z przytczej, <albo> pozarem zazga a o
to przez pana wsi tej dziedziny bywaja obwinieni. Tacy nie

jinszym nizli prawem polskim jako pozezce maja by¢ sadzeni,

a jakokole jich czci przez to nie bywa uciagniono, wzdy przewiciezeni,
bedzieli kmiotowic a ma skad zaptaci¢, zywot dziesigcia

grzywnami ma otkupi¢, jako 1 za gtlowg kmiecia obyktly

sa dany by¢ dziesig¢ grzywien.

Cum autem lepores. Ale iz zajace fowiacy obykli sa ubogim

ludziem przezmiernie szkody czyni¢ a przekazy, dobre jich

a zyto podeptajac, tegodla zapowiedamy, ot Swigta Swig-

tego Wociecha az do grumadzenia wszego Zyta ozimiego z pol

1 jarego na jimieniu jinszego procz wolej jego towi¢ a gonié

zajacow aby nie $miat, albo cirzpiacemu szkodg trzy grzywny

przepas¢ za wing ma si¢ wiedzie¢. O niewolnych zbiegoch

In lege. W prawie cesarskiem stoji, aby studzy niewolni i stuzebnice
nie mogli by¢ s reku panow swych wywoleni, alizby przez

nie wolno puszczeni byli a wolenstwu zwroceni byli. Ale ize czgstokro¢

tacy niewolni, reku panow swojich uciekajac
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a wierowac sig chcac, u obcych ziemian 1 u sagsiadow, gdy uciekaja,
nocowani bywaja i chowani, a takoz takim obyczajem,

pany swe opusciwszy a jich otbywszy, ku wlost<n>o$ci si¢ wracaja,
s jich ubiezenia panowie niemate szkody przymuja, a jakoby
dziedzicstwo stracili, bo stugi ni<e>wolne pan, chce gdzie, posadzié¢
moze, dziedzing nowa przez nie zaktadajac a podnoszac, a tegodla
gdyby tacy u kogo potem nocowani byli a chowani, ten to

ma je wstrzymac a w dworze krolewskiem blizszem o$wiadczy¢

a powiedzie¢, iz takie ma wsciagnione a chowa. Paknigli ten uczynic¢
to opusci a pan stugi onego przeze §wiadki doswiadczy przeciwko

jemu, iz on niewolne chowat, tedy panu, czyj byl, ma ji
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zaptaci¢ z wing pigénadziescia. O bracstwach w lokciach i mi<a>rach

Ad praecludendum. Ku przekazeniu drogi bracstwam, jez rzemig$lnicy
miast dzirza, ustawiamy, aby wojewoda i starosta

s jinszymi czestniki ziemie onej kazdego lata w pewny dzien miary

tako zytne jako sukienne i jinszych rzeczy ziemskich, jez na targi

przez kmiecie przywozony bywaja, i jinszych rzeczy, jez w krolewstwie naszem
nalezuja si¢, mieli myto ustawia¢, przykazowac i oprawiac

podtug obyczaju dawno chowanego, aby przy tych to miarach i mycie
zdrada nie dopuszczana. A paknigli przeciwko temu naszemu ustawieniu
dalej czyni¢ bracstwa w ktorychkole miesciech naszych miedzy rzemigslniki
naleziono i wyszukano, tedy ci rzemig$lnicy, miedzy ktorymi

by takie byto bracstwo naleziono, wing sietm'nadzie$cia komorze

naszej zaplacona przepas¢ si¢ ma<ja> wiedzie¢ i zaptacic.

Kryste, tobie fala, juz prawa polska sa dokonana, jaz wykladana

przez mistrza i doktora Swetostawa s Wocieszyna, kustosza

kosciola warszewskiego Swetego Jana, na prosbe

Macieja s Rozana, pisarza ksi¢gdza Bolestawa i czyrzskiego plebana,
pisana przez Mikolaja Suleda, pisarza i burgmistrza wareczskiego,
mieszczanina, lata narodzenia bozego tysiac cztyrser

i cztyrdzieSci dziewigtego. Amen.
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Prawa ziemie mazoweskiej.

Toc¢ sa prawa ustawiona

w ziemi mazoweskiej przez
wielmozne 1 o§wiecone

ksiazeta Siemowita, z

bozej mitosci ksiazg wszytkiej
ziemie mazoweskiej,

ksigdza Jana, ksiazg warszewskie,
1 Siemowita, ksigze

ze czyrskie, gdziez tam byli
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pasani 1 $lachatni przerzeczone;j

ziemie panowie:

Nasuto wiski, Niemierza

sochaczewski, Wociech warszewski,

Sasin rawski, Szyaka

wyszegrodzski, Rogala gostynski

kastellanowie, Pawel

Pioro, Jan Zglesz, Marcin Babka, Gotart Mikosz sedzie, Andrzej
Ciotek, Goworek Pawet s *Radzojowa choraza, Czcibor z Kosmaczewa,
Laszcz s Wronsk, Szczepan podkomorza 1 jinych wiele $lachty
etc., jiz przy tem oblicznie byli. Dziato si¢ w Sochaczowie w
poniedziatek po niedzieli Cantate, trzecia po Wielice Nocy, lat
bozych tysiac trzysta siedmdziesiat siodmego.

Aby stare sady nie byly powtarzany

Najpirwej wszytki sady, ktorez dziaty si¢ czasu ksiazat

dobrej pamigci Siemowita Starego, Trojdzienia i Wanka <...>,
tako ze wszytki sady stare, o ktorekole rzeczy byly, nie maja
by¢ dalej powtarzany, ale lepiej przerzeczone sady 1 wszytki
rzeczy z pamigci maja by¢ zgtadzony a wieczne milczenie
wlozylismy jim 1 wktadamy. O niepozwanych

Item wszelki cztowiek, jenze by nie byt przy przy albo zatobie
w sadzie przed sedziami a nie wzdal swej prze, ten ani

ku straceniu, ani ku winie ma by¢ skazan, ani swej rzeczy
straci. O pozwanych, ktorych w ziemi nie

Item acz ktory czlowiek bytby do sadu pozwan a on by prze
brata swego w ziemi niebycie przed sedzia *odmawia otpowiedzie¢,
aczby ten, ktoregoz w ziemi nie, po uczciwych stuzbach

1 po swych rzeczach z ziemie by wyjechat, tedy temu, jegoz

nie, do jenego roku, pakli pirwego roku prawu stac

by nie mogl, tedy do wtorego roku, pakliby takiez wtorego

roku sta¢ nie mogl, tedy do trzeciego roku nadwyszsze
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jemu rok przez sgdzie ma by¢ zdan. Pakliby trzeciego roku
nie by, tedy brat, jenze nie chcial przez brata swego otpowiedziec,
o cze$¢ swej dziedziny ma otpowiedzie¢ a

w czg$¢ brata swego, ktorego nie w ziemi, nie ma si¢
wmiatac.

O wywolanych zloczyncach

Item ksiazeta Siemowit Stary, Jan i Siemowit Mtodszy
wszytki swe ztoczynce albo ztodzieje, albo lotry, ktoregokoli
by stadta albo powyszszenia byli, maja popisac a je

jeden od drugiego na piSmieniu wskazac¢. Pakliby kto tych
wywotanych swej niewinno$ci i ganby nie dbal oczyscic,
tedy podtug uczynku swego, jako zastuzyl, dostojnie cirzpieé
bedzie.

Zastawa we trzydziesci lat nie wykupiona wpada w wiecznos¢
Item acz ktory cztowiek dziedzing swa w pieniadzach

albo w ktorychkoli rzeczach drugiemu zastawit, ot czasu
dzisiejszego ta zastawa do trzydziesci lat catych bedzie
trwata. Pakliby w tych trzydziesci leciech ta dziedzina

przez dziedzica prawego nie byta wykupiona,

tedy ten, ktory w zastawie ja trzymat i trzyma,

na wieki ja posiedzie a ten, cso ja zastawil, nie

bedzie jej miat na wieki.

Dzial jakokoli nie uéwirdzony, trzemi laty uwiekujiszczon
bedzie

Item acz miedzy ktorymi ludzmi stalby si¢ dziat, tako ze
kozdy z braciej mialby swa czg$¢ a ten isty dzial nie

bylby przez nie przed oblicznoscia ksiazat albo sadz
zrzadzony i uéwirdzony do trzeciego roku albo lata,

tedy jeden drugiego nie ma gabac¢, ale jeden drugiego

po minieniu trzech lat w pokoju posies¢ i siedzie¢

ma przepuscic.

O mezobojstwie
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Item acz miedzy niektorymi ludzmi, ktoregokoli by stadta
byli, walka albo zwada przygodzitaby sig, tedy on, komu
ociec, brat abo kto z przyjaciot przez niekogo bytby
zabit, szuka¢ krzywego 1 patrza¢ ma, ale sprawiedliwego
nie ma gaba¢. Pakliby $mialoscia ztosciwa

prawego w domu albo procza domu nagabat, tedy ten,

co nagaba, czci 1 jimienia ma by¢ zbawion, a osobnie

se szyja warowac si¢ musi.

O tem, gdy <kto> kogo gaba gwaltem

Item aczby si¢ przygodzito, zeby niektory nieprzyjaciel
albo ktokoli badz samotrze¢[naccie] albo samowtor

na niekogo wrzucit si¢ ji zabi¢ chcac
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albo jemu niektore gabanie uczyni¢ zadajac, pakli on, na

kogo przyszli, jenego s nich pozna¢ moze, takiego do sadu pozwaé
ma a ten, ktoryz o taki grzech obwinion, ma swoj¢

niewinno$¢ se §wiadki oczyscié, tako ze s nimi nan nie jezdzil.

A gdy niewinno$¢ oczysci, praw bedzie. <...>, pakliby nie oczyscil,
tedy w tako wiele win potgpion bedzie, w jako wielu zatoba

nan byta. A potem ten isty iSciec drugich, ktorych si¢ domnima,
ze s nim byli, o tg rzecz nie ma gabac.

Gdy kogo obwinia o zlodziejstwo

Item gdy kto o ztodziejstwo bedzie obwinion albo osromocon,
taki szescia Swiadkow w sadzie swojg niewinnos¢ oczysci

a oni $wiadkowie za nim maja przysiac, a on sam nie ma
przysiggac, ale wzdy ty iste §wiadki z trojga rodu o

swoj¢ sromot¢ stawi¢ ma, ktore wzdy starszy ziemie

przyjma.

Jednanie kazdej rzeczy sadowi ma by¢ uznajmiono

Item gdy jednacze ktorego jednania albo niektorej niezgody do

sadu by si¢ przeciagneli, tedy jich zrzadzenie albo
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jednanie przed pany ukaza¢ i wymowi¢ maja. Pakliby jindzie
procz sadu chcieliby sig zjedna¢, tedy tymi jednaczmi

jako 1 s jinszymi $wiadki si¢ wywioda.

Mezczyzna ot pigcinadcie a Zenszczyzna ot dwunaccie

lat maja otpowiedac

Item gdy dzieci¢ mgzczyzna pigcinacéeie lat ot swego urodzenia
nie ma, takie w prawie otpowieda¢ nie ma; ale gdy

mina pigénaccie lat, ma sobie srzadzi¢ piercg

a przez tego pierce na zatoby otpowieda¢ bedzie przypgdzon.

Gdy ksiaze obwini kogo o zlodziejstwo

Item gdy niektere ksiazg niektorego cztowieka o kradziez, o ztodziejstwo

obwinitby ji ztodziejem mienigc tedy jemu rok

naprzod za sze$¢ niedziel a i dalej na wtora sze$¢ niedziel,

a nadwyszsze za trzecia sze$¢ niedziel ma by¢ dan. Pakli

w tej o§minaccie niedziel sprawiedliwy si¢ nie uczyni, tedy
ksiazg w jimienie jego ruszajace i nieruszajace ma

si¢ wrzuci¢ a on z szyja ma si¢ wiarowac.

Zlodziej, gdy weZmie otplate, wszytko zaplaci

Item gdy ksiaze¢ niekterego ztodzieja albo niektera ztodziejke
obiesi¢ kazalby a na tem pomste wezma za jich grzech, tegdy
w jich dziedziny albo jimienia to iste ksiaze wwigzowaé

albo wrzucac si¢ nie ma, bo wszytek grzech szyja

swa zaplacili, a wzdy Zona 1 dzieci jich w jimieniu maja

by¢ przepuszczeni pokojnie.
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Gdy zlodzieja w cudzej ziemi obiesza, ksigz¢ weZmie

jego jimienie

Item gdy niektery cztowiek ztodziejstwo niektore popehitby
a potem by z ziemie uciekl w ziemig jinsza, a tam by w
ziemi cudzej obieszon byl, tegdy w jego czg$¢ dziedziny pan

ksiazg wwigzaé <si¢> ma, ale w cz¢$¢ braciej jego nie ma si¢



12

15

18

21

24

27

30

33

36

39

wmiatac, ale dobrowolnie bez wszego ugabania bracia [se
jego] czesci swe posigda.

Wina, gdy ziemianin zbije kmiecia

Item gdy niektory wtodyka kmiecia zbije albo rani, tegdy kmiec¢
ma nan zatowac a pan tego kmiecia przed sadem sta¢ ma.

A gdy ten isty kmie¢ na swem przeciwniku zyszcze sadownie,
tedy pan, jegoz kmie¢ byl ranion albo zbit, swego kmiecia

trzy grzywny wezmie a kmie¢ za swe rany sze$¢ skot wezmie,
ale winy ksiazece osobnie wyjawszy.

Gdy wlodyka zabije wlodyke

Item gdy wlodyka zabije wlodyke, za wlodyke zabitego cztyrdziesci
grzywien zaplaci¢ bedzie winien.

Gwalt kmiotownie

Item gdy kto $miatoscia zta niewiescie albo wdowie

gwalt uczynitby albo dziewce dziewicstwo albo panienstwo
zgwalcil, cztyrzy grzywny za taki gwatt da¢ bedzie winien,
wyjawszy winy ksiazgce, sedzi albo ktorychkole jinszych
czestnikow. Mezobojstwo kmiecia

Item gdyby miedzy kmie¢mi mgzobojstwo by si¢ zstato albo przygodzito,
tegdy za kmiecia zabitego zenie albo 1 dzieciem taki

mezobojca cztyrzy kopy a ksigdzu albo dziedzicowi drugie
cztyrzy kopy zaptaci¢ ma.

Gdy kto zaluje o role, pola albo o pozytki

Item gdy dwa czlowieki miedzy soba ruszytastaby zatobg o role
albo pola, albo pozytki, tegdy ten, jen by mienil, zeby jego byty
role albo pola, ma do$wiadczy¢ z sasiady, jiz sa rzeczeni

osada, albo z starcy. A pakliby kto o swoje role, pola albo uzytki
za *trzy lata milczal, na wieki ma milcze¢.

Wina przyganna, gdy wlodyka przygani wlodyce

Item gdy kto komu przygani, to jest wtodyka wtodyce, tegdy on,
komu przyganiono, swoje wtodyczstwo ma dowies¢, stawiac

s wlostnego rodu dwu lepszu i starszu a se dwu rodu dwu

lepszu, to jest z kazdego rodu dwu powie$¢ ma na swiadeczstwo.
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A gdyz doswiadczy, tegdy on, ktory przyganit, pie¢ grzywien
onemu, komu przyganit, a pi¢¢ grzywien ksigdzu da¢ ma.
Czlonki drugich rokow wielikich ustawione

Item znamionuj, lata bozego tysiac trzysta o$m'dziesiat
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apostota, gdy si¢ przekowy sfacza, na rocech wielikich przez nao$wiecensze

ksiaz¢ pana a pana Janusza, ksiaz¢ mazoweskie

etc., w ty czasy mianych pospotu s rycerstwem i $lachta

swa wszytka, jiz w ty czasy na sadzie tych rokow wielikich
siedzieli, cztonki o wzigcie gwaltem panien i wdow

albo niewiast pod srzadzenim nizej wypisanym, dobrg i
uzrzata rad¢ miawszy, roztropnie z przyzwolenim wszego
rycerstwa przerzeczonego ukonane, jiz na wieczne czasy

w ksigstwie tego to ksiazgcia maja trwag, <...>.

Posag, gdy ktora pann¢ gwaltem wezma

Item gdy niektery $lachcic z ziemian przerzeczonego ksiazgcia
drugiego $lachcica albo wlodyki dziewke albo synowicg,
albo niektora przyrodzona $lachcianke reka gwat-

towna wziatby w domu jich albo jindzie gdziele, niemajac

i ch<c>ac ja [jemu] mie¢ sobie Zona zakona matzenski, tegdy
gdy ten isty gwattownik tg ista tako zakonnie albo matzenski
pozna, posagu jinszego s nia nie bedzie mial, nizli odzienie
telko, w ktorem ja wzial czasu wzigcia gwattowego.

Wina gwaltownikow zbiegow

Item za taki gwalt taki gwaltownik taka wina ma by¢

karan, ze wszego jimienia jego ruszajacego i nierusza-

jacego ma by¢ odbawion, jegoz jimienia pirwa <polowica> na przerzeczone

ksiaze dziedzicznie bedzie stusze¢ a druga zaprawde

potowica starszym albo przyjaciotom tej istej panny,

niewiasty albo wdowy tez dziedzicznie nieodzewnie przywtaszczona
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ma by¢. A w persong zaprawde gwattownika, jako

przerzeczono jest, koniecznie konieczna meka przez ksiaze

podhug mitosci jego ma by¢ brojona albo ten isty gwattownik

bedzie cirzpial zbiezenie do swego zywota.

Wina takiego gwaltownika, gdy ji ufyca

Item gdy zaprawdg starszy <albo przyjaciele> dnia albo czasu gwaltu przerzeczonego
tego to gwattownika niejako goniac mogliby

jac, tegdy tako jetego ku wzigciu w niem pomste

ksiazgciu postawic ji beda winni. Pakliby czasu jimania

jego starszym albo przyjacielom tego to gwattownika

zabi¢ przygodzito sig, za to zabicie nijeden przyjaciel

zabitego nie ma owszejki msci¢. Pakli kto t¢ uchwate

przestepi¢ $miat knabrnie, takiego gwattownika mszczac,

taki przestgpca w rownej winie glownej przez to iste

ksiazg karan ma by¢ a ta ista niewiasta albo wdowa czasow

takiego meza ku wlostnemu jimieniu owszejki nie

ma mie¢ prawa niejenego, ale ot tego to jimienia, jako

wyszszej rzeczono jest, ma by¢ oddalona. Pakliby tej istej niewiescie,
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pannie albo wdowie dtuzej zywie by¢ nizli takiemu megzu
gwattownemu przygodzito sig, tegdy ku prawu i ku dzirzawie
jimienia jej, jako miata przed gwaltem jej uczynionym, upetnie
ma by¢ przypuszczona.

Gwalt slachciankam przez ziemiany jinszego panstwa

Item gdyby cudzoziemianin a ten, jenze by nie byl ksiazecy
ziemianin, rowny gwatt uczyni¢ by $§mial, tegdy z taka zona
swo0ja nie jinszy posag bedzie miat, jeno [obl] obleczenie,

w ktorem ja wziat. Pakliby takiej, jejze by si¢ taki gwatt dziat,
dhuzej nizli mezewi jej zywie by¢ przygodzito sig, tegdy ku prawu
wlostnego jimienia, jako pirwej, wroci sig.

Malzenstwo przez wolej starszych

Item gdy ktery badz $lachcic albo wtodyka nieczyja dziewke
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wydal, tegdy takiej pannie, wdowie albo niewiescie takiej posagu
nie s jimi<e>nia occzystego albo przyjaciot jej da¢ ma, ale s
jimienia wlostnego ja wyposazy podlug wielkosci 1 szacunku

jej posagu occzystego, ktoryz by jej ktorymkole obyczajem przy¢

z prawa miat albo mogt, a rodzicielowie zaprawdg tej dziewice,

wdowy albo niewiasty, albo przyjaciele blizszy ten posag, kteryz by

na ni¢ s o¢czystego namiastkowania stucha¢ by miat sprawnie,
na ktore zalezy, sobie nicodzewnie zachowaja tako w jimieniu
ruszajacem i nieruszajacem cale i z peha.

Wielko$¢ winy o gwalt §lachciance przez Slachcica

Item gdyby slachcic albo wlodyka niektery §lachciance pannie,
wdowie albo niewiescie usilstwo by uczynit, tedy za to

iste usilstwo cztyrdziesci grzywien groszy obyktej liczby ziemie
mazoweskiej zaptaci¢ ma i bgdzie winowat, a k temu

wing piecdziesiat ksiazeciu i czestnikom jego, na ktore

stusza i1 padnie, a ja ma by¢ karan, a to podtug liczby person,
cso s nim gwatt czynili.

Gwalt slachciance albo usilstwo przez chlopa uczyniony
Item gdyby zaprawdg, jez si¢ nie stan, chlop albo nieslachcic
takiz gwalt uczyni¢ by $miat $lachciance, tedy nie

ma by¢ jina wing karan, jeno glowy $cigcim.

Gwalt nieslachciance uczyniony

Item aczby zaprawdg takiz gwatt niektorej pannie, wdowie
albo niewie$cie kmiotownie, albo nieslachciance od niektorego
$lachcica albo wtodyki zstatby sig, tedy za taki

gwalt ten isty gwaltownik takiej dziewicy, wdowie albo

niewiescie obyklej liczby ziemie mazoweskiej cztyrzy grzywny
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bedzie winowat, wing zaprawdg z stara dawna obykta, to

jest piecdziesiat, ksigdzu i1 jego czestnikom, na ktere

stusze, zaptaci¢ ma by¢ przyci$nion.

O kmieciech, cso nie zasadziwszy wlok ida precz

Item znamionuj, ze lata bozego tysiac trzysta o§mdziesiat
dziewiatego o$wiecony pan Jan, ksiadz mazoweski

etc., z swa nawyszsza rada 1 wszytkiej ziemie swej czestniki
takie cztonki i ustawienia na rocech wielikich,

na $wigto §wigtego Jakuba apostota w Czyrsku bytych,
wychwalit 1 ukonczyt, i srzadzil tym obyczajem, to jest:
Kiedykole ktory kmie¢ z ktorej wsi, prawo niemiecskie
majacej, do drugiej wsi wloki swej nie zasadziw wyszedlby,
taki kmie¢ onemu panu, ot ktorego wyszedl, jena kope
groszy <i czynsz> przez rok dac i teze dom, z ktorego wyszedt, i1 ptoty
oprawi¢ bedzie winowat.

O kmieciu prze krzywdg precz jidacem

Item aczby zaprawdg taki kmie¢ prze niektora krzywde
jemu przez tego to pana udzietana od niego by wyszedt a
tego dostatecznym $wiadeczstwem doswiadczyt, tedy takiemu
panu, ot ktorego wyszedt, proscie nics nie da, a ten

pan, ot ktorego wyszedt taki kmie¢, ma szottysa se dwiema
przysieznikoma za onym kmieciem do onego pana,

do ktorego kmie¢ wszedt, postaé, ktory szottys z przysigzniki
tymi ku czci jich wzia¢ maja, ize ten

kmie¢ panu swemu, ot ktorego wyszedt, prawa nie uczynit,
jako mial. Tedy on pan, u ktorego jest taki kmie¢, kopeg
groszy i czynsz jednego roku s jimienia tego kmiecia

temu panu, ot ktorego wyszedt, da¢ a zaptaci¢ <bgdzie> winowat
a dom z ploty, ut wyszszej pisano jest, oprawi¢ bedzie
winowat. Pakliby taki kmie¢ nics nie mial, ten pan, ktorego
kmie¢ jest, acz ji chce zachowa¢, ma kope z czynszem,

jako pirwej pisano, przerzeczonemu panu zaplacic;

a gdy tego nie chciat uczyni¢, tedy kmiecia onego za
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szyje jego jemu wroci¢ bedzie winowat. A gdyby zaprawde
wszego tego wyszszej pisanego on pan, u ktorego

jest on kmie¢, nie spehit, tedy pan, ot ktorego wyszedt
kmie¢, ji pozwaé a na niem pozy<s>kac bedzie

moc sadownie, a kielekro¢ zatowac¢ bedzie przeciw

jemu, tylekro¢ w winie pigcdziesiaf ostanie,

aliz za przerzeczone rzeczy panu, ot ktorego kmie¢ wyszedt,
dosy¢ uczyni. W woli siedzac morgi bedzie kopaé

Item kiedykoli kmie¢ siedzi w ktorej wsi wola majacej

a ta wie$ acz jest albo byla nie orana a puszczna, tedy
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kazdy kmie¢ na swej wtoce, na ktorej siedzi, dwa morgi

na zimg a trzeci morg wie$nie wykopac bgdzie winowat

kozdego roku i wzora¢ a to kolizdy szottys w sadzie

w gajonem wota¢ ma. Pakliby kmie¢ morgow nie wykopat

nics, tedy panu swemu <sze$¢ skot> o swe niepostuszenstwo zaptacic¢
bedzie winowat, a wzdy ty to morgi wykopa¢ bedzie music.
Otpuszczenie sejmowania plaszczow u przysiegi

Item przerzeczony pan i ksiaze s obykltego jego milosierdzia,

uzrala rade slachty swej miaw, obaczyw rozmajite ucisnienia a
ubostwa swych ludzi i ziemian, na ustawiczne tez

1 mitosciwe prosby slachty swej taki cztonek mitosciwie

ustawit, jiz ma na wieczne czasy trwac, ze jako plaszcze

przysiegi czyniacym i przy tych przysiggach potykajacym

brany, takie uci$nienie i sejmanie ptaszczow dalej jest skazono

1 wniwecz obrocono a nigdy na wieki ma by¢ pamigtano.

Cso da¢ woznemu ot Swiadkow. I[tem ustawiamy,

ze wozny przy przysiedze ot petnych swiadkow grosz a ot jenego $wiadka
<pol grosza> wzia¢ ma.

Cso pisarze bra¢ maja ot sadowego lista

Item gdy pisarz grodzski albo ziemski czcie list sadowy
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w sadzie, dwa <grosza> ot takiego lista wezmie, a gdy list sadowy
pisze, oSm groszy a nie wigcej ma wziaé. Glowa §lachatna

Item znamionuj, pod latem bozym tysiac trzysta dziewigcdziesiatego
o$wiecone ksiaz¢ Jan, z bozej mitosci

ksiaz¢ mazoweskie, z swoja nawyszsza rada i Slachta

takie czlonki w niedzielg Tudica me, Deus etc. n<a> sejmie, jiz
byl w Zakroczymiu, uchwalit i tym to obyczajem srzadzil,

ze ktorykole $lachcic bedzie zabit, pigédziesiat kop

groszy przez dwu kopu za glowe jego ma by¢ zaptacono.

A gdy zaprawdg wlodyka pospolity zabit byt, jiz nie jest §lachcic,
ale ma telko prawo wlodycze, za gtoweg jego dwadzie$cia

kop groszy maja by¢ zaptacony.

Pokora za mezobojstwo Slachty

Item gdy $lachcic zabije $lachcica, pig¢dziesiat kop przez

dwu kopu, jako wyszszej pisano jest, zaptaci¢ ma a pokorg
podtug obyczaja starego dla zgtadzenia nieprzyjazni
samotrze¢nacécie uczyni¢ ma. Pakli nie ma, czym by glowe

te ista zaptaci¢ mogt, tedy szyja swa zaptaci¢ ma.

Pakli przyjaciele jego zatowaliby szyje mezobojce, tedy przyjaciele
przerzeczoni moga obrazonemu albo temu, jemuz

zato$¢ uczyniona, zaplaci¢. Tez ten, jemuz zalo$¢ uczyniona,

acz chce, moze tego me¢zobojce darmo puscic.

93

Mgezobojstwo za poczatkiem uczynione Swiadki ma by¢ oczysciono
Item gdy on, ktoremu by wina dana o mgzobojstwo, rzecze: ,,Tom
uczynil s jego poczatku”, tego ma doswiadczy¢ takimi §lachcicy,
jaki jest sam, ktorzyz maja przysiac, ale sam

nie ma przysi¢gac. A gdy tym obyczajem doswiadczy a oczysci
sig, tegdy bedzie sprawiedliw *a przerzecz<o>nych win placenia
1 ot nieprzyjazni, ktora rzeczona jest wrozba.

Gdy $lachcic zabije wlodyke
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Item gdy $lachcic zabije wtodyke, ma zaptaci¢ za glowe jego
dwadziescia kop <groszy>. Pakliby ten isty m¢zobojca nie mogltby przeptaci¢
dla jego wielikiego ubostwa, tegdy r¢ka jego ma

zaptaci¢ i pokupi¢. Gdy wlodyka zabije Slachcica

Item gdy wlodyka zabije §lachcica, zaptaci¢ ma zan pigcdziesiat

kop przez dwu kopu i pokor¢ ma uczynié: chusty

aliz do pasa opusciw a nago si¢ uczyniw, z nagim mieczem
samotrzecnaccie, jako jest wyszszej pisano, a ma prosic¢ prze

Bog, aby jemu obrazenie otpuszczono, a takie obrazenie otpuszczono
jemu ma by¢. Pakliby nics ni mial a nie miatby czym zapflacic,

tegdy szyja swa przeptaci. Pakli zaprawdg przyjaciele

jego zgubienia zalowali, tegdy szyje jego otkupi¢ moga.

Gdy wlodyka zabije wlodyke

Item gdy wlodyka wlodyke zabije, dwadziescia kop groszy za glowe
zabitego zaptaci¢ ma a pokore podtug obyczaju starego uczyni¢ ma.
A gdy taki mgzobojca przeplaci¢ nie moze, tegdy szyja

ma przeplaci¢. Pakliby przyjaciele zatowaliby zgubienia jego
[zalowaliby], moga, acz chca, ji otkupi¢ a on tez, jemuz zato$¢

uczyniona jest, acz tego istego megzobojce darmo pusci¢ chceiatby

<szyje> albo reki <nie> zbawionego, to dostojnie i dobrowolnie uczyni¢ bgdzie miat.

Gdy me¢zobojca waruje si¢ mocy gospodarskie

Item pakliby ktory krzywy z przerzeczonych ku mocy przyj¢ by
wzgardzil, tako zeby prawu sta¢ nie chciat ani do roka i do szesci
niedziel bolacemu dosy¢ uczyni¢ by nie chciat, tegdy csokoli

by jimienia albo posiedzienia, zboza w ziemi mialby, to
wszystko onemu, komu zato§¢ <uczyniona> jest, dano ma by¢ a to wszytko
on bolacy ma dzirze¢ w pokoju bez wszego ugabania.

Pakliby onemu bolacemu przygodzito sig, ze pomste

wzial w onem, ktoryz winien jest i zbiegiem, tegdy wszytko

ono jimienie, ktorez przedtym dzirzat, winien wroci¢ blizszym
onego zabitego, w ktorem pomsta uczyniona jest. Pakliby
zaprawdg on zbieg tam w jego zbiezeniu zginatby i umartby,

a to procza pomsty onego bolacego, tegdy ten isty bolacy
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tako dtugo jimienie tego to me¢zobojce bedzie dzirzat
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1 posiedzie, aliz blizszy tego to mgzobojce bolacemu
przerzeczonemu szyj¢ przeptaca. Pakliby to iste zboze wigcsze
by bylo, tako zeby wigcej ptacito nizli przerzeczone pieniadze,
cso by miaty by¢ dany et ptacony, tegdy blizszy je beda

dzirze¢. Kto o dziedzing czyni¢ ma, we trzy lata ma zalowaé
Item ktokoli by miat umyst zatlowac o dziedzing, ten ma

poczaé rzecz swoj¢ we trzy lata, a ktokoli zaprawdg

z przerzeczonych rzeczy swej zamigszka poczaé we trzy lata,
jako jest wyszej pisano, ten isty isciec juz, gdy trzy lata

mina, otpadnie ot swego prawa a owszejki wieczne milczenie

ma jemu by¢ wlozono.

Przedanie dziedziny ma by¢ okupiono przez blisze we trzy lata
Item gdy niekterzy ziemienie o swoje zboze albo dziedziny targ
wieczny przed oblicznos$cia ksiazecia uczynia a twardosci

na to tego to ksiazgcia na $wiadomie jich kupienia wezma,

pakli we trzech leciech ot czasu przedania i kupienia

blizszy przyjaciele tego to przedajacego tego to kupca

o to iste jimienie sadem nie przyciagna albo tego to jimienia

nie okupia, tegdy gdy trzy lata mina przerzeczona,

otpadng wiecznie zboza przepisan<e>go. Wina za wardeznia
Item znamionuj, pod latem bozym tysiac trzysta dziewi¢édziesiat
pirwego czestnicy 1 §lachta wszytkiej ziemie

mazoweskiej przed oblicznoscia o§wieconego ksiagzgcia

pana Jana, ksiazgcia mazoweskiego, na rocech wielikich

w Zakroczymiu, w niedzielg, w ktora w kosciele bozem $piewaja
Misericordia etc., taka ustawienia ustawili takim obyczajem:
Ktorykole wardgzen wstanie ot pana swego nie w czas,
pigénaccie groszy ma da¢ panu swemu i zaplacic,

a dom i ogrody ma, jako stusza, oprawi¢. Karczmarz
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Item karczmarz, ktory na robocie siedzi, ma takiez <...> panu
swemu uczynic, ale karczmarz na czynszu siedzacy, ten

jidac czynsz panu dtuzny zaptaci¢ ma a dom i ogrody
oprawi¢ ma. Rataj

Item rataj gdy wstaje ot pana swego nie w czas, ten trzy
grzywny panu swemu da¢ ma.

Spasienie laki albo zyta gwaltem

Item acz si¢ przygodzi, gdy niektory cztowiek pozwaw drugiego
do sadu bedzie nan zatowat, kako zyto jego albo

taki gwattem wypast, ta zaloba ma by¢ sadzona ku winie,

po polsku rzeczonej pigédziesiat. Pakli w tej zalobie

gwalt nie bytby wymienion, ta Zaloba ma by¢ sadzona ku
winie sze$¢ grzywien. A gdy isciec na krzywem zyszcze albo

wicigstwo otrzyma w pozyskaniu szkody swej, iSciec albo
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powod nie ma by¢ przypedzon ku przysiedze na szkodg zyskana,
ale iSciec albo powod z strony swej jednego a krzywy z drugiej
strony wtorego sktadZce maja obra¢ a podtug stozenia

szkody s obu stronu maja mie¢ dosyc¢.

O kradziezu brzemienia trawy

Item kielkokro¢ sasiad na sasiada albo na kogo jinszego

zatobg by uczynit, ze przyjdac w take jego ztodziejski jedno
brzemig trawy wyniost, przeciwna strona, acz przy, wlostna
przysigga zaprzenie po¢wirdzi¢ ma. Pakli wyzna albo w
przysiedze niektorym obyczajem potknie sig, tegdy w winie sze$¢
grzywien powodowi a ksigstwu z czestniki, na ktore stusze,

we wtorej winie sze$¢ grzywien bedzie *potegpion. O temze
Item gdy wtore na tegoz by zatowat, takiez wtostna przysi¢ga
telko sam odbgdzie. Pakliby nie przysiagt albo niekako w
przysigedze si¢ potknat, w takich winach, jako wyszszej, ma by¢

potepion. Trzeci raz zaprawdg, aczby na tegoz zatoba si¢
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dziata o taka rzecz, a gdy zaprzy, na przysigge *samowtor ma

by¢ skazan a ten isty *samowtor przysi¢ze. A gdy przysiac

se $wiadki nie chcialby albo nie mogt, albo w przysigdze potknatby
si¢, ma by¢ potepion w winie pi¢édziesiat a powodowi

w pigcnadziescie. Obyczaj wzdawania barci

Item znamionuj, pod latem bozym tysiac cztyrzysta pirwego

na jutrza Swigtego Wociecha megczennika i biskupa chwalebnego,
w Warszowie, my Jan, z bozej milosci ksiaze mazoweskie etc.,
pospotu z pasanymi pany i $lachatnymi: Piotrem, wojewoda
mazoweskim, Dobiestawem czyrskim, Junosza zakroczymskim
sedziami, Wociechem warszowskim, Bolesta wyszegrodzskim
grododzirzami, Dadfrydem warszewskim, Nadborem ciechonowskim
chorazami, Marcinem warszewskim, Pawtem zakroczymskim

podkomorzami, Wszeborem czyrskim, Maciejem warszewskim,

Antonim zakroczymskim, Jakubem ciechonowskim podse¢dki i s jinszymi

stawnymi m¢zmi naszymi wiernymi, kterzyz na rocech
wielikich na stolcu przy nas siedzieli, dostateczng jich rade

1 uzrate rozmyslenie miawszy, chcac $miatosci ztosciwe
gabania, niepokoje i1 blgdy o rzeczach nizej wypisanych

miane oddali¢, ustawiamy, ze gdykole i kielkokro¢ niektory
bartnik w naszych ziemi[ach] powieciech nie chcialby,

nie mogt albo niektorym obyczajem wymawiat si¢ barci, ktora
przedtym sprawiat, dzirzal i miat, sprawiac i dzirze¢ w ktorejkole
dziedzinie u swego pana, tegdy onemu panu albo

jego staroscie przy ptaceniu miodu albo przy kisci rzeczona
bar¢ ma 1 winien bedzie oblicznie wzda¢ albo

spuscic.
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Wzdawajacy bar¢ ma postawic¢ rekojemstwo
Item gdy to iste wzdanie stanie sig, ten, jen wzdawa albo spuszcza,

ma potozy¢ rekojemstwo o to, ze nigdy groz ktorych
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ma czyni¢ na potem ani gaba¢ cztowieka, ktoremu wzdanie

to iste zstanie si¢ 1 ktorego ten isty pan ku sprawieniu swojich
barci, tako spuszczonych i proznych, ustawi a aby tez temu
istemu czlowiekowi, jiz w ty iste barci wstapa, ktoregoz

ten isty pan ku sprawianiu jich najdzie, oblicznie postawiw
si¢ przed oblicznoscia tego to pana albo jego namiestnika,
<...>rzeczone barci w persong tego to cztowieka wzda¢ *ma.
Item ktorykole i kielkokro¢ wzdawajacy bar¢ miod zaptacitby
panu swemu, na kogo stusze, tegdy w dzien swigtego Wociecha
na kazda raczke ma wywies¢ i1 jawnie ukaza¢ dwoje

pczoly dobrze godzace w swojem roju cale.

Gdy bartnik uciecze barci nie wzdaw etc.

Item gdy ten isty bartnik w przerzeczonych rzeczach dostatecznego

rekojemstwa nie uczyni ani wzdania tego istego, ani

miodu, ktory z prawa ptaci¢ mialby, zaptaciw zbiezy, albo przerzeczonych

rzeczy czyni¢ si¢ wiarowatby, tegdy pan, ktoremu to

iste spelniono by nie bylo, gdziekoli albo w ktoremkoli miescie albo

we wsi tego to zbiega najdzie, przytaczyw sobie starostg
miodowego, acz ji ma, pakli nie ma, tegdy woznego naszego,
ktorego z prawa stusze, podlug obyczaja dawnego tego to zbiega
albo wiarujacego bedzie ciadzatl w tem to miedzie nie zaptaconem,
a tego istego zbiezce pan miasta albo wsi, w ktorem

albo w ktorej nalezion bgdzie, ani sam przez sig, ani przez
jinszego ktoregokoli cztowieka szalenie odejmac albo bronic¢
bedzie $miat. Pakli pan wsi albo miasta Smiatoscia

szalenie tego naszego ustawienia nie dbajac tego

to zbiezcg odejmac §mialby przez sig albo przez drugiego,

jako jest wyszszej, tegdy przeciw onemu, jemuz taki

gwalt uczynion bedzie, ten isty gwaltownik ma by¢ pozwan

do naszego albo naszych posladkow sadu a gdy wten-

czas z tego to gwattu, o ktory przeciw jemu zalowano, sadownie
si¢ sprawiedliw [si¢] nie uczyni, w wing pi¢dziesiat

nam i naszym posladkom, i panom czestnikom, ktorem
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stusze, przepadnie a przeciwnikowi jego w winie
piecnadziescie bgdzie potgpion, a wzdy nadto tego

zbiezce wigcej broni¢ nie bgdzie $§miat. Pakliby zatwardzonym
umystem ten isty gwattownik tego to czlowieka

zbiezacego wtorekro¢ przez sig albo per jinszego odejmac

$miatby, tegdy takiez maja ji pozwacé. Pakli
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przed sadem ustawiw sig o to iste przestapienie, o jez wtenczas
bedzie oskarzon, sprawiedliw sig nie uczyni, tegdy rzeczone
winy pigédziesiaf nam i naszym czestnikom a pig¢nadziescia
stronie przeciwnej *ji *nasladuja, a tego istego

w winach rzeczonych skazujem, ze ma by¢ potepion. A pakliby
tymi winami kaznion nie skaraw sig ten isty gwalt w odejmaniu
uczynitby, tegdy pozwany koniecznie, jako wyszszej rzeczono
jest, acz si¢ sprawiedliw nie uczyni, w winy przerzeczone
upadnie a przez sad ma by¢ potepion, a telkokro¢ rzeczonymi
winami karan ma by¢, kielkokro¢ rzeczony gwalt w odejmaniu
uczyni, acz si¢ sprawiedliw nie uczyni.

Gdy kmiecie albo mieszczanie bronia bartnika

Item acz kmiecie niektorej wsi albo przebywacze miasta czg¢stokro¢

mieniony gwalt w odejmaniu tego to cztowieka, ktoryz
biega, uczyniliby procz wolej i kazania jich pana, przerzeczonymi
winami podtug obyczaja wyszszej rzeczonego wszytcy i

kalizdy osobie, acz si¢ sprawiedliwi z tego to gwaltu, kolizdy

s nich osobnie, nie uczynia, maja by¢ karani.

Pozyczony dlug zyskan moze by¢ na onem, cso trzyma jimienie w zastawie

dluznikowo
Item w zty obyczaj ot niektorych naszych poddancow wwiedziono
jest, ze oni jich pozyczcam albo tym, cso jim pozyczaja, dlug i
pozyczone pieniadze zadzirzawajac, zastawiwszy swoje

jimienie dziedzic[stwa]<zne> w naszem ksigstwie albo panstwie
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bedace, na potgpe zbawienia i czci jich tego istego dtugu

ptaci¢ nie dbaja. Ku wyrzuceniu wzdy tego ztego obyczaja
ustawiamy, ze gdy ktory nasz poddaniec, ktoregokoli by stadta
albo urodzenia, rodzaju i powyszszenia byl, niektory pieni¢zny
albo rzeczy ruszajacych dlug niektoremu albo niektorym ludziem

z przyczyny pozyczenia albo ktorymkoli obyczajem jinako

dluzen by byl, albo w niektorych winach bylby skazan, ktorych to
dlugow albo win nie zaptaciw a jimienie swe dziedziczne zastawiw,
jako jest wyszszej rzeczono, tych istych dlugow ptaci¢

by nie dbal, tegdy ten isty pozyczca albo stowie ten, jemuz winowato,
albo niektory, komu by przerzeczony dtuznik niecso byt

dhuzen, na przerzeczonem jimieniu dziedzicznem zastawionem,

to jest na onem, ktory to iste jimienie w zastawie dzirzy, poscigaé

1 zyskowac rzeczonego dlugu albo pienigdzy mie¢

bedzie petna i owszejka moc, a on przerzeczone jimienie,

jako rzeczono jest, trzymajacy rzeczonym pozyczcam jako

pirwy dhuznik przeptaci¢ i dosy¢ uczyni¢ begdzie winien,

ktorez to pieniadze tako przeptacone na rzeczone jimienie

tako zastawione policzy a na to listy nasze ma wziac.
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Pakli ten isty zastawnik rzeczonym pozyczcam dosy¢ uczyni¢ przez
zaplacenie wzgardzitby, nie dbat albo nie mogt, tegdy ten isty pozyczca
temu istemu dzirzawcy tego jimienia dziedzicznego, jemu
zastawionego, zaptaciw z peina pieniadz albo ktory jiny dlug,

w liScie zastawnem wypisany, pirwego dluznika oddaliwszy

bedzie si¢ moc wwigza¢ moca niniejszego ustawienia

w rzeczone jimienie dziedziczne tako, jako przerzeczono jest,
zastawione. Ktorez to zaprawdg jimienie dziedziczne dla

zastawienia on pozyczca tez bedzie dzirzal pokojnie tako

dlugo, aliz jemu przez onego, komu zalezy, rzeczone wszytki pieniadze

albo rzeczy jine, na to iste jimienie pozyczone, w
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naszych lisciech wypisane, bylyby z petna zaptacony. Pakliby
zaprawdg dzirzacemu to iste jimienie dziedziczne, jemu tako zastawione
przez dziedzica, na ktoremze taki pozyczca robotowat albo

stowie chciat swego dtugu pozyskaé, przedniemu albo stowie pirwemu
pozyczey podtug rzedu naszych listow pieniedzy albo rzeczy

wroci¢ nie mogtby, nie chciat albo ktorymkole obyczajem

wzgardzil, tegdy tego istego w tej to zastawie wigcej o ten isty

dhug swoj gaba¢ nie bedzie moc. Prawda gdy jinsze jimienie

dhuznika swego poczul, jez by nikomu z prawa nie byto winno,

na tem jimieniu dlugu swego pozyskac¢ bedzie moc.

O winach, cso placony maja by¢ sadowi

My Jan, z bozej mito$ci ksiaze mazoweskie etc., przy wiernych naszych
paniech <z> Piotrem Pilikiem wojewoda, Stawcem grododzirza,
Dobiestawem sedzia czyrskimi, Junosza sedzia,

Nadborem chorazym, Mikotajem podkomorzym ciech<o>nowskim, Wociechem
grododzirza, Marcinem podkomorzym warszewskimi,

Mroczkiem z Cieciszewa podczeszym, Wszeborem podsedkiem
czyrskimi, Jaszkiem Fortuna, Zdziszkiem wyszegrodzskimi, Maciejem
warszewskim, Jakubem Poczta ciechonowskim podsedki,

pod latem bozym tysiac cztyrzysta *szostego, na wielikich

<rocech> albo sadziech, w §wigto §wigtego Wociecha w Warszewie
czynionych, baczac, ze przez czgste naszych ubogich poddanych
ciadzanie cz¢stokro¢ ubodzy naszy poddani szkody wielikie

1 uci$nienie rozmajite cirzpieli dlatego, ze skazanym w

winach krotki rok ku placeniu tych win namienion bywat,

tegodla winy rzeczone pig¢édziesias i chasby, ktorez naszemu

skarbu albo dworu naszemu i jinszym czestnikom albo

jich zupcam obykty ptacony by¢, ustawiamy, Ze ci i§ci naszy

poddani w rzeczone winy pi¢édziesias i chasbg upadli

a skazani, ode dnia skazania w sze$ci niedzielach pospotu

sieie nasladujacych ani przez ktorego naszego urzednika
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z strony naszej, ani przez ktorego czestnikow naszych albo zupc
jich gabani by¢ maja, ktorez zaprawdg winy rzeczoni skazani
w tych istych szesci niedzielach z nienagta ptaci¢ dtuzni
beda przez gabania ciazej, ktoregoz to gabania ciadzania

nie uwaruja si¢ po minieniu szesci niedziel, acz

za ty winy onym, ktorym stuszaja, dosy¢ uczyni¢ opuszcza.
Ale wyjimaja si¢ ot tego ustawienia mate winy, to jest

sze$¢ grzywien, niestane a pigénadziescia, ktorez obyczajem
dawno dzirzanym ot skazanych w nich maja by¢ wyciagany.
Przysi¢gajacemu pisarz ma kaza¢ poj¢

Item zlem obyczajem bylo trzymano, ze gdy niektory albo niektora
przysiggat albo przysiggata tako przez si¢ jako przez

Swiadki, jakoli z pelna formg, id est wzraz, albo stowie forme
przysiggi jemu albo jej przez pisarza albo przez woznego
powiedziany albo powiedziana dostatecznie wymowit

albo wymowila, tako wzdy przez wszytki, jiz przy tej
przysiedze siedzieli albo przystali, milczano bywato, gdziez
tam ci i$ci przysiggajacy albo przysiggajaca

jakoby <..> potozony albo potozona, nie wiedzac,

acz swoj¢ przysigge spehnit albo spetnita, krzyza dotknaé

nie $mial albo nie §miata. Tegodla aby jeden drugiego
bezszkodnego czul zachowac, ustawiamy i wyrzekamy,

ze gdy kto albo ktora badz przez wlostna przysigge

albo przez swiadki przysi¢ze a gdyz forme przysiggi

jemu albo jej wydanej obyczajem dostatecznym wyrzecze,
tegdy natemiast rzadZca albo pisarz, albo wozny, albo
ktorykole urzgdnik, albo stuzebnik nasz tej przysiggi
przygladajacy przysiegajacego albo przysiggajaca

nauczy¢ ma, aby swoj¢ przysigge przewiodl w uczynek,
rzekac tako: Pojdzi dalej. Pakliby w formie albo obyczaju
przysiggi zbladzit, ma by¢ milczano, aliz ten isty przysiggajacy
albo przysiggajaca koniec uczyni podlug obyczaja
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O summe wigcsza nizli dwadziescia kop ma by¢ roczono trzykroé

Item ze w *rzeczach sadowych otprawianiu rychto$¢ ma by¢
wsciagana, tegodla ustawiamy, ze gdy niektory albo

niektora z poddancow naszych dla dlugu wigcszego

nizli dwadziescia kop do sadu naszego bytby pozwan

a gdyby *zaprzat tego istego dlugu, przysigga jemu sadownie
bytaby skazana, tegdy przez t¢ ista przysigge

oczysciajacy si¢ z tego dtugu trzykro¢, aczby byla potrzebizna,

samoszost, jako o jimienie dziedziczne, przysi¢ze
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a jemu az do trzecigo <razu> rota przez woznego ma by¢
wznawiana. Pakli o summe mniejsza, stowie o dwadziescia
i nizej kop przysiac by miat podtug starego obyczaja, tegdy
dosy¢, ze jedna przez woznego albo przez tego, ktoremu zalezy,
temu istemu przysig¢gajacemu albo przysi¢gajacym

ta ista forma przysiggi wznowiona ma by¢. O rekojemstwie
Item szkodliwym obyczajem w naszych ziemiach chowano
byto, ze gdy niektory o pienigzny albo jinszych rzeczy dhug
rekojmia byt a gdy isciec, stowie pirwszy dtuznik, niektora
czastke swemu pozyczcy zaptacit procz oczwistosci

tego to rgkojmiej, tegdy w tem uczynku ten isty r¢kojmia

ot tego to regkojemstwa bywat wyzwolon. Tegodla ten
obyczaj oddalajac ustawiamy, ze jakokoli procz oczwistosci
1 procz wiedzienia swego rgkojmiej ten isty dhuznik

swemu pozyczey za niektora czastke tego to dtugu

dosy¢ by uczynit, a wzdy ten isty regkojmia ku zaptaceniu
ostatku tego to dtugu dla swego rekojemstwa jest obwiazan.
O pomocy kmiecej

Item lata bozego tysiac cztyrzysta siodmego, w poniedziatek

miedzy oktawami Nawiedzenia Panny Maryjej, w Nowem
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Miescie, my Jan, z bozej mitosci starszy ksiadz mazoweski etc.,
pospotu s naszymi $lachcicy nalepszymi, ktorzyz przy nas w ty
czasy byli na rocech wielikich, jiz w ty czasy byly, ustawiamy,
nalezlismy i wyswietlamy, ze gdy ktory kmie¢ se wsi ktoregokoli
slachcica albo ziemianina, nie uczyniw prawa w ziemi

naszej ustawionego, trzymatego, mianego i chowatego panu
swemu, ot ktorego wyszedl w drugiego ziemianina wie$, bydlenie
w niej bra¢ jest by si¢ przemienit albo przeniost, a ten isty

pan, do ktorego by wyszedl, tego to kmiecia niektora summa
pieniedzy albo ktorakoli pomoca wzmogt, stowie zatozyt,

ktoryz to kmie¢ przez pirwego pana swego albo przez kmiecia,
namiastka jego, ktoryz ji byt w miasto siebie posadzit,

takiez wigcsza albo mniejsza pomoca byt

zatozon, taki pan, ot ktorego wyszedt, gdyz podlug obyczaja
ziemie dwiema przysi¢znikoma poswiadczytby o nieuczynienie
prawa i o pomoc, ten isty $lachcic albo ziemienin,

do ktorego rzeczony kmie¢ uciekt albo dobrowolnie

szedt, ku ptaceniu prawa 1 wszytkiej pomocy, jako przerzeczono
jest, danych, podlug wyznania przysi¢znikow pirwszemu

panu przerzeczonego kmiecia ma przypgdzi¢ a dalej swoja prawa
s ostatkow, acz ktore kmie¢ ma, wyciagna¢ ma, acz jemu

bedzie lubo. Gdy kmieé przyjaw wloke nie jidzie do pana,
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ma pan oswiadczy¢ dwiema lawnikoma wlostnyma, acz
je ma, albo obcyma

Item lata, dnia i mie$¢ca wyszszej pisanych ustawiamy,
skazujemy 1 wyswietlamy, ze kielkokro¢ 1 kiedykole

ninie niektory kmie¢ s niektorym ziemianinem

zmowi, ze do niego wloke, pot wloki albo mniej posies¢
przenies¢ si¢ mialby, taki ziemianin dwiema tawnikoma

wlostnyma, a acz je ma, pakli nie ma, tegdy obcymi
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s mies¢ca blizszego, ktore przywie$¢ moze, przyjmajacego

ma poswiadczy¢. Ktoryz kmie¢ acz potem

namys$liw si¢ jinaczej 1 do przyjgtego jimienia nie

przeniostby sig, taki ziemianin, przerzeczone przyjgcie

si¢ tako dziac¢ tymi to przysigzniki podtug rzeczy

poswiadczy, ktore poswiadczenie gdy sig stanie, ten

isty kmie¢ podlug wielikosci jimienia przyjetego,

to stowie acz wloke przyjat, kope, pakli mniej, tegdy

tez mniejsza summe pieniedzy temu to panu

albo ziemianinowi zaptaci, przyczyng albo wymowe wszelka
oddaliwszy. Pakliby tego to ziemianina po$wiadczenie

istne nie bytoby, tegdy kmie¢ od ugabania tego

to owszejki ma by¢ rozdrzeszon.

Policzek Slachatny

Item lata narodzenia bozego tysiac cztyrzysta dziesiatego

w Warszewie na rocech wielikich, w poniedziatek

blizszy po niedzieli [udica etc., przy bronnych

slachatnych mezoch, paniech: Pietrze Piliku wojewodzie,

Stawcu kastellanie czyrskimi, Dobiestawie

[stawie] tez czyrskiem, Bolescie wyszegrodzskiem i zakroczymskiem,
Jakubie, rzeczonem Poczta, ciechonowskiem

sedziach, Stanistawie liwskiem, Mikotaju wyszegrodzskiem,
Jakubie ciechonowskiem kastellaniech, Janie Piliku

czyrskiem, Wigandzie warszewskiem, Nadborze ciechonowskiem
chorazach, Czadrze proboszczu wa<r>szewskiem

1 kanclerzu zakroczymskiem, Wszeborze czyrzskiem,

Marcinie warszewskiem, Czciborze zakroczymskiem,

Mikotaju ciechonowskiem podkomorzach, Szczepanie,
rzeczony<m> Lus$nia, czyrskiem, Macieju, rzeczonem Gnat, warszewskiem,
Jaszku, rzeczonem Fortuna, zakroczymskiem,

Sylanie ciechonowskiem, Stanistawie wyszegrodzskiem podsgdkoch
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1 przy jinych wiele czestnikoch my Jan, z Boga

mito$ci starsze ksiaz¢ mazoweskie etc., ustawiamy

s rady przerzeczonych panow i z przyzwolenia i urzadzamy,
ze kiedykoli i kielekolikro¢ $lachcic §lachcica

$miatoscia szalong policzkowac¢ §mialby a gdyz

zatoba w sadzie bedzie wywiedziona, bijacy zbitemu
albo cirzpiacemu krzywdg ot policzka pig¢ kop groszy,
pospolicie w ziemi naszej biezacych, zaptaci¢ ma,

a w pigciorej winie pigecdziesiat naszemu skarbu 1 *naszych
*namiastkow i tez *czestnikow, k jimze winy stuszaja,
zaplaci¢ bedzie potgpion. Pakliby zaprawdg

taki gwaltownik wielim policzkow $lachcic §lachcica,
jako przerzeczono, policzkowat, ot kazdego policzka

po pigci kop groszy, jako przerzeczono, zaplaci, a takiez
nam, namiastkom, i czestnikom naszym po pigciorej
winie przerzeczonej zaptaci, to jest podtug obyczaja
starego ot kozdego palca w jednej winie przerzeczonej
ma by¢ potgpion. Policzek wlodyczy

Item gdy wlodyka pospolity wlodyke spoliczkowatby, po
poltrzecie kopy groszy monety pospolitej, jako przerzeczono,
ot kazdego policzka tako szalenie policzkujacy temu

to policzkowanemu tyle, ilekro¢ przestapit albo

dopuscit sig, sadownie potgpiony ma zaptaci¢, a wzdy
nam, namiastkom i czestnikom naszym ot kalizdego
policzka po pigciorej winie pigcdziesiat potgpiony

ma zaptaci¢. Ale to ma by¢ rozumiano w obojem cztonku
przepisanem, acz tako $lachcic jako wtodyka podtug
skazania sgdzi[c] swej niewinn<o>$ci przez §wiadki
godne albo dostojne nie oczyscia.

ISciec ma przysiac na summe, ktorej w prawie zyszcze
Item ustawiamy ninie, nalazujem i wyswietlamy, ize

kilekolikro¢ i kiedykoli niektory cztowiek na drugiem
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cztowiecze, ku sadu przez pozew przyciagnionem,

niektorej summy pieniedzy albo <oszacowania> ktorychkoli rzeczy tako

wielkiego, jako wieliki<e> Zatujacy w swej zalobie pomienit,
nie wierzytby, tegdy powod albo zyskujacy stowo

ot sfowa na summe pieni¢dzy albo rzeczy po woznem
przysigga¢ ma a mie$¢ce ukrzyzowanego, na ktore

tako przysiggajacy palce ma polozy¢, wozny albo

stuzebnik, aby w przysigdze nie upadt, ukaze.

Pozyczacz albo iSciec ma wzia¢ za szkode tako

wiele, ilko jiScizny, a nie wigcej
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Item gdyz nienasycona jest zadza, wyciaganiu pieniedzy
konca nie wkladajac, czgstokro¢ se ztego obyczaja byto
wwiedziono, ze niektorzy $lachcicy i poddancy, 1 jinszy
ludzie pospolici pienigdzy pewnych jinszym ludziem,
ktoregokoli rodu, stadta i dostojnosci byliby pozyczajacy,

[a] ty iste duzniki, kiedy pienigdzy dtuznych na pewnem

roku nie placili, naszymi albo jich wloszczymi listy zapisawszy,
a gdy rok ptaceniu przyszedt a dtuznik podtug $lubu pienigdzy
nie zaptacitby albo zaptaci¢ nie dbal, ci i$ci pozyczacze

takie dtuzniki cigzkimi winami udreczajac a

ku sadu pozywajac z prawa trojakie albo cz[r]worakie

dla niezaptacenia dhugu tego istego pieniadze wyciagali

ot tych to dtuznikow na potepe dusze wloszczej i na
pogorszenie jinszych, tegodla temu obyczajowi szkodliwemu
przeciwi¢ si¢ zadajac my Jan, z Boga mitosci

starsze ksiaz¢ mazoweskie etc., lata bozego narodzenia

tysiac cztyrzysta wtoregonaccie w Zakroczymiu na

rocech wielikich s rady naszych rycerzow, tedy s nami
siedzacych, ustawilismy, najdujem i wyswietlamy, ize

ottychmiast taki pozyczacz tyle szkody ot takiego dtuznika
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wyciagna¢ ma, acz chce, kako wiele byto istnych pieniedzy,
ani sedzia jemu tego dluznika w wigcsze;j

summie nad istne pieniadze potegpia¢ bedzie Smiat.

Wywod o przygane Slachatna

Item lata i1 dnia, 1 mie$¢ca, jako wzgore, ustawiamy,

ze kilekolikro¢ a kiedykoli niektory §lachcic w jego
slachcie przez kogokole badz bytby sesromocon albo mu przyganiono,
a ten sesromocony, nie chcac swej dobrej ¢ci

poganbienia cirzpie¢, $wiadki czci dostojnymi, to jest

s wloszczego szczytu dwiema a se dwu klejnotu obcu tez

z kazdego dwiema §wiadkoma lepszyma albo znamienitszyma
i starszyma, swa $lachte dostatecznie wyswie<t>lajac
doswiadczy, tegdy ten, ktory przyganit, przyganionemu

w pieci kopach groszy pieni¢dzy rychfy<ch> 1 gotowych

a nam w winie pi¢¢dziesiaz ma by¢ potgpion.

Wielkos$¢ winy za rany Slachatne i wlodycze

Item ustawiamy i tym pismem wyswietlamy, ze kiedykoli

1 kielekolikro¢ niektory cztowiek szalono$cia zawiedziony
drugiego cztowieka, stowie §lachcica, na obliczu

abo na rgku, albo na jinych mie$¢coch ranami znamienitymi
uranitby, tegdy za kazda rang trzy

grzywny monety pospolite] [tejze w kazda] rannemu

ma zaptaci¢, a za kolizda zaprawdg rang zakryta

pottory grzywny monety pospolitej tejze, w kazda grzywne
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trzydziesci groszy liczac, dac i zaptaci¢ ma. Pakliby
zaprawde wlodyka pospolity byl, potowice przeciwko
$lachcicewi za takiez rowne rany wielikie

1 male, znamienite i zakryte, wezmie 1 podzwignie

ot tego to jemu krzywdg czyniacego.

Pani pusta trzecig cze$¢ posagu, acz chce, ot przyjaciol



oddali¢ moze

Item lata narodzenia bozego tysiac cztyrzysta
czwartegonaccie [lata] my Jan, z Boga mito$ci starsze
ksiazg mazoweskie etc., w Warszewie, w poniedziatek
blizszy po §wigcie btogostawionych Piotra

1 Pawla apostotow, roki wielkie majac, z przyzwolenia,

rady 1 wolej jenostajnej wszech i kolizdych naszych
stotecznikow albo pretatow §wiecskich, tedy s nami

na tych wielikich rocech siedzacych, nalazwszy ustawilismy,
ize kiedykoli i kielekro¢ niektora §lachcianka

abo stawetna 1 poczestna niewiasta, ktoregokoli

stadla, rodu 1 powyszszenia bylaby a posag swoj albo wiano
we wsi albo dziedzinie, albo czg$ci dziedziny jej <mgza>

namienione miataby, a ta ista bytaby jalowa albo nieptodna
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a ptodu z siebie od mgza swego prawego nie
mialaby, tegdy gdy maz jej umrze, stusze¢ bgdzie
wdowie rzeczonej dla swej dusze i swych przyrodzonych
trzecia czg$¢ takiego wiana albo posagu

bez wszego gabania nadzieli¢ albo da¢, dwie

czg$ci takiego wiana albo posagu onemu albo onym,
jimze z prawa stusza, zachowawszy.

Dziewka gdy ma cze¢s¢ miedzy bracig a gdy nie ma
Item lata, dnia i mie$¢ca jako wzgore, ustawilismy,

ize kiedykoli niektory §lachcic nasz ziemienin dziewke
swoje¢ wyda za maz, po jejze *matzenstwie skonaniu
acz ktore jimienie o¢czyste ostatoby, tegdy to iste
jimienie po $mirci o¢ca albo braciej jej, ktorez by
ostato, k niej nie bedzie stuszec¢, to osobnie wyjmujac,
aczby ta ista ka nijednego brata zywego nie miata,

ku ktoremuz by to iste jimienie prawem dziedzicznym
przystusza¢ miato, tegdy to iste jimienie k tej

dziewce bedzie przystusze¢ a przez ni¢ ma by¢ w

pokoju posiedzono. To teze przydawszy, aczby te¢
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dziewke albo niewiast¢ bracia jej wydali a niektore

by jimienie dziedziczne jich ostato, tedy ta niewiasta
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pospotu s jej bracig uczegstniczka bedzie tego jimienia,
tako ize to iste jimienie, ktorez by ostato, na

ni¢ stusze¢ bedzie jako na ktorego brata. Ale gdyby

ta niewiasta przed nami albo naszymi namiastki,

Jiz za czasu beda, takie jimienie dziedziczne wzdataby

a prawa si¢ swego, ktore k temu jimieniu na ni¢

stuszato, wyrzekta sig, a swe prawo przerzeczone w swa
bracia by przetozyta, tegdy dalej na potem ku takiemu
jimieniu ta ista niewiasta nijednego prawa otrzyma.

Dzial wdowy po Smirci meza

Item lata i dnia przerzeczonych ustawilismy, ze kiedykoli
1 kielekolikro¢ niektora wdowa po $mirci swego

meza prawego Zywa ostanie a wiano jej namienione

przez tego to me¢za, gdy byl zyw, i zapisane na jimieniu
dziedzicznem mialaby, ani jenego plodu z tego

to meza nie porodzitaby, tegdy na wi<e>nie na swem
tako, jako jest przerzeczono, przez me¢za jej namienionem
ma mie¢ dosy¢, a ostatek jimienia dziedzicznego

na przyrodzone tego to m¢za umartego, na ktore

z prawa stusze, ma spasc¢. Pakliby ta to wdowa niejednego
wiana przez me¢za jej, gdy byt zyw, na niektorem

jimieniu namienionego nie miataby, tegdy w domu,

w ktorem ten to maz jej bydli¢ byt obykl, i w jimieniu
tego to domu, ktore po $mirci rzeczonego meza ostanie,
migszkata bedzie aliz do jej zywota, a jinsze jimienie
dziedziczne, aczby cso jego byto wyszszej, na przyrodzone mgza
tego to umartego, na ktore z prawa stusze, spadnie. Pakliby

ktore jimienie w pieniadzach gotowych albo w ztocie,
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$rzebrze, albo w kamieniu, albo w piertach po §mirci meza
jej ostatoby, tegdy wszytko to jimienie w pieniadzach, w
ztocie, $rzebrze albo w piertach przerzeczonych ta to wdowa
z przyrodzonymi tego mgza swego, na ktore z prawa stusze¢
bedzie, na poly ma rozdzieli¢. Ale bydto rogate 1

nierogate domu przerzeczonego, ktoregokoli by bylo rodzaju,
1 tez zyto zarna i rodzaju kolizdygo, ozimie

1jarne, ku tej to wdowie owszejki ma stuszec, z ktorychze

to przerzeczoni przyrodzeni nie maja by¢ uczestnicy

ani k nim beda stuszed.

[O] ustawienia na drugich rocech

My Jan, z Boga mitosci *s<t>arszy ksiazg mazowskie etc.,

pospotu s uczciwym w Bodze o¢cem ksiedzem Jakubem,
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biskupem ptocskim i s nizej wypisanymi bronnymi $lachatnymi

1 poczestliwymi m¢zmi: Piotrem Pilikiem wojewoda

naszym, Stawcem kastellanem czyrskim, Pawlem

warszewskim, Mikotajem wyszegrodzskim, taskarzem zakroczymskim,
Jakubem ciechonowskim, Stanistawem liwskim kastellany,
Stanistawem ptocskim, Pawtem dwora naszego kanclerzem

1 Janem Rozan[n]y Tycza kanoniki ptocskimi, Maciejem

czyrzskim, Sylamem wyszegrodzskim, Jakubem ciechonowskim,
Nietaskar<z>em rozanskim, Janem tomzenskim s¢dziami, Wigantem

z Powsina czyrskim, Andrzejem z Gatk wyszegrodzskim,

Nadborem s Opinigory ciechonowskim i Sasinem z Bogatego
zakroczymskim chorazami, Henrykiem Cedlic warszewskim,
Mikotajem wyszegrodzskim, Czciborem zakroczymskim podkomorzami,
Szczepanem czyrskim, Wawrzyncem warszewskim,

Stanistawem wyszegrodzskim, Marcinem zakroczymskim, Ziemakiem
ciechonowskim podsedki, Witem stolnikiem czyrskim,

Adamem skarbnikiem, Maciejem podstolim warszewskimi i
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s jinszymi wielim naszymi wiernymi, pod latem
narodzenia bozego tysiacem cztyrzysta dwadziescia
pirwego, w Warszewie na wielikich rocech przez
nas czynionych, obaczywszy rozno$¢ albo niezgode praw
1 cztonkow ni[e]zej pisanych, ktoryz przez nasze sgdzie
roznych czasow rozno sadzony sa, zadajac, aby ci to
sedzie w jich wyrzekaniu skazawania a we sprawiedliwosci
byli jednego hymnu i zgodni ku chwale Wszechmogacego
i jego chwalebnej porodzicielki, i wszego zboru
niebieskiego, ustawiamy cztonki nizej popisane pod
ta forma, jako sa nizej, jiz przez nasze s¢dzie
w jich skazowaniu mocnie maja by¢ zachowany.

Czlonek o wiano. Naprzod ustawiamy, ze kielokro¢ i kiedykole
slachatna 1 uczciwa pani wiano swoje na niektorem

jimieniu, wsi albo na wsiach, czg$ci alibo na czgs$ciach
mialaby przez mgza jej namienione i naszymi listy uéwirdzone,
tegdy po $mirci me¢za jej wiesieli¢ si¢ ma

tym to wianem i na niem ma mie¢ dosy¢. Pakliby wiana

nie miata a maz jej wigcej wsi albo dziedzin czg$ci

miatby, tegdy po $mirci mgza jej we wsi i w domu, w

ktorym maz jej z tego $wiata zczedt, do zywota jej albo

jako dlugo ku wtorej swadzbie nie pojdzie, w pokoju bedzie
migszkac a drugie zaprawdg wsi albo czgéci dziedzin

ktorychkole na blizsze umarlego, na ktore z prawa
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zalezy, beda stusze¢. Pakliby jedna wies telko byta albo
czes$¢ jakakoli a dziatki by ta to niewiasta miata,

tegdy ta to wie$ albo cz¢$¢ na rowne czesci miedzy
matka i dziatkami ma by¢ rozdzielona, a wzdy dom
przez matkeg ma by¢ dzirzan. Pakliby dziatek z siebie

nie miata, tegdy wszytke wie$ albo czg$¢, albo czesci,



12

15

18

21

24

27

30

33

36

39

w ktorych ja maz ostawit, ta to pani ma mie¢. Prawda

tez, aczby ta to niewiasta dziatki z siebie by miata
porodzone a ty by dziatki jeszcze do pewnych, jako stusze,
lat albo wieku nie przyszty, przez t¢ to matke aliz do

lat rozumu maja by¢ trzymany i sprawiany, ale gdy ta

to matka ty to dziatki swe uzytecznie i opatrnie sprawia[¢].
Pakli w tej to opiece albo sprawie dziatek swojich

przez przyrodzone albo przyjaciele szkodna i1 nieuzyteczna
naleziona by byta a prawem zwicigzona, ta to opieka

jako od nieuzytecznej od niej ma by¢ oddalona a to jimienie
w rece przyjacielom telko tym, jiz tym to

dziatkam lepiej by uczynili, w opiekg¢ ma by¢ polecono.

O okupieniu jimienia ot siostr

Item kielkokro¢ 1 gdykole ktora jimienia dziedziczna przez
ktorekoli ziemiany ot siostr podlug obyczaja ziemie naszej
okupiony maja by¢, tegdy ta to jimienia, ktorejkoli
wielgosci albo godnos$ci bytaby, przez przyjacioty obu stronu
maja by¢ stozona a gotowymi pienigdzmi monety

w ziemi pospolicie biezacej okupiona i zaplacona

ninie, przestawujac albo oddalajac sktad koni, $wierzepic,
bydta albo jinszych rzeczy.

Na kogo zaluja o dlug niezapisany, ma si¢ oczyscié¢
przysi¢ega podlug obyczaju ziemie

Item ustawiamy, ze kolikro¢ ninie niektory naszych ziemian
o ktorekoli dtugi na drugiego ziemianina listow

<..> nie majac, swoj¢ zatobg przed nami i

naszymi s¢dziami potozy, tegdy on, na kogo zatuja,

ale nie powod, swoj¢ niewinnos$¢ oczysci¢ ma podtug rzedu
1 obyczaja, i chowania ziemie naszej.

Gdy kmie¢ uciecze ot jimienia

Item gdy niektory kmie¢ ot swego pana, jimienie swoje
ostawiw 1 opusciw, do jinszego mie$éca uciecze, taki

ot dnia, ot ktorego zbiegl, we dwu niedzielu do pana, ot
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wszytko prawo ziemskie *zapfacenie w szesci niedziel ot dnia ucieczenia
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rekojemstwo dostateczne obyczajem obykltym

polozy¢ ma, tako ze acz w tu to dwu niedzielu

nie obregczy, tegdy wszytko swoje jimienie, u tego to
pana ostawione, nieodzewnie straci i upusci, a wzdy
przez przekazy stracenia tego to jimienia pan,

jako rzeczono jest, ot ktorego uciekl, obyczajem obyktym
tego to kmiecia o zyskanie prawa swego ziemskiego,
gdzie bedzie moc, bedzie szukat.

Gdy ogrodnik, kowal, karczmarz albo jinszy rzemiesInik
ot pana chce wyjé

Item gdykoli 1 kielkokro¢ niektorej wsi przebywacz,
ogrodnik, karczmarz, kowal albo ktorykole jinszy
rzemie$lnik bydlenie przemieniajac, ot pana swego
odyj¢ by chciat, taki we dwu niedzielu wszelkich lat
przed $wigtem $§wigtego Marcina spowiednika

1 biskupa wielebnego przemienienie bydlenia swego
onemu panu, ot ktorego odyj¢ by chcial, wskaza¢
bedzie winien. Pakli tego uczyni¢ zamigszka a ot

tego to pana wyjdzie, tegdy wszytki prawa na rok
przyszty da¢ i ptaci¢ bedzie winien. Tez aczby

kto z przerzeczonych nie w czas se wsi niektorego pana
migszkanie swoje przemieniajac wyszediby, wszytek
czynsz, na ktorem siedzial, i nadwyszsze pigcnaccie
groszy panu swemu, ot kogo jidzie, da¢ i zaptacic¢
bedzie winien. Pakli na robocie roczne;j

dziennej siedzial, za kolizdy dzien po jednemu groszu
zaptaci¢ bedzie obwiazan. Tez aczby w czas

wstal, telko ku placeniu czynszu rocznego, na jemze
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ustawion byl, i pospotu domow 1 ptotow obyczajem
obyktym ku oprawianiu obwiazan bedzie, jako
obyczaj ziemie tego chce 1 wyciaga.

Bita wina kmieca

Item ustawiamy, ze gdy niektorego pana duchownego
albo $wiecskiego przebywacz wsi jego drugiego
pana kmiecia zbiltby, taki pan, czyj kmie¢ jest

zbit, ma wskaza¢ panu, ktoregoz wsi przebywacz
zbil, po ktorem to wskazaniu panowie, czyj

kmie¢ zbit, pot kopy, a drugi, czyj kmie¢ zbit, drugie
pol kopy wyciagna i wezma, a taki kmiec¢ zbity,

acz chce, o krzywdg bedzie zalowat. Pakli taki
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gwalt jawny by nie byt a ten, cso zbit, obwiniony zaprzalby,
Ze on tego nie uczynil, swoje niewinno$¢ prawem, ktorym
si¢ wiesieli, stowie w ktorem siedzi, oczys$ci samotrze¢
przysiggajac. Pakli tacy bijacy jednego pana byliby,

tegdy ten to pan wszytke¢ kopg w swoj skarb podzwignie

i wezmie. Pakliby dwa kmiecia, kolizdy s jinszej

Wwsl jinszego a jinszego pana, spotu raniliby si¢ albo

zbili, *obiema swyma panoma po jednej kopie zaptaci,
tez to przytaczywszy, aby uciekajacy do drugiego

pana przyczyny wymowy siebie nie mieli o nieptaceniu
tej to winy, mieniac, ze taki pan niesprawiedliwie

by taka kopg ot niego wyciagnat i wziat, chcac

odby¢ placiezu prawa, podtug obyczaju ziemie naszej

taki pan dowiedzie a usprawiedli<wi> si¢ dwiema przysi¢znikoma

albo fawnikoma, eze to sprawiedliwie
podhug przerzeczonego ustawienia taka summe pienigdzy,
0 jejze wyszszej rzeczono jest, wyciagnat 1 wziat.

Placiez glowy kmiecej
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Item ustawilismy, srzadzili i ninie rzadzimy, ze kielkokro¢

1 gdykoli przebywacze naszych biskupich, §lachatnych,

tako duchownych jako $wiecskich, ktorychkoli wsi jeden
przebywacz albo kmie¢ przebywacza jinszego zabije,

ten to mgzobojca oSm' kop groszow monety pospolitej

za zabitego da i zaptaci, stowie dzieciem cztyrzy,

panu, czyj on byt zabity, trzy, a panu swemu jedn¢ kope. Pakliby
zaprawdg $lachcic albo ziemianin pospolity byltby a

kmiecia by zabil, takiez o$m' kop procz winy ksiazecej

1 czestnikow zaptaci: cztyrzy dzieciem, trzy panu a kastellanowi
albo grododzirzy, w czyjem powiecie ten to kmie¢

bedzie zabit, jedng zaptaci¢ bedzie winien.

Dawnos¢é glowy Slachatnej

Item chcemy mie¢, ustawiamy i rzadzimy, ze gdy<by>, jez

si¢ nie stan, niektory ziemianin swa szalono$cia zawiedzion,
drugiego ziemianina, ktoregokoli by stadta, rodu

1 dostojnosci byl, zabil, tegdy dziatki i przyrodzeni o to mg¢zobojstwo
albo gtowe zabitego do czasu dwudziestu lat

ot dnia mezobojstwa ustawicznie biezacych przed nami,

naszymi posladki albo sedziami przeciw mgzobojcy

beda zatowac i swoje zatobg potozy¢ mieé petna
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1 owszejka moc. Pakli zaprawde zatowac i swoje zalobg
potozy¢ przeciw krzywemu w przerzeczonych dwudziestu
lat omieszkaliby, tegdy gdy ta to dwadziescia lat

mina, krzywy ot placiezu i ot pomsty krwie, jaz

rzeczona jest po polsku wrozba, rozdrzeszon ma by¢.
Dlug niezapisany dawnoscia dziesigci lat bedzie

prozen

Item gdy niektory ziemianin, ktoregokoli stadta, powyszszenia i dostojnosci

bylby, o swoj dtug listow albo zapisow nie majac,
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na drugiego ziemienina zalowac i sadownie rozprawi¢ chciatby,
tegdy w dziesiaci lat ot dnia pozyczenia dlugu przeciw
krzywemu albo przeciw saprzewi swemu zatlowa¢ ma mie¢
moc. A gdy przestang albo przeming przerzeczona dziesig¢é

laz, jemu milczenie o przerzeczony dlug ma by¢ wtozono.

Ale jinako ma by¢ opatrzono, gdy taki listy albo zapisow
twardos$ci miatby ktorekoli pelne twardos$ci albo dostojne wiary,
tegdy o przerzeczonej dawnosci nie ma by¢ §miato$¢ albo
nadzieja, albo domnimanie, gdy rzeczona dawnos$¢ nijedna

jest moca niniejszego ustawienia 1 prozna.

Dzien kmiecie beda robi¢ w tydzien

Item ustawiamy z przyzwolenia ksigdza biskupa przerzeczonego

1 jinszych rzeczonych person $wiecskich i duchownych,

ze wszytcy przebywacze, wtoki albo potuwtocz[s]ki w ktorychkole

wsiach naszych duchownych i §wieckich trzymajacy,

z kalizdej wloki oranej i posiadlej jeden dzien, a z potuwloczka
pot dnia w tydzien, gdy przez jich pany upomienieni
bedq, robi¢ przez otmowy beda winowaci

tako, jako wlostne roboty dziata¢ obykli.

Gdy ociec zyw i s macierza, dziatki czesci

nie maja

Item miedzy jinnymi rzeczami srzadzilismy i moca
nieniejszego ustawienia rzadzimy, ze wszeliki ziemianin,
ktoregokoli by stadta, czci i powyszszenia byltby,

1 zong swoj¢ istnag albo zakonna by mial, z ktorejze

by dziatki obojga rodzaja porodzil, jako dlugo z boza
wola z ta to Zona na $wiecie bgda, ty iste dziatki

u tego to occa niejednej czg$ci jimienia ruszajacego

1 nieruszajacego procz jego wolej mie¢ <...>
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<..>w lesie, dabrowie, w boru pospolitych ji powsSciagnie
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1 najdzie tako drwa albo drzewa rabiacego 1 szkode
czyniacego, tegdy taki ot dwu koniu sze$¢ groszy, ot

dwu wotu trzy grosze a ot siekiry jeden grosz zaptaci.

O zajimaniu bydla na mies§¢cach zapowiedzianych
Item gdy ktory przebywacz, mieszczanin albo wie$nianin,
poddaniec obojej strony ksigstwa w jimieniu w swem,
jako jest w zycie, takach albo w dziedzinie zapowiedzianej,
niektorego czlowieka drugiego ksigstwa bydto

rogate albo nierogate najdzie albo powsciagnie, ma

je zaja¢ a on, czyje bedzie bydto, ot kalizdego konia
jeden grosz a ot kolizdego wotu, krowy albo skocigcia
polgroszka, a ot cztyrzech owiec jeden grosz, takiez

ot cztyrzech koz, ot cztyrzech $wini i ot cztyrzech gesi

po jednemu groszu zaptaci. Pakliby on, czyje bydto do
obory zaj¢to bedzie, tego to bydta nagle wykupi¢ *zamigszka,
tegdy on, ktory je dla swojich szkod zajat,

je chowac¢ ma od godziny do godziny a potem to iste
bydto do folwarku ksiazgcego onego ksiazgcia, w ktorego
ksigstwie ona dziedzina bedzie albo lezy, gdzie

ono bydto zajal, dopedzi¢ a urzednikowi ksiazgcemu

je poda¢ ma a taki urzednik ot onego bydta

tako wiele weZzmie i podZzwignie, jako 1 on, komu szkoda
jest uczyniona.

Gdy starosta jimie kogo, jimienie jego ma da¢

na rekojemstwo

Item gdy ktory starosta, rzadZca i jich namiestnikowie
albo urzednik ktorykole w obojej stronie ksigstw
przerzeczonych bedac, ktorego przebywacza ktoregokoli
rodu albo stadta drugiej strony ksigstwa

dla ktorychkoli przestgpow albo dowinienia jimie,
powsciagnie <...>, taki starosta, rzadZca albo

wszelki urzednik wszytka jimienia jego ma

da¢ na rekojemstwo bez wszej odmowy i odwtoki
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aliz do pewnej rozprawy. Pakliby na rekojemstwo
tego to jimienia nie dal, tegdy taki starosta,
rzadzca albo urzgdnik dla takiego <nie>postuszenstwa

jedng kope groszow winy przepadnie, ktorej kopy
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polowice panu ksiazeciu swemu wlostnemu a druga potowice
onemu cztowiekowi, jegoz nie dat jimienia na

rekojemstwo, zaptaci. A acz ktora szkod¢ mialby cztowiek

on, ktorego jimienie na r¢gkojemstwo nie jest dano, taki

na szkodg swa przysigze a starosta albo rzadZca jemu

szkodg zaptaci¢ obwiazan <bgdzie>.

Targowe

Item ustawiamy, ze na potem pan Jan, ksiazg przerzeczone,

w miesciech 1 miasteczkach, w ksigstwie jego bedacych,

1 jego urzednicy wszelcy ot ludzi ktorychkole panow synowcow
jego, ksiazat mazoweskich, na targi miast jego

nawiedzajacych, ot ktorychkoli rzeczy kupi, ktoregokoli by
rodzaju albo osoby, albo godnosci, albo szacunku beda

albo bylyby, targowego bra¢ nie maja, migso a ryby telko
wyjawszy, ot ktorych, to jest migsa a ryb, podlug starego
obyczaja targowe ma by¢ brano 1 dzwigano, a tymze obyczajem
ksiazgta, synowcey jego, Siemowit, Kazimir, Trojdzien

1 Wtodzistaw, ksiazgta przerzeczona, i jich urzednicy ot

ludzi ktorychkoli albo wszelkich z ksigstwa ksiedza Jana
przerzeczonego targowego bra¢ nie maja, migso a ryby telko
wyjawszy, ot ktorych takiez rownie targowe bgda

bra¢ i podzwigac.

O odbiciu bydla kradzionego u zlodzieja

Item gdy ktory $lachcic, ziemianin albo wszelki przebywacz,
albo poddaniec ksigstw przerzeczonych obojich konia albo wotu,

albo krowe kradzione od ztodzieja odjatby albo odbil, tegdy



27

30

33

36

39

12

15

czyj kon bedzie albo bylby odjet, ot kalizdego konia pigénaccie
groszy a ot kalizdego wotu albo krowy szes¢ groszy <...> zaptaci.
O tem, gdy kmie¢ wynidzie w czas ot pana

Item gdykoli ktory kmie¢ albo przebywacz drugiej strony ksigstwa
w druga strong ot swego pana czasu namienionego albo

w czas wynidzie, wszytki prawa pirwej onemu panu, ot ktorego
jidzie, zaptaciw, tegdy taki przebywacz se wszytkim

swym jimienim, zytem mioconym i niemtoconym i s jinszym
ktorymkole jimienim, jakoby tu osobnie byto wystowione, dobrowolnie
pojdzie, gdzie jemu lubo, wszelki<e> ugabanie oddaliwszy.

O bydle bl¢dnem

Item acz ktory cztowiek albo przebywacz, albo poddaniec obojej

strony ksigstw w drugiej stronie ksigstwa konia albo wotu,
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albo krowe btednie najdzie a tego u ztodzieja

nie odbije, tegdy ot takiego konia bi¢dnie nalezionego
onemu, kto ji nalazl, sze$¢ groszy i ot wotu albo krowy

trzy grosze on, czyje takie bydlo bedzie albo *bytyby, zaptaci
et pagabit.

Gdy kto s winami uci<e>cze w drugie ksigstwo

Item gdy albo acz ktory §lachcic <albo> ziemianin, albo mieszczanin, poddaniec

ksigstw przerzeczonych s jenej

strony w druga strong s winami, w jichze potgpion

bedzie, uciecze a przez sad, ktoremu o tem

$wiadomo bylo, onej strony ksigstwa, gdzie w winach

byl potepion, bedzie doswiadczon, tegdy przez *gospodarstwo
onego ksigstwa, do ktorego uciekt, ku

ptaceniu tych to win ma by¢ przypedzon albo ji wrocié¢

bedzie winowat<o> zasi¢ onemu panu, ot ktorego

uciekt. Amen.

Dokonaly sg si¢ ksiegi praw oSwieconych ksiazat
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mazoweskich na przykazanie oSwieconego ksi¢dza Boleslawa,
boza miloScia ksiedza pana i dziedzica czyrskiego,

wylozone s lacinskiego w polski wyklad przez

poczestnego ksigdza Macieja s Rozana, pisarza skarbnego,
kanonika warszewskiego i plebana czyrskiego,

pisany przez reke Mikolaja Suleda, pisarza i burgmistrza

w ty czasy warzeczskiego, w Sobote wielka,

dzien Swetego Ambrozego, lat narodzenia bozego

tysigc cztyrzysta pigeédziesigtego. Amen.



